
itnjmt I.

3nt traurigen iDtonat 9tobember toar’S,

Sie Sage tourben trüber,

Ser Söinb riß bon ben Räumen baS Saub,

Sa reift’ idj nadj SDeutfc^Iartb ßinitber.

Xlnb als id| an bie ©ren^e Jam,

Sa füßtt’ icfj ein ftärJereS stopfen

3n meiner Söruft, tdj glaube fogar

Sie Singen begnnnen jn troffen.

llnb als icf) bie beutfc^e ©ßradje bemannt,
Sa toarb mir feltfam ju fJJtute;

3ct) meinte aridst attbcrS, als ob baS fperj

9ted)t angenehm berbtute.

©in JteineS .parfenntcibdjen fang.

©ie fang mit toalfrem ©efüßle

llnb fatfdjer Stimme, bocf) Itiarb id) fcljr
©erüßret bon ißrem ®l>iele.

©ie fang bon Siebe unb SiebeSgrant,

Stufoßfrung unb Söieberfinbcn
Sort oben in jener befferen 3Mt,

Söo alte Seibcn fdjloiuben.

©ie fang bont irbifdjen Samnterffjal,
S5on greuben, bie halb jerronnen,

Som ScnfeitS, too bie ©eete jdjtoelgt

SSerllärt tu cto’geu äßonneu.

©ic fang baS alte ©ntfagungSlieb,
SaS ©iabofieia bom fMmmel,

SBoinit man eintütti, toenn eS greint,

SaS SSoIJ, ben großen Summet.
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Sd) fenne bie äöcife, ic£> fenne ben Sejjt,

3fdj fenn’ aucf) bie feixen SJexfajfex;

3'd) tocifj, fie txanten Ijeintlid) Sßein

Uub Bxcbigten öffentlich Söaffex.

(Sin neues Sieb, ein BcffexeS Sieb,

D gxeunbe, toiE idj eudj bitten!

SBit tnoEen T^iex auf (Sxben fdjmt
SaS ^immelxeidj errieten.

2ßix tooEett auf (Sxben glücftidi fein,

Hub tnoEen xtidjt ntefjx baxBen;

SSeifdjleutmen foE nidjt bex faule 58auc£),

SöaS fleißige .fpanbe extoaxBen.

(SS itmdjft tjicnieben SBrot genug
Süx aEc 9Jtenfdjcnfinbex,

Sludj Stofen uub Sttjcten, ©cf)önl;eit uub Suft,

llnb guefexcxBfen nic^t miubex.

Sa, gudexexBfen füx jebexmann,

©oBalb bie ©djotcn Blasen!
Sen |»ntntel üBextaffen tuix

Sen (Sngcln uub ben ©Batscn.

llnb toadjfen uns fjlügcl nad} beux Sob,
©o tooEen tuix eud) Bcfudjcn

Soxt oben, unb luix, in ix eff en mit eudj

Sic feligftcn Soxten uub $ud)cn.

(Sin neues Sieb, ein BeffexeS Sieb!

(SS Hingt luie Stöteu unb ©eigen!

SaS iDtifexeie ift boxBei,

Sie ©texBegloden fdüocigett.

Sie Suugfex (SuxoBa ift beiloBt

9Jtit beut fdjönen ©eniuffe

Sex SfreHjcit, fie liegen einanbet int 9lxut,

©ie fd)tnelgen inx elften fiuffe.

Xlnb fet)It bex Sßfaffenfegen baBei,

Sie (Slje toixb gültig nidjt ntinbex —
(SS lebe SSxäutiganx unb SSxaut,

llnb iljxe plünftigcn fiinbex!
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6in fbodjjeit'farnten ift mein ßieb,
Sa§ Beffere, ba§ neue!

3fn meiner Seele getjen auf
2)ie Sterne ber jjödjften Sßeitic —

SScgeifterte Sterne, fie lobern tuilb,

Serftiefjen in StammenBüdjen —

Seit fiil)Ie ntidj tmmberBar erftarft,

Sdj lönnte ©idjen äerBredjen!

Seit id) auf bcutfd)e Gerbe trat,

SXtrdjftrömen mid) gauBerfäfte —

$cr SRicfe I;at tnieber bie dRutter Berührt,

llnb e§ toudjfen ifjnt neu bie Kräfte.

Sajmt II.

SBafjrenb bie kleine Bon föimmeMitft
©etrillert unb nutfijieret,

Söarb Bon ben Breujjifcfjen SouanierS

dRciu Koffer Bifiticret.

Sßefdjnüffelten atlei, Iramteu Ijernnt

Sn |>emben, fpofett, SdjnuBftitäjern;

Sie fudjteit nad) Sjiijjen, nad) ^Bijouterien,
2ludj nacfj BerBotenen Südjern.

Sl)r £t)oren, bie il)r im ßoffer fmfjt!
!pier toerbet itjr nid)t§ entbeden!

Sie ßonterBanbe, bie mit niir reift,

S)ie I)aB’ icf) im ^ofife fteden.

fbier IjaB’ id) Sf)i|en, bie feiner finb
2113 bie Bon SSrüffel unb dRedjeln,

Unb Bad’ id) einft meine SBitjcn au§,

Sie toerben eudj ftidjeln unb I)ecl)eln.

Snt fiofife trage id) ^Bijouterien,
Ser gutunft Sronbiantanten,

S)ie SemBelfleinobien be§ neuen @ott3,

2)e§ großen UnBefannten.
£iciue. II. 28
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I

Unb biete SMidjier trag’ iä) im $opf!

Sfdj barf e§ euch bcrficljern,

yjtein ßopf ift ein ätoitfäjernbe? ätogelneft

SSon fonfi§äierlichen SSiidiern.

(Staubt mir, in ©atan? SSibliotljet

Samt e§ nicht flimmere geben;

©ie finb gefährlicher noch, al§ bie

SSon 4?offmann bon gatterSteben! 1

Sin fßaffagier, ber neben mir ftanb,
SSemertte mir, id£) hätte

2fetjt bar mir ben preufjifchen .gotlberein 2,

Sie groffe Souanentette.

„Ser gottberein" — bemertte er —

„Söirb unfer SSottgtum begriinben,
Sr toirb ba§ jerfhtitterte SSatertanb

3u einem (Sanken berbinben.

„Sr gibt bie äujfere Sinheit un§,

Sie fogenannt materielle;

Sie geiftige Sinheit gibt un§ bie genfur,

Sie toahrhoft ibeette —

,,©ie gibt bie innere Sinheit un§,

Sie Sinheit im Senten unb ©innen;

Sin einige? Seutfctjlanb tt)ut un§ not,

Sinig nach aufjen unb innen."

lajmt III.

^n Stadien im alten Same liegt

Sarotu? SJtagnuS begraben, —

1 Ser 2.48anb oon beffen „Unpolitifdjen Siebern" erfeijien im
Jperfift 1841. Ser freie, fortfcfjrittlicfieSon biefer ©ebidjte batte ©off*
mann? ©ntfefcung non feiner SBreStauerißrofeffur unb 2lu§roeifungen
au? mehreren Stabten jur golge.

2 SöeEanntlidE)entroiefeite fiel) ber non Preußen angeregte beutfd;e
goltnerem namentlich in ben breifjiger unb ju Slnfang ber »ierjiger Satire.
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Watt mufj iEjn nicfjt bertoctfetn mit Sari

Watjer *, ber lebt in ©ttoaben.

3t mötte ntäjt tot imb Begraben fein
3ltS Äaifer p Stadien im Sonte;

Weit lieber lebt’ icE) al§ EEeinfter ißoet
3u ©tuEEert am iJtecfarftrome.

3u Stacken Eangtoeiten fit auf ber ©trajj’
Sie fpunbe, fie flelp untertänig:

„®ib un§ einen Qfufjtritt, o grembling, ba§ toirb
SBieUeic^t un§ jerftreuen ein toenig."

3t Emt in biefem Eangtoeit’gen 9teft

(Sin ©tiinbten Ejerumgefttenbert.

©aE) toieber 4jreu§ifc^c§ WiEitär,

<g>at fit nidjt feEjr beränbert.

@§ fittb bie grauen WänteE not

Wit bem EjoEjen, roten Äragen —
(Sa§ 9tot bebeutet granpfenbEut,

©ang Äörtter in früheren Sagen.)

3lot immer ba§ Ejöläern pebantifte SME,
9tot immer ein retter WinEet

3n jeber EBetoegung, unb im ©efitt
Ser eingefrorene Sünfet.

©ie fteljen not immer fo fteif Ejerum,

©o Eerpngrabe geftniegelt,

2EE§ Efätten fie berftEucEt ben ©toc£,

Womit man fie einft geprügelt.

3a, gan^ berfttoanb bie guttet nie,

©ie tragen fie jetjt im 3ttnern;

Sa§ trauliche Su toirb immer not
2En ba§ aEte (Sr erinnern.

Ser Eange ©tnurrbart ift eigentEit nur

Se§ gopftum? neuere ipfjafe:

1 Sichter ber fcfjraä&ifcljen ©djule (1786—1870), ber namentlich in
ber SarfteKung be? Eieinen Ianbfrf;aftticben SHaturbilbe?©ute? leiftete.
SJJan ogl. übrigen? feines @cl;ilberungim „©djnmbenfpiegel" (S8b. VI).

28 *
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Ser gopf, bet etjmal§ hinten tjing,

Ser fjangt je|t unter ber 9tafe.

fftictit übet gefiel mir ba§ neue Softiim

Ser ffteuter, ba§ muff idf toben,

33efonber§ bie fßideltjaube 1, ben fpclm

fDtit ber ftaf)lernen ©fntje nad) oben.

Sa§ ift fo rittertümtidj unb mafjnt

9tn ber Storjeit f)otbc fftomantif,

9tn bie SSurgfrau 3of)anna boit 9Jtontfaucon 23 ,
9tn ben greiljerrn ff-ouque, Utflanb, Sied.

Sa§ matjnt an ba§ fDlittelaltcr fo fdjön,
9In 6bet!ned)te unb Snabbot,

Sie in betn ^terjen getragen bie Sreu’

Unb auf bem ^intern ein äßabffm.

Sa§ matjnt an Sreuäjug unb Surnei,

9tn fütinne unb fromme! Sienen,
9tn bie ungebrudte ©taubenSjeit,

2öo nocfi feine S^hmg erfdjicnen.

3a, ja, ber -fpelrn gefällt mir, er geugt

£Bom attcrtjikfiften Söiije!

©in fönigtidjer (Sinfatt toar’g!

<£§ fetjlt nid)t bie fßointe, bie ©bi| e3 !

fftur flirrt’ id|, tocnn ein ©etoitter entfielt,

3ict)t teidjt fo eine ©fnts e

fberab auf euer romantifdjeg |>aubt

Se§ §immct§ mobernfte Sötitje!

llnb toenn e§ Sricg gibt, mufft itjr eudj

Siet tcid)tere§ fiobfeeug faufen;

Se§ 9Jtitietalter§ fermerer -öelnt
Sonnt’ cuct) genieren im Saufen.

3u Stadjen auf bem fpoff£)au§fc£)itb,

<3at) idj ben SSoget toicber,

1 Seit 1840 im preufnfcfien§eere eingefütjrt.
2 Qoijanna uon -Diontfancon, romnntifdjeg ®emä(be au§ bem 14.

Saljrljunbcrt,in fünf Slufsügen, »oit 9tug. o. Stobebue, Seioj. 1800.
3 griebriclj StBifljetm IV. ronr ein überaus nnbiger ffiopf.
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Sex mix fo tief bextjafjt! SSoE ©ift
©dfaute ex auf mid) niebex.

Su tjäfjticffex Stoget, toixft bu einft
SRix in bie .gmnbe faEen,
©o tupfe idf bix bie Sebetn au§

Unb tjacte bix ab bie SxaEen.

Su foEft ntix bann in tuft’gex ■fpötj’
Stuf einex ©tange fiijen,

Unb idj xufe jum luftigen ©dfiefsen fjexbei
Sie xtjeinifäjen SJogetfdjütsen.

SBet ntix ben 33oget tjexuntexfdjiefjt,
Eftit Septex unb Stone belehn’ idj

Sen toadetn ERann! SSir blafen Sufdj

Unb xufen: „©§ lebe bei ffintig!"

£aput IV.
Sn ÄöEen tarn idj fpät abenbg an,

Sa tjöxte idj rauften ben EUjeinftuf),

Sa fädelte mid) fefjon beutfdje Suft,
Sa füfjlt’ id^ itjxen ©inftujj —

Stuf meinen Stppetit. Sdj afj
Sott ©iextudjen mit ©ctjinfen,

Unb ba ex fctji gefallen mal,

ERujjt’ idj audj Ettjeintoein txinten.

Sex Sttjeintoein glänzt ttodj immex toie ©otb

5m giiinen Etinneigtafe,

Unb txinfft bu ettoeldje ©djoppen p biet,

©o fteigt ex bix in bie Eiafe.

Sn bie Stafe fteigt ein üpiideln fo füfj,

ERan famt fidtj box Söonne nidjt taffen!

@§ txieb mid) ljinau§ in bie bämmexnbe Stadjt,

Sn bie imbetljaEenben ©affen.

Sic fteinexnen fpäufex fdjauten midj an,
9tt§ tooEten fie mix beeilten

Segenben au§ attbexfdjoEenex Seit,

Sex tjeil’gen ©tabt itöEen ©efdjid)ten.
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Sa, fjtet tjat einft bie flterifei

Sh* frommes Söefen getrieben,

|jier haben bie Sunfetmanner 1 geljerrfcht,

Sie Ulrich bon Jütten betrieben.

Ser ©ancan be§ SJtittetalterS toarb I;ier

©etanjt bon Tonnen unb DJtönctien;

.jpier fdjrieb .jpoctjftraaten 1, ber iDten^e! bon flötn,

Sie gift’gen Senunjiatißmhen.

Sie flamme be§ Scheiterhaufens ^at hier

33iic£)er unb itttenfcfien berfdjlungen;

Sie ©loden ttmrben geläutet babei

Unb fltjrie ©leifon gefitngen.

Sumnt^eit unb 35oSt)eit buhlten liier

©XeicE» ^unben auf freier ©affe;
Sie ©ntetbrut ertennt man noch T^cut’

9ln ihrem ©taubenStiaffc. —

Sodj fietie! bort im 9Jtonbenfd)ein

Sen Moffalen ©efetten!

©r ragt berteufelt fdjtoarj empor,

SaS ift ber Som bon flotten.

©r fottte beS ©cifteS ®aftitte fein,

Unb bie Itftigen iftömtinge bauten:

„Sn biefem Siefentcrtcr toirb

Sie beutfdje Sternunft berfd>mact)tcn!"

Sa tarn ber Suttjer, unb er hat

©ein grofjeS „fpalt!" gefproctjen —

©eit jenem Sage blieb ber Sau
SeS SomeS .unterbrochen.

©r toarb nicht bottenbet — unb baS ift gut.

Senn eben bie JUdjtbottcnbung

1 $ie epistolae obscurorum virorum roaren angeregt roorben burcij
3teuct|[in§ Streit mit ^feffertorn unb ben ßötner Pfaffen, unter benen
Q. u. §oogftraaten fiefonberS fieroortrat; ber ©ebanfe su ber glctnjenben
Satire ging oon bem tgumaniften ©rotu§ JtufiianuS aus, unb nur ein
Seit be§ SßerteS ift non §utten gefdjriebett ruorben.
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SDtadjt iljtt pm Sentmal bon SeutfchtanbS Kraft
Unb brotefiantifdjer ©enbung.

Sh r armen ©d)elme bom Somberein,
Sh* mottt mit fchmadjen fpänben

£yortfe|en ba§ unterbrochene äöert,

llnb bie alte Smhtgburg boltenben!

O Umrichter SBa^n! Vergebens mirb

©efdjüttett ber Klingelbeutel,

©ebettelt bei Ke^ern unb Suben fogar;
Sft altes frnct)tIo§ unb eitel.

StergebenS toirb ber grojje grattj ßifjt

Sunt SBeften beS SomS mufipren,

llnb ein tatentboKer König mirb
StergebenS bellamieren!

dr mirb nicht boUcnbet, ber Kölner Som,
■Obgleich bie Starren in ©djmaben

3u feinem fyortbau ein ganjeS ©cfjiff

SJoIl ©teine gefenbet haben.

@r mirb nicht boltenbet, troij allem ©efdjrei
Ser 3taben unb ber (Men,

Sie, altertümlich gefinnt, fo gern

Sn hohen Kirchtürmen meilen.

Sa, lommen mirb bie Seit fogar,

SBo man, ftatt il)n 51t boltenben,

Sie inneren Saunte p einem ©tatt

Si'tr Sßferbe mirb bermenben.

„Unb mirb ber Sont ein Sßferbeftatt,
2BaS füllen mir bann beginnen

9Jtit ben heil’gen brei Kön’gen, bie ba ruljn
Sm Sabernatel ba brinnen?"

©0 höre iih fragen. Sod) brauchen mir unS
Sn unferer Seit p genieren?

Sir heil’gcn brei Kön’ge auS SJtorgenlanb,

©ie lönnen mo anberS logieren.

Sotgt meinem Sat unb ftedt fie hinein

Sn jene brei Körbe bon (Sifen,
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SDie t)od) ju iUtünfter Rängen am Sturm,

35er ©an!t Samberti gereiften 1.

getflt ettoa einer bont Striumbirat,

©o neljmt einen anberen 9Jtcnfdjett,

(Srfeijt ben Äöitig be§ 9JtorgenIanb§

SDtird) einen abettbiitnb’fdjen.

linjntt V.

littb at§ id) an bie StfjeinbrücE’ !am,

Söotjl an bie fpafcnfdfanäe,

SDa fatj id) fließen beit SBatcr 5ftt)ein

3m ftittcu iltonbcngtanje.

©ei mir gegrüßt, mein SSater 9i£»ein,

SSie ift e§ bir ergangen?

3d) TEiaBe oft an btdj gebaut

9Jtit ©eljitfndft ttnb Verlangen.

©o fpradj id), ba T^ört’ id) im Sßaffer tief

(Sar fettfam gramlidfe Sötte,

2öie tüfteln eines alten dftannS,

6in SBrümmeln ttnb toeidfcS ©cftöljne:

„SSHItfomnten, mein Sunge, ba§ ift mir lieb,

Saft bu mid) nid)t bergeffen;

©eit breijelfn Sauren fal) id) bid) nidjt,

9Pdr ging e§ fdjledjt unterbeffen.

„3u SBiberid) tjab’ id) ©teine berfdjludt,

SBatir^aftig, fie fdfmedteit nidjt Jeder 2 !

®odj fermerer liegen int- Silagen mir
SDie Serfe bon StiftaS SBeder 3.

1 2Iit ber ©übfeite be§ SurmeS ber Santbertifird)ein SOtiinfter Bc=
ftitben fid& brei eiferne Säfige, in roeld)en bie Körper ber mit gtiitjenbeu
ijnttgen 1536 bingeridjteten äßiebertäufer=igciuptKnge3oI). oon Serben,
Knipperbottiitg uitb Kred;ting niebergelegt roareit.

2 Sie non beit „ütarren in©tf)ioa6en"üBerfanbten; f.baSoor.Kaput.
8 9t. Söeder (1810—45), ber Siebter be§ Berühmten 3tf)einiiebe§

„Sie fotfen ibn nic|t beißen", ba§ 1840 gefdjrießen mürbe, aI3 bie fran=
5öfifd;e Kriegäpartei nadj ©roßerung be§ iinten StbeinuferS trachtete.
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„ßr tjat mid) Bedungen-, at§ ob id) nod)

Sie reiufte Jungfer Wäre,

Sie fidj Bon niemanb rauben täfjt

Sa§ Äränälein itjrer ßtjre.

„SBenit id} e§ Ifjöre, ba§ buntme Sieb,

Samt rnöcfjt’ id) mir jerraufen

Sen meinen ffiart, id) möcfjte fftrWaljr

fDticfj in mir fcXBft erfaufcn!

„Sajf id) leine reine Jungfer bin,
Sie granjofen Wiffen e§ beffer,

©ie fabelt mit meinem Sßaffer fo oft

SJermifdjt itjr ©iegergeWaffer.

„Saä butnrnc Sieb uitb ber bumme Äcrl!

6r fjat ntid) fdjntäljlid) Blamieret,

©eWiffcrmafjen fjat er midj and)

ipofitifdj iompromitticret.

„Senn teuren jetst bie fffranjofcn äitrüd,

©o muff id) Bor ifjnen erröten,

5d), ber um iljre fßüdfeljr fo oft

flJtit Sfjränen jum Fimmel gebeten.

,,3d) Ijabe fie immer fo lieb gehabt,
Sie lieben Reinen granäöidjen —

©ingen unb ffwingen fie uodj toie fonft?

Sragen nod) Weifje .fjöBdjen?

,,3d) ntödjte fie gerne Wieberfefjn,

Sod) fürdjt’ id) bie ißerfiffage,

33on wegen be§ bertoünfd)ten SiebB,

Sion Wegen ber SSIamagc.

„Ser ütlfreb be bluffet 1, ber Saffenbub’,

Ser fommt an iljrer ©fiitse

SSieffeid)t al§ Sambour, unb trommelt mir bor

SIE’ feine fdjfedjten SBi^e."

1 SUfreb be Söiuffet antwortete auf SederS Sieb butd) ein @e=
bicljt, ba§ mit ben SBorten beginnt: Nous l’avons eu votre Rhin alle-
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©o Hagte ber arme SSatcr

Sonnt’ fid) nidjt pfrieben geben.

3fdj f^radE) p it)m mand) tröftertbeä 2Bort,

Um iljm ba§ f5erj p fjeben:

C fürchte nidjt, mein $ater Ütfjein,

Sen fböttelnben ©djer^ bcr ffranpfen;

©ie finb bie alten fyranpfen nid)t meljr,

9lud) tragen fie anbere |>ofen.

Sic fpofen finb rot unb niefjt me'fjr meifj,
©ic tjaben aud) anbere Snüfjfe,

©ie fingen nid)t metjr, fie flpringen nid)t met)r,

©ie fenten nadibenftid) bie Söfjfe.

©ic btjitofobtjieren unb ffiredfen jc|t
SSon Sant, bon ffidfte unb fpegel,

©ie raudien Saba!, fie trinfen 33ier,

Unb mandje fdjieben aud) Segel.

©ie merben pfjilifter ganj toie toir,

Unb treiben e§ enblid) nodj ärger;

©ic finb !eine fBoltairiancr meffr,

©ie merben fpengftenbergcr1 2.

Ser Sllfrcb be dftuffet, ba§ ift maljr,
Sft nod) ein ©affenjunge;

Sodj furdfte nid)t§, mir feffetn ilpt

Sie fdjänblid^e ©fmttcräungc.

Unb trommelt er bir einen fdjledften 2Biij,
©o bfeifen mir itjm einen fdjlimmern,

Sßir pfeifen il)m bor, ma§ ilpt paffiert
S3ei fdjoncn ffrauenjimmern.

©ib bid) jufrieben, SSater Sftljein,
Sen! nid)t an fdjlcdite Sieber,

©in beffereS Sieb bernimmft bu halb —

Seb mot)l, mir feljen un§ mieber.

1 ©rnft SBilbelnt fjengftenBerg (1802—69), überaus ftreng=
gtäuBiger Itttfiertfcfier SEbeolog, Sßrofeffor in Serlin, SSefämpfer ber
Unton unb beS ifkoteftantenöereinS, »on grofjent Sinflufi auf baS ftrcl)=
lic^e SeBen in ißreufsen.
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lapt VI.
Sen Sßaganini Begleitete ftet§

Ein ©Biritu§ SamiliatiS,

ftttandjmat al§ fpunb, inandCjntat in ©eftatt

Se§ feligen ©eotg fpatrtjii.

9taf)ofeon fal) einen toten ttftann

SSot jebent toidjt’gen SteigniS.
©otrate§ B»atte feinen Samon,

Sa§ toat tein •fpitnetäcugniS.

3'd) fcXBft, toenn id) am ©djreiBtifd) fafj

Se§ 9tadjt§, l)aB’ id) gef elfen

^utoeilen einen öetmumntten Saft

Unljeimlid) hinter mit fteljen.

Untet bem SRantet T^ieXt et ettoa§

SßetBotgen, ba§ feltfam BXinltc,

Söenn e§ put äforfcffein tarn, nnb ein SSeil,

6in SttdftBcil, p fein mit bünfte.

6t fdfien Bon unterfetjtcr ©tatur,

Sie 2Iugen toie gtoei ©tetne;

6t ftötte mid) im ©d)teiBen nie,

SBXieB ntl)ig fteXjn in bet ffferne.

©eit Sagten Ifatte id) nidft gefetjn

Sen fonbetBaten ©efetten,

Sa fanb id) ilp ftföittid) toiebet T^iet

3n bet ftittcit ttftonbnadft 5U Sötten.

3dj fdjXenbette finnenb bie ©tragen entlang,

Sa faX) id) iljn leintet mit geljen,
9ll§ oB et mein ©dfatten luatc, unb ftanb

3d) ftitt, fo BlieB et fteXjen.

Stieb ftcl)en, als toattete et auf ioa§,

Unb fötbette id) bie ©dritte,

Sann folgte et ttnebet. ©0 tarnen mit

Si§ auf be§ Somfttats fötitte.

1 3 . ©eorg ß. §arrt)§ (1780 -1838), geboren in §anno»er, 100
er feit 1831 bie „fßofaune" |erau§gaß; and) afö Sicfjter Ijeroorgetreten;
mel auf Steifen.
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(£g toatb mit unleiblidj, idj breite mid) um
llnb fBtadj: „3e|t ftelj mit Siebe,
äöag folgft bu mit auf äöeg unb ©tcg
fpiet in bet nädjtlidjen Gbe?

„3d) iteffe bidj immer in bet ©tunb’,
3Bo SBeltgeffiljte ffmefjen
Sn meiner Stuft unb burdj bag |nrn
Sie ©eiftegblitje fdjiefjen.

„Sn fieijft mid) an fo ftier unb feft —
©telj Siebe: 3ßa§ BerljüEft bu
fpiet unter beut Stautet, bag tjeimlidj ötiitft?
Söer Bift bu unb mag toiltft bu?"

Sodj jener ertoibertc trodenen Sottg,
©ogar ein bifjdjen fjXjIegmatifcE):
„Sc| Bitte bid), ejorjiere mid) nidjt,
llnb toerbe nur nidjt emBl)atifdj!

„3dj Bin lein ©cfpenft bet Sergangenljeit
Sein graBentftiegner ©troljmifdj,
Unb bau Sttjctorif Bin idj tein fyteunb,
Sin audj nidjt feljt BljilofoBt)ifd).

„Scfj bin Bon fmaltifdjer Statur,
Unb immer fdjtoeigfant unb rufjig.
Socf) miffe: toag bn erfonnen im ©eift,
Sag füljr’ id) au§, bag ttju’ idj.

„Unb getjn audj Sai)re briiber Ijin,
3d) rafte nidjt, Big id) Bertoanble
Sn Söirflidjleit, toag bu gebadjt;
Sn bentft, unb id), idj t)anbte.

„Sn Bift ber Sticktet, bet Süttel Bin id),
Unb mit bent ©cljorfam beg Snedjteg
SoEftred’ id) bag Urteil, bag bu gefällt,
Unb fei eg ein ungeredjteg.

„Sem Äonful trug man ein Seil Baratt
3u 9tom, in alten Sagen.
3lud) bu tjaft beinen ßiltor, bodj toirb
Sag Seil bir nadjgetragen.
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„Sdj Bin bein ßittor, itnb id) gct)’
SSeftänbig mit bem Blauten
Sidjtbcite hinter bir — id) Bin
Sie Stjat Bon beinern ©ebanten."

Saynt VII.
Sd) ging nad) .j?au§ unb fdjtief, at§ oB

Sie Ginget getoiegt mid) tjättcn.
ÜJtan rutjt in beutfdjcn SBettcn jo toeicf),
Senn ba§ firtb Scherbetten. .

Stic fetjnt’ idj mid) oft nad) ber ©üffigteit
Se§ Batertänbifdjen ipfüt)te§,
Stenn idj auf Ijarten Statrat;cn tag
Sn ber fdjtaftofen Sadjt be§ Gjiteg!

Statt fd£)täft fetjr gut unb träumt aud) gut
Sn unferen geberbetten.
jpier fitljtt bie beutfdje ©eete fid) frei
Sott alten ©rbentetten.

©ie fütjtt ftdj frei unb fdjioingt fidj empor
3it ben Ijödjftcn .^immetgräumen.
D beutfdje ©eete, toie ftotg ift bein glug
Sn beiucn näd)tlid)en ©raunten!

Sie ©ötter erbleidjett, toenn bu natjft!
Su Ijaft auf beitten Stegen
©ar mandjeS ©terntein au§gefmtjt
Stit beinen gtügetfdjlagen!

granjofen unb Dtuffen gehört ba§ ßanb,
Sa§ Steer gehört ben Striten,
Stir aber Befiijen im ßuftreid) be§ SraumS
Sie .jperrfdjaft uubeftritten.

^tier üben mir bie Hegemonie,
|jier fiub toir mgerftüdett;
Sic aubern Sötter tjaben fid)
9luf ptatter Gerbe entloidett.-
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Unb al3 ich einfcfjlief, ba träumte mir,

3c(j fdjlenberte toieber im fetten

Stonbfdjein bie hallenben Straffen entlang

gn bem altertümlichen Sötten.

Unb hinter mir ging toieber einher

Stein fchtoaräer, bermummter Begleiter.
3(h toar fo mübe, mir braten bie Änie,

SDoch immer gingen toir toeiter.

Söir gingen toeiter. Stein ^erj in ber SBruft

SBar tlaffenb aufgefdjnitten,

Unb au3 ber fperaenStounbe herbor

Sie roten Srofifen glitten.

Sfdj tauchte manchmal bie ginger hinein,

Unb manchmal ift e3 gefc£)e^en,

Safj ich bie f?au3thürf)foften beftridj

Stit bem SBlut im Sorübergehen.

Unb jebe§mal, toenn ich ein IjauS

Sejeidjnet in foldjer SEÖeife,

©in ©terbeglödäjen erfdjott fernher,
äBeljmütig toimmernb unb leife.

9lm Fimmel aber erBlich ber Stonb,

©r tourbe immer trüber;

©leicfj fchtoarjen Soffen jagten an ihm
Sie toilben SBolhen borüber.

Unb immer ging hinter mir einher

Stit feinem berborgenen Seife
Sie bunffe ©eftalt — fo toanberten toir

3ßot)l eine gute Söeile.

2ßir gehen unb gehen, bi3 toir juleijt

SBiebcr jutn Somfjlah gelangen;

StBcit offen ftanben bie Pforten bort,
SBir finb hineingegangen.

@3 hexrfchte im ungeheuren Saum

Sur Sob unb Sacf)t unb ©djtoeigen;

©3 brannten Simpeln hie unb ba,

Um bie Sunfelheit reiht ju geigen.
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gdj manbclte lange ben Pfeilern entlang
llnb Ijörte nur bie Sritte
Sion meinem Siegletter, er folgte mir
Studj fjier Bei jcbent ©dritte.

äßir fatnen enbliif) 31t einem Drt,
3Bo funfelnbe ivcr^enfjelle
llnb Blitjenbeb ®o£b unb ®belftein;
Sab mar bie $rei=Sönigb=Saf)eEe.

Sie Ijeil’gen brei Könige jebocf),
Sie fonft fo ftitt bort lagen,
Q SBunber! fie fajfen aufredjt fet$t
2luf iljren ©ar!ofi|agen.

Srei Sotengerififie, filjantaftifcl) gefiutd
Silit ßronen auf ben elenben
StergilBteu ©dübeln, fie trugen audf
$a§ w Inödjerncn fpänben.

3öie .fpamfielmixnner Bcmegten fie
Sie langftberftorBenen ßnodjen;
Sie IfaBen nad) SJlober unb 3ugleich
Stad) 2öei£)rauc£|buft geroden.

Ser eine Betoegte fogar ben Situnb
Unb l)ielt eine Siebe, fe£)r lange;
@r fetste mir aubeinanber, marurn
6r meinen Sief fielt b erlange.

3 uerft meil er ein Soter fei,
Unb 3toeitenb meil er ein Äönig,
Unb brittenb meil er ein fpeil’gct fei —
Sab aEcb rührte mid) menig.

3d) gaB iljm 3ur Slntmort ladfenben Situtb:
Söergebenb ift beine SBemüljung!
3fdj felje, baff bu ber SSergangenljeit
@e|örft in jeber 23 e3iet)ung.

gort! fort bon Ijier! im tiefen ®raB
3 ft eure natürliche ©teEe.
Sab ßeBen nimmt jetjt in 33 efd)lag
Sie ©djätje biefer ÄafieEe.
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Ser Sutunft frötjtidje Sabattcric

©ott T^ier im Sorne Raufen,

Unb meidjt itjr nidjt toittig, fo Braud;’ idj ©ematt

Unb taff eud) mit ßoIBen laufen!

©o fprad) ic^, unb idj breite midj um,
Sa fat) id) furdjtBar Blinfett

Seg ftuntmen Segteiterg furdjtBareg Seit —
Unb er berftanb mein Söinten.

©r natjte fidj, unb mit bem Seit
Serfdjmctterte er bie armen

©tetette beg 9tBergtauBeng, er fdjtug
©ie nieber otjn’ ©rB armen.

@§ bräunte ber .jpieBe äöibertjalt

Slug alten ©emötBen, entfe|lidj! —

Stutftröme fctjoffen au§ meiner Sruft,
Unb id) ermadjte Btötjlid).

»«put VIII.

Sem Sötten Big .jpagcn toftet bie 5|}oft

Sünf Stjater fcdjg ©rofdjen Sßreufjifcf).
Sie Siligence mar teiber Bcfetjt

Unb id; taut in bie offene Seidjaif.

©in ©BaitjerBftmorgen, fcudjt unb grau,
$m ©djlantme teufte ber SSagcn;

Sodj trot) beg fdjted)ten äBetterg unb 3Beg§

Surdjftrömte mid) füjjeg Setjagcn.

Sag ift ja meine |jeimattuft!

Sie gtiitjcnbe Söange emBfanb eg!

Unb biefer fianbftrafjentot, er ift
Ser Sred meineg Satcrtanbeg!

Sie *f5ferbe mebetten mit bem ©d^manj
©o trautid) mie atte Setannte,

Unb itjre.aJUfttüdjleitt bürtttcn mir fd^ört'
Söie bie Stufet ber Sltalante!
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2Bir fuhren burd) 9M'f)lfjeim. Sie ©tabt ift nett,
Sie SRenfdjen fti'tt unb fleißig.

28m; bort ple|t im ÜRonat 2Jlai

Se§ 3al)re§ ©inunbbreifjig.

Santalg ftcmb alteg im 23tütenfd)mud

Unb bie ©onncnticf)ter tadjteu,

Sie Stögel fangen fef|nfud)tboII,

Unb bie SRenfd^en ifofften unb badeten —

©ie badften: „Sie magere iftitterfdfaft

2Birb halb bon Rinnen reifen,
llnb ber 9lbfd)iebgtrunt ioirb i'ffnen trebengt

2iu§ langen giafc^eit bon (äifen! .

„llnb'bie greitieit lontmt mit ©friet unb Sang,

fDtit ber Qfatjne, ber ioeijf=btau=roten;

2Hetteid)t Ifolt fie fogar aug bem (Srab
Sen Sonafiarte, ben Solen!"

9td) ©ott! bie 9titter finb immer nod) tjier,
Unb ntandie biefer ©audfe,

Sie ffrinbelbürre getontmen in§ Sanb,

Sie fabelt jeljt bide 23äud)e.

Sie Blaffen Canaillen, bie auggefetjn

2Bie Siebe, (Stauben unb ©offen,

©ie tjaben feitbem in unferm 2Beitt

©idj rote 9tafen gefoffen-

Hub bie $reif)eit Ijat fid) ben $ufj berrentt,

Äann nidit rnetir bringen unb ftürmen;
Sie Srifotore in SßariS

©dfaut traurig tjerab bon ben Sürnten.

Ser $aifer ift auferftanbeu feitbem,

Sodj bie engtifdfeu 2Bürtner Robert

Sing itjrn einen ftitten ÜJtann gemad)t,

Unb er lieft fid) toicbcr begraben.

©ab’ felbcr fein Scidjcnbegangnig gefetp,

3d) fat) beit golbenen 2Bagen

Unb bie golbenen ©iegeggöttinneu brauf,

Sie ben golbenen ©arg getragen.
£>etue. II. 29
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Sen eXtjfäift^en gelbexn entlang,

Suxd) be§ Sxiumbpi SSogen,

2öoP buxdj ben ittebel, tuof)t übet ben ©cpce

Sam langfam bet 3^9 gc^ogcTi.

ttftifjtönenb fcbauexlid) toar bie Sttufif.

Sie SUtufitanten ftaxxten

SSot Saite. äöeijmütig grüßten mict)
Sie 9lblex bex ©tanbaxten.

Sie 9Jtenfdjen flauten fo geiftexpft

3n altex Gttinnxung bexlnten —•

Ser imperiale ttftäxcfjentxaum.

2öax toicbex pxauf befdjtnoxen.

3ii) tneinte an jenem Sag. 9Jiix finb

Sie Spänen inS Sluge getommen,

3ll§ idj ben berfdjottenen SiebeSxuf,Sa§ „Vive rErapereiu'!“ bexnommen.

Slaput IX.

SSon Sötten toax idj bxei SSiextel auf 3Idjt

Se§ 9Jtoxgen§ foxtgexeifet;
Söix tarnen nad) ^pagen fdjon gegen Stet,

Sa toitb ju ttftittag gefpeifet.

Sex Sifdj tnax gebedt. |>iex fanb id) ganj

Sie altgermanifdje Siidje.

©ei mit gegxüfjt, mein ©anexfxaut,

^polbfetig ftnb beine ©erüdje!

©eftobte Saftanien im gxünen Sopi

©o ajj id) fie einft bei bei ttltuttex!

3p' pimifdjen ©todftfdje, feib mix gegxüjjt!

SBie jdpimmt ip ttug in bex SButtex!

3ebtoebem füpenben ^etjen bleibt

Sa§ tßatexlanb einig teuex —

3d) liebe aud) xedjt bxaun gefdjtnaxf

Sie SSüdlinge unb ©iex.
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2Bie jaucEjgtert bie Sßiirfte im fbritjelnben Seit!

SDie ÄrammetSbögel, bie frommen

©ebratenen Snglein mit Stpfelmug,
©ie jtoitffetten mir: SBittfommen!

,,3öitt!ommen, £anb3mann", — jmitfdjerten fie —
„SBift lange auSgeblieben,

ijaft bicfj mit frembem ©ebögel fo lang
3n ber fjrembe Ijerumgetrieben!"

S§ ftanb auf bem Sifcfje eine ©an§,

Sin ftilleS, gemütlidjeS äöefen.

©ie tjat bielleidjt micfj einft geliebt,

9113 mir beibe nocfj jung getoefen.

©ie bliclte micfj an fo bebeutungSbott,
©o innig, fo treu, fo toelje!

Sefag eine fdjöne ©eele gemifs,

S£)ocf) mar ba3 gleifcfj feljr jälje.

Sind» einen ©cfjmein§!of>f trug man auf
3n einer zinnernen ©Rüffel;

9toc(j immer fdjmüclt man ben ©djtoeinen bei un§

9Jtit Sorberblättern ben fftüffcl.

X.

Sidjt hinter Jpagen marb e§ 9tadjt,

Unb icfj füllte in ben ©ebärmen

Sin feltfameS fffröfteln. 2fdj lonnte midj erft

3u llnna im 2Birt3l)au3 ermarrnen.

Sin Ijübfc(je3 ÜMbdjen fanb icfj bort,

Sie fcfjenlte mir freunblidj ben Sputtfdj ein,

Sßie gelbe ©eibe ba3 Soclenljaar,

Sie kugelt fanft mie SDlonbfdjein.

Sen lifpelnb meftfälifdjen 9lccent

33ernat)m icfj mit Söolluft mieber.

35iel füge Srinnerung bamjjfte ber tpunfcfj,

3fcf) backte ber lieben SSrüber,
29 *
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©er lieben äBcftfalen, momit ic£> jo oft

Sn (Böttingen getarnten,

33i§ mir gerührt ciuanber an§ §003
Unb nutet bie ©ifcCje gefnnten!

Sä) l;abe fie immer fo lieb gehabt,
Sic lieben, guten Söeftfalen,

(Sin SJolt, fo feft, fo fiäjcr, fo treu

(Bang ol;itc ©leiden unb ißraljlcii.

Süßic ftanben fie fn'ädjtig auf bet fDienfux

3Dtit iljteu Sömenfjergcu!

@8 fielen fo grabe, fo cljrlidj gemeint,

Sic Quarten nnb bie Sergen.

©ic festen gut, fie trinlcn gut,
Hub meint fie bie .jjianb bir reichen

Sunt gfreunbfc£)aft§bünbni§, bann meinen fie;
©inb fcntimcnlale (Sicljcn.

Ser Fimmel erhalte biefj, matfrc§ SJolt,

6 t fegne bciitc ©aaten,

33cmal;rc bidj bor Sh'icg unb Siuljm,

Slot gelben unb $clbcutt;aten.

@r fdjenlc bcineit ©öljnen ftetS

(Sin fetjr gcliubcS ©jaiucn,
Hub beine Södjtcr bringe er biibfct)

Unter bie .föaubc — Simen!

3iaj)ttt XI.

Sa§ ift ber Scitioburger SBalb,

Sen SacituS bcfcljriebcn,

Sa§ ift ber tlaffifdje fDloraft,

SBo 33ant§ fteden geblieben.

-jMcr fdffug il;n ber ©IjcutSterfürft,
©er Hermann, ber eblc Siede;

Sie bcittfcljc Siationalitiit,

Sic fiegte in biefeut Steile.
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Sßemt fpexntantt nid)t bie ©dftadft gemamt
9Jtit feinen blonbett fpoxben,
©o gab’ e§ beutfcffe gxeilfeit nidjt utelfx,
2öix ioaxett xüntifd) getooxbett!

3tn unfexent Siatex'tanb tjexxfdjten feilt
fltux xötnifcffe ©pxadje unb Sitten,
Söeftaleit gab’ e§ in -ötündfen fogax,
Sie ©dftoabett tjiefjen Quixiten!

Sex ^engftenbexg toäx’ ein .fpaxufpej:
linb gxübette in ben ©ebäxnten
3}mt Opfert, ifteanbex 1 toax’ ein Slugttx,
Unb fdfaute nadj SBögetf^toäimen.

58ixd)=if)feiffex föffe Scxpentin,
SBie einft bie xöntifdjen Samen, —
(Ulan fagt, bafj fic babuxdj beit tlxin
SSefonbex§ tootflxiedfcnb betamen.)

Sex Stanntex 23 luäxe teilt bentfdfcx Situip,
©x toäxe ein xönt’fdjex ßuntpacinS.
Sex Sfxeiligxattj bidjtete offne SJieitna,
Sßie meitanb fJflaccttS .^oxatiuS.
■ Sex gxobe SJetttex, Sfatex Safjtt,
Sex tjiejje jetjt @xobiattu§.
Me hercule! fUtftjjmann 4 fpiadfc ßateiit,
Sex 9Jtaxcn§ SnttiuS 9Jtafjmamt§!

Sie äBaffxffeitäfxeuitbe toi'txben feijt
9ftit Sömen, .fppettten, ©dfataten

1 Qot). Slug. SBilf). Steanber (1789—1850),rote §engftenberg
(ugl. oben, ©. 442) iprofeffor ber SC^eolotjteinöerlin, aber im ©egenfap
ju biefent uon uermittelnber Siidjtung. 6r E;at al§ ltird)enf)iftorifer einen
Ijodjgeaditeten Starnen.

2 griebr. Subro. ©eorg d. Staunt er (1781—1873), ber berühmte
©efd;icf)tfd)reiber, ber SJerfaffer ber „©efdjidjte ber firofjenftaufen unb
ihrer geit". ©djon in ber Sorrebe ju ben „grattäöfifdjen gnftiinben"
(tagt §eine über SfoutnerS Siebäugeln mit. ber preujjifdjen ^Regierung.

3 greiligratlfä©ebidjte finb befanntlid) burdj funftuolle unb feltene
Sieime auggejeidjnet.

4 Sägt. SBanb 1, @.317.
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©idj raufen in bcr SIrena, anftatt
2Jtit §unben in tleinen Journalen.

2öix hätten einen S'lero jetjt,
©tatt ßanbegüciter brei Suijenb.

3Bix fdjnittcn un§ bie SIbexn auf,

Sen ©bergen bex Snedjtfdjaft trutjeub.

Sex ©djelling mär’ gan$ ein ©eneca,

Hub !äme in foXcfjent ßonflilt um.

3u unfretn ©oxneliug fagtcn mix:
Cacatnm non est pictum.

©ottlob! Ser Hermann geloann bie ©dftadjt,
Sie iftömer muxben bextxieben,

SSarug mit feinen Segioncn extag,

Unb mix finb Seutfdfe geblieben!

2öix blieben beutfdj, mir fpxedjen Seutfd),

2öie mix e§ geffmodfen Ijaben;

Sex ©fei tjeijft ©fei, nidjt asinus,

Sie ©djmaben blieben ©djmaben.

Sex Diaumex blieb ein beutfdjer ßurnfi

Unb ixiegt ben Slblexoxben.

3fn Steinten bittet fyxeiligxatl),

Sft lein .fpoxag gemoxben.

(Sotttob, bex dJtafjmann ffjxidjt lein ßatein,

ä3ixct)=3ßfeiffei fdjxeibt nur Sxanten,

Unb fauft nidjt fdfnöben Serpentin

äöie Stontg galante Samen.

O Hermann, bix berbanten mix ba§!

Srunt mixb bix, mie jtdj gebühret,

3u Setmolb ein SJtonument gefegt;

■fpab’ felbex fnbflxibieret.

Sajmt XII.
3m nädjtlidfen Söalbe tfuntfielt baljin

Sie ©tjaife. Sa fxadjt e§ plötjlid) —

©in Stab ging log. 2öir galten ftill.

Sag ift nidjt febjx exgö|lidj.
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2)er ipofti'llon ftcigt ab unb eilt

3n§ SDorf, unb id) bertneile

Hut SDtitternadjt allein im Sßalb.

9ting§um extönt ein ©etjeute.

S)a§ finb bie Söölfe, bte Reuten fo toilb,

dftit ausgehungerten Stimmen.

Stöie ßicfjtex in bex 3)untetf)eit
$ie feurigen Singen glimmen.

Sie gölten bon meinex Slnfmtft getuiff,

Sie Serien, unb mit jux ©jre

Sttuminierten fic ben Sßalb

Unb fingen fie iljre Gtjörc.

Sa§ ift ein Stänbdfen, itfj mexle e§ jeltt,

3id) fott gefeiert toetben!

Set) marf midf gleich in ißofitur

Unb ffjracC) mit geführten ©eBärben:

„dftitmölfe! Sdj Bin gtüdlidj, tjeut’

Sn enxex üftitte p tneilen,

Sßo fo biel’ eble ©ernüter mix

SRit Siebe entgegenljeulen.

„2Sa§ id) in biefent SlugenBltd

©mBfinbe, ift uncrmefjtid);

9td), biefe fcfjöne Stunbe Bleibt

9Jtix einig unnergefjticfj.

,,3'd) baute cud) für ba§ ©extxaun,

2Bomit ilfr mid) Beehret,

Unb ba§ it)r in jebex SßrüfungSjeit
Surdj treue SSetncife Betnäl;xet.

„SJtittoölfe! Sfir peifeltet nie gn mir,

St)r liefet eudj nidjt fangen

33on ©djetmen, bie eud) gefagt, id) fei

'^u ben .ipunben üBergegaugen,

,,Sd) fei abtrünnig unb tnerbe Balb

fjmfrat in ber ßämmertjürbe —

^Dergleichen ju toiberfpredjen mar

©anj unter meiner Sßürbe.
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„Ser ©d)afpel3, bcn icf) umgetjangt
gumcilcn, unt mtdj 31t toärmen,

©laubt tnir’S, er brachte midj nie bafjin,

3für ba§ ©lüct ber ©ctjafe 3« fdjmärnten.

„3dj bin icin ©djaf, ictj bin fein |>unb,

Äein |?ofrat unb fein ©djellfifd) —
3dj bin ein Sßotf geblieben, ntein jper3

Unb meine 3äf>ne finb toütfifct).

,,3d) bin ein Siöotf utib toerbe ftetä

Slucf) tjeulen mit ben Söölfen —

3a, 3af)tt auf mid) unb helft eud) felbft,

Sann luirb aud) ©ott eud) Reifen!"

Sa§ mar bie 3lebc, bie id) Ijielt,

©an3 ofjue Vorbereitung;

Verstümmelt Ijat ßolb 1 fie abgebrmft

3n ber „Stttgemeinen Leitung".

laput XIII.

Sie ©onne ging auf bei ^aberborn

Vtit feljr berbroffner ©ebärbe.
©ie treibt in ber Sfjat ein berbriefjlidj ©efdjüft —
Velcudjtcn bie bumnte derbe!

$at fie bie eine ©eite erfüllt,

Unb bringt fie-mit ftrafjlenber ©ile

Ser anbern itjr ßidjt, fo berbunfelt fdjoit

©id) jene mittlertoeile.

Ser ©teilt entrollt bent ©ift)pf)u§,
Ser Sanaiben Sonne

Söirb nie gefüllt, unb ben dcrbenbaE-

Velcud)tet toergeblidj bie ©onne! — —

Unb al§ ber Vtorgcnnebel 3errann,

Sa faf) id) am SSßege ragen

3m 3rüf)rotfd|ein ba§ Vitb be§ Vtann§,

Ser an ba§ Äreu3 gefdjlagen.

1 Dr. ©uftao Stoib, Stebatteur ber „Slttgemetnen Leitung", greunb
§eine§.
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9Jtit SBetjmut erfüllt mid» jebegmal
Sein Jtnbtid, mein arnter Setter,

Ser bu bie Sßelt erlöfcn geht gilt,

Su 9tarr, bu 5)tenfdj()eitgretter!

©ie t)aben bir übet mitgefbiett,

Sie Herren bont f»ot»en 9tate.

2öer Ijiefj bid» aud) reben fo rüdfidjtgtog
Sou ber Äirctje unb bom Staate!

3u beinern ilftatfjeut toar bie 33ud)brlicfcrci

9tod» nidjt in jenen Sagen

©rfunben; bu Ijatteft gefdjrieben ein 33 lief»

Über bie Jfjimntelgfragen.

Ser .Qenfor tjätte geftridjen barin,

2Sa§ ettoa attjüglid) auf ©rbett,

Unb tiebenb betoatjrtc bict» bie gcnfnr

Sor bent ©etrcujigttoerben.

9ld)! tjättcft bu nur einen anbern Sejt

3u beiner 33ergbrebigt genommen,

Sefafjeft ja ©eift unb Salent genug,
Unb fonnteft fdjonen bie frommen!

©elbtoedjgter, 33anticrg Ijaft bu fogar

Stit ber ^Jeitfc^e gejagt au§ beut Semfiel —

Uuglüdtidjer ©djtoärmer, jejjt t»ängft bu am Sreuj
?((g toarnenbcg ©bentbel!

Sapitt XIV.
©in feuchter SBinb, ein tafjteg Sanb,

Sie S^aife toacMt im ©djlantmc;

Sodj fingt eg unb Hingt eg in meinem ©cntüt:
„©onne, bu ttagenbe glamntc!"

Sa§ ift ber ©djtufjreim beg alten Siebg,

Sag oft meine Stmme* gefungen —

„©onne, bu ttagenbe glamme!" Sag tjat

2Bie Söalbtjornruf gcttungen.

1 ® erfetben gebenlt §eine aud» in ben Söiemoiren (33b. VI): „3ippel
toar ber Sfiame einer nodj nidjt feljr alten iperfon, toeldje eigentlich ©i=
bylle hieb, meine erfte SEBärterin mar unb auch fpäter im §aufe blieb."
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@S fommt ittt Sieb ein Sftörber bor,
©et lebt’ in Suft unb greube;
5Jlan finbet ihn enbticfj im äßalbe geheult
9(n einet grauen SBeibe.

$eS fDtörberS ©obeSurteit War
©enagett am SBeibcnftamme;
©aS hüben bie ütädjer ber gerne gctt)an —
©onne, bu tlagenbe gtamrne!

©ie ©onne toat Kläger, fie hatte bewirft,

©aff man ben SJtörber berbamme.

Ottilie hatte fterbenb gefdjrien:

©onne, bu ftagenbe gtamme!

Unb benf’ ich beS Siebes, jo benf’ ict» auch

©er Stmrne, ber lieben Sitten;
Sdj fehe Wieber ihr braunes ©efidjt,
ÜJtit alten fRunjetn unb Ratten.

©ie War geboren im Sttünftertanb,
Unb Wufjte in großer Stenge
©cfbeuftergefchichten,graujentiaft,
Unb 9JtärÜ)en unb SöotfSgefänge.

Sßie boi^te mein §erj, Wenn bie atte grau
3Son ber Königstochter erzählte,
©ie einfam auf ber jpeibe fafj

Unb bie golbnen jpaare fträbitte.

©ie ©änfe muffte fie hüten bort
9118 ©änfemagb, unb trieb fie
9tm Slbenb bie ©änfe Wieber burä|§ ©h 0U
©ar traurig fielen btieb fie.

©enn angenagelt über betn ©h or
©ah fie ein 9tojähauf)t ragen,
©a§ war ber Kopf be§ armen SßferbS,©a§ fie in bie grernbe getragen.

©ie Königstochter feufjte tief:
„£) gataba, baf$ bu hangeft!"
©er ipferbetobfhinter rief:
„O Wehe, bah gangeft!"
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Sie Königstochter feufjte tief:

„Söenn ba§ meine Sftutter toüfjte!"

Ser iftferbefopf herunter rief:

„Sljr ^erje Bremen mttjjte!"

SRit ftoifenbem Sltern fjorcljte idf Ijin,

Söenn bie Sllte ernfter unb leifer

3u fpredjen begann nnb bom Stotbart fpradj,
Sion unferent Ijeimlidjen Saifer.

©ie f)at mir berfidjert, er fei nicht tot,

SBic ba glauben bie (Mehrten,
(Sr Ijaufe berftedt in einem Sterg

Silit feinen Söaffengefäljrten.

ßpfffjäufer ift ber Sterg genannt,
Unb br.innen ift eine 4?öf)le;

Sie Simpeln erretten fo geifterlfaft

Sie fjodjgemölbten ©die.

(Sin Sttarftatt ift ber erfte ©aal,
Unb horten fann man fetjen

Stiel taufenb -ffiferbe, blanfgefdjirrt,

Sie an ben Grippen fielen.

©ie finb gefattelt unb gebäumt,

Seboci) bdn biefen Stoffen

ßein einjigeS hneljert, fein einziges ftampft,

©inb ftift, mie au? (Sifen gegoffen.

$nt jmeiten ©aale, auf ber ©treu,
©ief)t man ©olbaten liegen,

Stiel taufenb ©olbaten, bärtige? Stoff,

Silit friegerifdj trotjigen gügen.

©ie finb gerüftet bon Kopf bis gujf,
Sotf) alte biefe Straben,

©ie rüljren fidj nidjt, betoegen fid} nidft,

©ie liegen feft unb fdflafen.

-fpodfaufgeftapelt im britten ©aal
©inb ©djtoerter, ©treitäjte, ©peere,

^arnifcpe, feinte, bon ©über unb ©tal)l,

Slltfränfifdje geuergetoeljre.
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©et)r toenig Kanonen, jeboct) genug,
lim eine Stoppe 31t bilben.

.fpocf) tagt baraug eine 3fah ue prbot,

Sie ft-arbe ift fd)toar3=rot=gitlben.

Set Äaifer betoohnt ben bierten ©aal.

©djon feit Sfapljunberten fi^t et

Stuf ftcinetncm ©tut)£ ant fteinernen Sifdj,

Sa§ |mupt auf ben Sternen ftütjt er.

©ein Satt, bet big 31a' ©rbe toucCjS,

3ft tot toie Qfeuerftamnten,

^utoeileu storniert er mit beut Slug’,

3 iel)t maudjmal bie Staunen jufammen.

©dfläft et ober beult er nadj?

sDtan tann’g nicht genau ermitteln;
Sod) tocnu bie redete ©tunbe tonunt,

äßirb er getoaltig fidj rütteln.

Sie gute gfaljne ergreift er bann

llnb ruft: „3u ipferb! 31t ipferbe!"

©ein teifigeä Soll ettoadjt nnb fpringt

Saut taffelnb empor bon bet ©rbe.

©in jeber fcfjtuiugt fiel) auf fein 3 tofj,

Sa§ toieljert nnb ftampft mit ben Ipitfen!

©ie reiten l)inau§ in bie tlirrenbe Söelt,

tlnb bie Srompeten rufen.

©ie reiten gut, fie fc£)tagen gut,

©ie tjaben auSgefdflafen.

Ser Jtaifer plt ein ftrengeg (Seric^t,
@r toitt bie Stürbet beftrafevt —

Sie Störber, bie gemeuchelt einft

Sie teure, tounberfamc,

©olblodigte Jungfrau ©ermania —

©onne, bu llagenbe flamme!

äßolfl mancher, ber ficfj geborgen geglaubt,
Hub ladfenb auf fernem ©dilofj fafj,

@r toirb nicht entgehen bem räd)enben ©trang,

Sem 3 mtoe Satbaroffag!-
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SBie Hingen fie ticblid), inte Hingen fie fitfs,
Sie 95tärd)en ber alten Hmnte!

95tein abergtäubifdjeg .^ergc jaud) 3t:

„©onne, bn Hagenbe Stamme!"

&öt>ut XV.

@in feiner Stegen ^xicEcXt iferab,
GsiSlatt, toie 9tal;nabelfbi|en.

Sie iflferbe beinegen traurig ben Sdjttmnä
Sie ioaten int ßot nnb fdjtoitjen. .

Ser Sßoftilton ftöfjt in fein |>orn,
3dj tenne ba§ alte ©ctute —

reiten brei Heiter sunt St)or HjinauS!"

(S§ inirb mir fo bänttnrig ju 95tute.

95tidj fdfläferte nnb idj entfdftief,

Unb fietje! nur träumte am ©nbe,

Saft id) mid) in beut Söunbcrberg

SBeim ^aifer Stotbart befanbe.

@r fafj nidjt ntcljr auf fteiuernent Stul)t

Hm fteinerneu Sifd), toic ein Steinbilb;

Hudf fat) er nid)t fo e^rtuürbig ait§,

Söie man fid) getoölfnlid) cinbitb’t.

6r inatfdjeltc burdf bie Säte tjerum

95tit mir im trauten ©efdjloätje.

@r jeigte iuie ein Hutiquar

9Jtir feine Suriofa unb Sdfätjc.

3m Saale ber äöaffcn erHärte er mir,

2ßie man fidj ber Kolben bebicuc,

35on einigen Sdjtoertcrn rieb er ben Stoft

95tit feinem Hermeline.

@r natfnt ein Spfauenlnebel jur fpaub,

Unb reinigte bom Staube

©ar mand)en fparnifd), gar mannen fpclut,

Hudj ntandje Sßideltjaube.
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Sie fja^tte ftäubte er gleidffattS ab,
Unb er fpradj: „931 ein größter ©totä ift,
Safj nod; teine 93totte Sie ©eibe jerfrajf,
Unb aud) fein SBurm int 4?otj ift.“

Unb al§ toir tarnen in ben ©aal,
SBo fdjtafenb am Säoben liegen
S3iel taufenb Stieger, fampfbereit,
Ser Sitte fprad) mit SSergnügen:

„fpier müffen ioir teifer reben unb getjn,
Somit toir nicE)t toeden bie ßeute;
SBieber Perftoffen finb fjunbert 3cdjr\
Unb ßöfjnunggtag ift tjeute.“

Unb fielfe! ber Saifer na'tjte ficf) jad;t
Sen fdjlafenben ©olbaten,
Unb ftedte fjeimlid; in bie Safd)’
3ebtoebem einen Sutaten.

Sr fprad; mit fdfmunäetnbem Sefidft,
9113 id) itjn anfaf; Pertounbert:
,,3d) gaffte einen Sufaten per 93tann
9II§ ©otb nad) jebem Sa^rljunbert.“

3m ©aale, too bie 5ßferbe ftetjn
3n langen, fdjtoeigenben Diesen,
Sa rieb ber Saifer fid; bie .fpänb’,
©djien fonberbar fid; ju freuen.

Sr jäljlte bie Säule, ©tüd Por ©tüd,
Unb flätfdfelte ifmen bie Stippen;
Sr ääf)lte unb gä^lte, mit angfttidfer §aft
SSetoegten fid) feine ßippen.

„Sa§ ift nod; nidjt bie rechte
©pradj er pleijt berbroffen ■—
„©olbaten unb SSÖaffen Ijab’ idj genug,
Sod) fefflt e§ nod; an Stoffen.

„Slofdämme t;ab’ id; auggefdjidt
3n alte SBett, bie taufen
0rür mid) bie beften Sßferbe ein,
fpab’ fdjott einen guten fpaufen.



©eutfdifcmb. 463

,, 3 d) toarte big bie gafft lomfitett,
Sann fdftag’ icff tog unb befreie
SJtein Statertanb, mein beutfcffeg 33ot!
Sag meiner tfarret mit Sreue."

©o ffjracb) ber Äaifer, idf aber rief:
©cfftag log, bu alter ©efette,
©d)tag log, unb tfaft bu nid^t ißferbe genug,
Stimm Sfet au itjrer ©teile.
■ Ser 3totbart ertoiberte tädfetnb: „Sg Ifat
SJtit bem ©plagen gar leine (Hie,
SStan baute nidft 9tom in einem Sag,
©ut Sing mit! tjaben SBeite.

„SBer Ifeute nid)t lomntt, lommt morgen getoifj,
Stur tangfam toadjft bie ©ic^e,
Unb chi va piano, va sano, fo Ifeifjt
Sag ©firidftoort im römifdfen ffteidje."

lajmt XYI.
Sag ©tofien beg SBageng toedte midf auf,

Sodf fanlen bie 9lugentiber
SSalb toieber 3U, unb idf entfdftief
Hub träumte bom Stotbart toieber.

©ing toieber fdjtoatjenb mit ifjrn tjerum
Surdf alte bie tfattenben ©äle;
Sr frug mid) bieg, er frug midf bag,
Verlangte, baff idf erjatile.

Sr Ifatte aug ber Dbertoett
©eit bieten, bieten Satiren,
Sßolft feit bem fiebenjätirigen Ärieg,
$cin ©terbengtoort erfahren.

Sr frug nacff SStofeg SOtenbetgfotfn\
Stad) ber Äarfdfin1 2, mit Sntreffe

1 Ser BeJannte Sßfjitofoplf, ©rofsoater ooit ffetij üfltenbetgfolfm
Söartljotbi).

2 älnna Suife Sarfdjin (1722—91), tprifdje Sitfjterin oon adft«
Barem Salent, bie fttf; namenttitf) auch burcf) if)re fjä^igfeit, su tmpro=
oifieren, beruortfjat.
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grug er nadj ber ©räfin Subarrt),

Se§ füufscljnten ßubtoigg SJJiätreffe.

D .fiatfer, rief icl), toic Bift bu 3urüd!

Ser 9Jtofe§ ift längft geftorben,
SJtcbft feiner 9tebeffa, «tdj Slbratjant,

Ser ©oljrt, ift geftorben, öerborben.

3)er Slbraljant Ijatte mit ßea erzeugt
©in Sßübdfcn, fyetij: Ijeifjt er,

Ser bradfte e§ toeit im ©tjriftentum,

3ft fdjon ßabellenmcifter.

Sic alte Äarfdjin ift gleichfalls tot,
9lud) bie Socfiter ift tot, bie fitente

fpelminc ßtjejtj1 2, bie ©nfelin,

Sft noct) am Sieben, icfj bcnte.

Sie Subarrt) lebte luftig unb flott,

©o lange ßubtoig regierte,
Ser günfselfnte nantlid), fie toar fdjon alt,

9ll§ man fie guillotinierte.

Ser .Honig ßubtoig ber fffünfseljute ftarb

©ans rutjig in feinem SBctte,

Ser ©cdjseljnte aber ioarb guiltotiniert

9Jtit ber Königin 9lutoincttc.

Sie Königin geigte großen fötut,

©anj to ic e§ fiel) gebührte,

Sie Subarrt) aber ineinte unb fd)rie,

9ll§ man fie guillotinierte. — —

Ser Saifer blieb blötjlid) ftitte fielen,

Unb fal) micl) an mit ben ftieren
ytugen unb fprad): „Um ©otteStnittn,

2öa§ ift bas, guillotinieren?"

1 jtavoltne Sutfe oon Stenfe (1754—1812),SSerfafferin oon
©cfjaufpielen unb ©ebicfjten.

2 SÖUIjelnune ©tjrifüane oon (1783—1856), romam
tifd)e ©td^terin, Sterfafferin be§ 5£ejte§ ber „©urpntfje".
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Sag ©uitlotiniereu — ertlärte idj itjtu —
3ft eine neue Mefijobe,
SBomit man bie Seute jcgtidjeu ©tanbg
3Sont Sehen bringt gn Sobe.

33ci biefer Mett) ob e bebient matt ficfj
üiucf) einer neuen Mafdjine,
Sic fjat erfunben f?err ©uitCotin,
Stunt nennt man Tie ©uittotine.

Su toirft Ijier an ein SBrett gefdjnaltt; —
Sag fentt fid); — bu tnirft gehoben
©efdjtoinbcätoifdjen gtoei üpfoften; — eg Ijängt
©in breiecfig SSeit gang oben; —

Man gie^t eine ©dfnur, bann fdjiefjt tjerab
Sag Seit, ganj luftig ttnb munter; —
58ei biefer ©elcgentjeit föttt bein $opf
3fn einen 6acE tiinunter.

Ser fiaifer fiel mir in bie 9ieb’:
,,©d)toeig ftitt, bon beitter Mafdfine
äßill id) nidjtg ioiffen, ©ott betoatir’,
Saft id; midi itjrer bebiene!

„Ser Äönig unb bie Königin!
©efdjnallt! an einem SBrette!
Sag ift ja gegen allen Diefpett
Unb aüe ©tifette!

„Unb bu, toer bift bu, bafj bn eg tnagft,
Mid) fo bertrautid) 51t bu^cn? .
Marte, bu 33ürfd)d)en, idj loerbe bir fd)on
Sie feden glüget ftuijen!

,,©g regt mir bie innerfte ©alte auf,
9Benn id) bidj Ijöre fpredjen,
Sein Obern fdjon ift .fpodjberrat
Unb Majeftatgberbredjen!"

5Ug foldjermafjen in ©ifcr geriet
Ser 9ttte unb fonber ©djranteu
Unb ©djonung midj aufdjnob, ba plaijtett Ijeraug
Stud) mir bie getjeimften©ebanten.

§eiitf. II. 30
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„fperr fftotbart" — tief id) laut — „bu bift
©n alte§ fffabeltoefen,

©et), leg bidf fdflafen, tritt toerben un§

Stuä) oijne btc£> ertöfen.

„Sie Stefmblifaner tacken un§ aus,

©ei)n fie an unferer ©fritse
©o ein ©efoenft mit gebterunb firon’;

©ie tiffen jdjledjte Söiije.

„Slucfj beine 3al)ne gefällt mit nidjt meljr,

Sic altbeutfdfen hatten öerbarben

9JUr fdjon in bet SSutfc^enft^aft bie Suft

2ln ben fä)toatä=rot=goIbnen Farben.

„Sa§ befte mare, bu bliebeft ju -§>au§,

fpier in bem alten Ät)ffi)aufer —
Sebent’ idj bie ©adje ganj genau,

©o braunen mir gar leinen Saifer."

»apat XVII.

3d) ijabe midi mit bem Äaifer gejault

3m Staunt, im Staunt berfte^t ftdj, —
3m toadjenben guftanb fpredjen mit nidft

dftit dürften fo miberfetjig.

9tur träumenb, int ibealen Staunt,

Söagt iljnen bet Seutfdfe ju fagen

Sie beutfdie Steinung, bie er fo tief

3m treuen fpetjen getragen.

3lt§ id) ermaßt’, füllt id) einem SBalb

Sorbei, bet Slnblid bet Saume,

Ser nadten Ijöljernen SBirllidfleit,

Serfd)eud)te meine Staunte.

Sie ©idfen fdfiittelten ernfttjaft ba§ «Raufst,

Sie Sitlen nnb Sirlenreifer

©ie nidten fo marnenb — nnb id) tief:

„Sergib mir, mein teurer Saifer!
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„SSergib mir, o fftotbart, bag rafc^e Söort!

3d) toeijj, bu bift biel toeifer

3tl§ id), idj tjabe jo toenig ©ebulb —
3)od) tomnte bu Mb, mein Saifer!

„33et)agt bir ba§ (Suittotinieren nidjt,
So bleib bei ben alten 9Jtitteln:

2)a§ Sdjtoert für ©bedeute, ber Stritf

3rür Bürger unb Bauern in Mitteln.

„9tur manchmal meiste ab, unb taff
SDen 2lbet Rängen, unb föfjfe

©in bifjd)en bie Bürger unb Bauern, toix fitib

3a alte ©o±te§gefcf)öpfe.

„Stell toieber tjer ba§ ,jpalggerid)t,

S)a§ peinlidje Sart§ be§ fünften,
Unb teile toieber ein ba§ Bott

Bad) Stäuben, (Silben unb fünften.

„S)a§ alte tjeitige römifdje Beidj,

SteE’S toieber t)er, ba§ gange,

(Sib un§ ben mobrigften tptunber gurüd
SJtit adern girlefange.

„$a§ Btittelatter, immerhin,

5Da§ toaste, toie eg getoet'en,

3d) toitt eg ertragen — erlöfe ung nur

Bon jenem .gtoittertoefen,

„Bon jenem Samafdjenrittertum,

2)ag efedjaft ein (Sernifd) ift,

3km gotifdjem SBatjn unb mobernem ßug,
Sag toeber gteijd) nodj gifdj ift.

„3ag fort bag Somobianienbad,

Unb fdjliejse bie Sdjauffnelljäufer,
SBo.man bie Borgeit fiarobiert —

Somme bu halb, o Saifer!"

30 *
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»oiittt XVIII.
9JUnben ift eine fefte SBurg,

fpat gute äBeljr unb SBaffen!
9Jtit breufjifdicn geftungeu Ijab’ id) jebocf)

. 9tid)t gerne toa§ gu fcfjaffen.
Stöir famen bort an gur Slbenbgeit.

Sie planten ber ^ugbrüd’ ftöljnten
©o fdjaurig, al§ mir binübergerotCt;
Sie bunften ©räben gähnten.

Sie tjol)en tBaftionen Rauten ntidj an,
©o bro|enb unb berbroffen;
Sa§ grojje Sf)or ging raffelnb auf,
SBarb raffelnb toieber gefdjloffen.

9ltfl! meine ©eele toarb Betrübt,
2Btc be§ Dbt)ffeu§ ©eele,
9U§ er gehört, baff Spottffs^cm
Sen get§blod jdfob bor bie «jpötfle.

©£ trat an ben äöagen ein Sorfioral
llnb frug un§: tuie mir Ijiefjett?'
3ct) Ijeifje jJtiemanb 1, bin Slugenargt
Unb ftecfie ben ©tar ben iftiejen.

Sfm SBirt§I)au§ tuarb mir nod) fStimmer gu 9Jtut,
Sa§ (äffen tooEt’ mir nid)t fdfmeclen.
©ing fdjtafen fogleid), bodj fdjticf id) nidjt,
5DUd) brüdten fo ferner bie Seden.

©§ War ein breiteg geberbett,
©arbinen bon rotem Samafte,
Ser fpimmel bon berblidjenem ©otb,
9Jtit einem fdjmutsigcn Duafte.

töerflucfjter Cuaft! ber bie gange 9lac£)t
Sie liebe ütülfe mir raubte!
Gr Ifing mir, wie be§ Samolleg ©djtoert,
©o brotjenb über bem fpaufüe!

1 Sefannt(icf) nennt fict; Dbt)ffeu§ jo bem tpofypIjemoS gegenüber
(»gl. Dbgffee, 9. 33ucf), SS. 366 f.). $a§ „©tarftec^en" roirb baburdj fdjär=
fev Meucljtet.
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©djien manchmal ein ©djlangcnfofjf 3U fein,
tlnb id) tjörte il)n fjeimlidj sifdjen:

„ 2 >u Bift unb Bletöft in ber geftung jeijt,

2 )u fannft nicfjt meljr enitoift^en 1"

„D, baff idj märe" — feuf^tc idj —
„Safj idj ju .giaufc märe,

S3ei meiner lieben grau in 5ßari§,

3 nt fjfaubourg ißoiffoniere!"

3 dj füllte, mic über bie ©time mir

2 ludj manchmal etma§ geftridjen,

©leid) einer falten .genforljanb,
Xlnb meine ©cbanfen midien —

©cnbarnten, in Seidjenlafen gefüllt,
©in meifje§ ©jntfgemirre,

Umringte mein Seit, id) Ijörte and)

Untjeimlidjeä Äettengeflirre.

2 ldj! bie ©efpenfter fdjlebpten midj fort,
Unb id) Ijab’ mid) enblid) befunben

9ln einer fteilcn ffelfenmanb;

Sort mar id) feftgebunbcn.

Ser böfe, fdjmutjige 58ettl)immetquaft!

3 d) fanb iljn gleidjfalli mieber,

Sodj falj er jeijt mie ein ©eier au§,

SJtit Tratten unb fdimargem ©eficber.

©r glidj bem fjreujjifdjen Slbler jeijt,
Unb Ijielt meinen Seib umflamntert;

©r frafs mir bie ßeber au§ ber 33ruft,

3 dj Ijabe geftöfjnt unb gejammert.

3 d) jammerte lange — ba fragte ber fpaljn,

Unb ber giebertraum erblaßte.

3dj lag gu SJtiuben im fdjmifsenben 23ett,

Ser Slbler ioarb mieber 311m Quafte.

3 d) reifte fort mit ©jtrafmft,

Unb fcEjöUfte freien Obern

©rft braunen in ber freien Statur

2luf büdeburg’fdjent SSoben.
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Saptrt XIX.
£), Santon, bu Saft bidf fetjr geirrt

ltnb mufjteft beit Sfrrtum bilden!
Stitnctjmen tann man ba§ Satertanb
2ln ben ©otften, an ben güfjen 1.

Sa§ tjatbe Sfttrftentum SSücEeBurg
Stieb mir an ben ©tiefein Heben;
©o Ictimigte Söege fjabe id) tootjl
Sodj nie gefetjen im Seben.

3u SSitdeburg ftieg idj ab in ber ©tabt,
lim bort ju betrachten bie ©tammburg,
Söo mein ©rofjbater 2 geboren toarb;
Sie ©rofjmutter 2 toar au§ Hamburg.

Sidj tarn nadj ^annober um Stittagäeit,
Unb lieft mir bie ©tiefet fmtjen.
34l ging fogleid), bie ©tabt ju befehlt,
3fdj reife gern mit Suiten.

Stein ©ott! ba fieljt e§ fauber au§!
Ser Äot liegt nidjt auf ben ©affen.
Siet fpradftgcbäube fal) id) bort,
©etjr intponiercnbe Staffen.

SefonberS gefiel mir ein grofjer fpiait,
Umgeben bon ftatttidjcn Raufern;
Sort tootjnt ber $önig, bort ftetjt fein fßataft,
Gsr ift bon fd)önem Sufjern,

(Samtig ber fßataft.) Sor bem portal
3u jeber ©eite ein ©djitbtjaug.

1 Santon tlfat ben 2lu§fprucf), baft man ba§ Statertanb nicfjt an ben
Sdjuljfotilen ntttneljmen tonne, al§ ilfn, nadj bem ©turj JpebertS unb
feiner Partei, grambe Bor j, em eiferfüdftigen ütobegpierre warnten unb

ti[jm jur gtudjt rieten. Satb barauf muffte Santon ba§ Schafott befteigen.
2 Jgeine Ijat feine ©rofieltern nidjt getannt. Ser ©rofjoater, §ei)=

mann £eine, ftarb in ben adjtsiger galten best »origen galjrt>unbert§,
bie ©rofsmutter, SKattje ®»a, geborne 5ßopert (fdf)ön unb au£ tjody-
begüterter gamitie), ftarb im Satyr 1799. ©enauereS in ben„!Memoiren",
Sb. 6 biefer 2tu§gabe.
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fRotrödc mit glinten galten bort 2Bac^t,
©ie feiert broljenb unb Wtlb aug.

2)tein Gicerone f^racE): „per Woptt
Ser GSrttft Sluguftug 1, ein alter,
pdjtortjfdjer Sorb, ein Gbelntann,
©eljr rttftig für fein Silier.

„Sbtjllifcf) fi^er Ijauft er per,
Senn b eff er al§ alle Trabanten
Sfefcpitjet itjn ber mangelnbe fDtut
2km unferen lieben SSelannten.

„3fc^ fei}’ ipt juWeilcn, er Elagt algbanu,
2öie gar langweilig ba§ Slmt fei,
Sag Söniggamt, Wogu er jetjt
4pier in fpannober berbammt fei.

„Sin gropritannifcpg Sebeit gewötjnt,
©ei eg it)m per ju enge,
5p page ber ©peen, er fürcpe filier,
Safj er fiel) mal erränge.

„Sorgcfternfanb idj ipt traurig gebüctt
Slm Samin, in ber ÜRorgenftunbe;
(Sr foipe Ipcptfelbft ein Sabement
gür feine Iranten pmbe."

3lajmt XX.
2Jon Jparburg fup icf) in einer ©tunb’

Stad) Hamburg. (£g War fc^on Slbenb.
Sie ©ternc am Fimmel grüpen micp
Sie ßuft War linb unb labenb.

1 ©rnft üluguft (1771—1851) raar feit 1799 ein einflußreiches
■Kitglieb ber Süortjäilkrteiim englifcfjen DBerljaufe; 1837 nmrbe er König
non £>annooer unb rief burd) ben Betannten $erfaffung§6rudfj fofort
einen ©türm ber ©ntrüftung in ganj iDeutfcfjianbfjeroor. ©ein äraeiter
32«me rourbe in fjannooer ftetS auf ber ©nbfilBe Betont; bafjer fcßreiBt
§eine „Stuguftuö".
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Uttb al§ idj ju meine»: grau ÜJtutter tarn,

©tfdjraü fie faft bor greube;

©ie rief: „iUtein liebes Äitib!" uttb fdjlttg

3ufammen bie fpänbe beibe.

„iDtein liebcS ßinb, iooljt breijeljn Satjr’

SSerfioffen unterbeffen!

Su inirft getnifj feijr hungrig fein —
©ag au, ioaS ioittft bu eff eit?

,,3'äj Ijabe gifd) ttnb ©änfefteifd^

llnb fdjöne Stpfclfinen."

,,©o gib tnir gifd) unb ©änfcfleift^

llttb fdjöne 3lpfelfittcti."

Unb al§ idj afj mit großem

Sie SJtutter inarb glücElicb) unb munter,

©ie frug tootjl bieS, fie frug toofjt baS,

fficrfänglidje gragen mitunter.

„ÜJtein liebes fiiub! unb inirft bu and)

fftedjt forgfant gepflegt in ber grembe?

SJerftetjt beitte grau bie .pauSljattung,

Unb ftidt fie bir ©trumpfe unb §embc?"

„Ser gifd) ift gut, lieb 9Mtterlcin,

Sodj muff man il)n fdjtocigenb bergeljrcn;

iDtan friegt fo leidjt eine ©rät’ in ben §alS,

Su barfft mid) jetst nid)t ftören."

Unb als id) ben brabeu gifdj bergcljrt,

Sie ©auS inarb aufgetrageit.

Sie 9ütutter frug tnieber mobil bieS, tnoljl baS,

tDtitunter bcrfättglidje gragen.

„ü)tein liebes ßittb! in iocldjcut Sattb

ßäfjt fidj am befteit leben?
4?ier ober in gratdreid)? ttnb tneld)em SJoII

SBirft bu ben Störung geben?"

„Sie beutfdje ©auS, lieb tDtütterleüi,

3ft gut, jebodj bie gratpofen,

©ie ftopfen bie ©änfe beffer als mir,

3tud) Ijabcn fie beffere ©auccn." —
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Uub als bie (Sans fidj iuicber cmfjfaljl,
Sa madjten iljre Slufloartung
Sie 3l^)felftncn, fie fdfmedtcn fo jit^,
©aitj über alle ßrtoartung.

Sie ÜDtutter aber fing inieber an
3u fragen feljr bergnüglidj
•Jladj taufenb Singen, mitunter fogar
yiad) Singen, bie feljr anpglid). •

„SJtein liebes Siub! Sßie beulft bu jeijt?
Sreibft bu nodj immer auS Steigung
Sie ißolitit? gu toeldjer Partei
©eljörft bu mit Überzeugung?"

„Sie Styfelftnen, lieb dltütterlein,
©inb gut, unb mit toaljrem SSergnügen
S3erfd)ludc id) ben füfjen ©aft
Unb id) laffe bie ©cljalen liegen."

Ziaviti XXI.
Sic ©tabt, jur foälfte abgebrannt 1,

Sßirb auf gebaut attmäijlid);
Söie’n ipubel, ber tjalb gefdjoren ift, -
©iel)t Hamburg auS, trübfclig.

(Sar manche ©affen fcljlcu mir,
Sic id) nur ungern bermiffe •—
Söo ift ba§ fpauS, ino id) gctüfjt
Ser Siebe erfte Suffe?

äöo ift bie Sruderei, Ino id)
Sie Steifebilbcr brudtc 2?
SBo ift ber Slufterfeller, Ino idj
Sie erften Lüftern fd)ludtc?

1 ©er grobe SJranb fanb 0011t 5. Bis 8. 3Jtai 1842 ftatt.
2 ©er erfte unb jroeite 33aitb ber „üteifebilber" roarb gebrüht in ber

£angfjofffd)euSludjbruderei, ber brüte Söaitb in ber »on Äonrab SDtülter;
bie erftere Befanb fidj JteueBurg 9ir. 6, bie teuere Sioljnenftrabe 3tr. 26:
Beibe ©traben mürben burd) ben S3ranb jerftört.
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Unb bet Sredtoatl 1, too ift bet Sredtoatl Ijin?

2fd) fantt iljn bergeblid) fudjen!

28o ift bet Ißabillon 2, too idj

©egeffen fo «tanken Äudfen?

Sßo ift ba§ Sat'fjauä, toorin bet (Senat

Unb bie Sürgerfdfaft gettjtonet?
©in iftaub bet flammen! Sie Stamme £)at

Sa§ fpeiligfie nidjt berfdionet.

Sie ßeute feufjten nodj bot Slngft,

ltnb mit toeljntüt’gem ©cfidjte

6rjät)lten fie mit bom gtofjen Staub
Sie fdfredlidje ©efdfidjte:

„©§ brannte an alten ©den jugteicE»,

d)tan fat) nut Saud) unb fftammen!

Sie ßirdjentiitme tobctten auf
Unb ftiitäten fradjcnb jufamnten.

„Sic alte Sörfe ift berbrannt,

SBo unfere Sätet getoanbelt,

Unb miteinanber jalfrljunbertelang

©o reblict) al§ möglidf gelfanbctt.

„Sie San!, bie filberne ©eele bet Stabt,

Unb bie Silber, too eingefdfrieben
Sebtocbcn Scanne« Santo=2öett,

(gottlob! fie finb un§ geblieben!

„©ottlob, man totCcItiette für unä

©clbft bei ben fetnftcn Nationen —

1 3luf bem ®recfroall roohnten namentlich »tele guben; bie ©trabe
toarb gleichfalls oom Sranbe ganj gerftört. Qe^t Befinbet fic§ bort bie
atlteroallftrafie.

2 3)laj§eine (©rinnerungen, ©. 129) teilt mit, bafjber©chroeiäer=
patnllon in Hamburg gemeint ift. „SBeber unfere SRutter, noch unfere
Dheime liebten biefen ipaoitton. HB« betraten ihn nur heimlich unb
nannten ihn in unferen ©efprächen Manama, roeil ju jener ffeit ein
.Kongreßju Manama ftattfanb unb bieS Sffiort als Carole für unfere 3«=
fammenfünfte galt."
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Ein gute§ ©efdjäft — bie .fiottette betrug
2öot)I an bie adjt Stittionen 1.

„Sie $ttlf§gelberfaffe mürbe geführt

Son matjrcn Efyriften uub frommen —

Erfahren tjat nie bie linfe .jpanb,

SBiebiel bie re^te genommen.

„9lu§ alten Säubern ftofj ba§ ©etb

2>n unfre offnen fpanbe,

2lud) Siftualien nahmen mir an,

Serfdjmäljten feine ©benbe.

„Stau fdjidte unS Kleiber unb Setten genug,

Sind) Srot unb Sleifd) unb ©ubben!

Ser Sättig bon tpreujjeu moltte fogar

Un§ fdjiden feine Srufjfjen.

„Ser materielle ©djaben marb

Sergütet, ba§ lief; fid) fdjäijen —
Sebod) ben ©Freden, unferen ©cljred,

Sen fann un§ niemanb erfe|en!"

ütufmunternb fptad) id): „2ff|r lieben Senf,

Sftjr mufft niefjt jammern unb flennen;
Sroja mar eine beffere ©tabt,

Unb muffte bodj berbrennen.

„Saut eure Jpäufer mieber auf

Unb trotfnet eure ipfüjien,

Unb fcfjafft eucf) beffre ©efetje an

Unb beffre gfeuerfbriijen.

„©iefjt nid|t ju biel Eat>enne=ipiment
Sn eure Stodturtlefubben,

Slucfj eure Sarbfen finb eud) nid)t gefunb,

Stjr fodjt fie fo fett mit ben ©djubbett.

1 Siacfj Dr. ©djleibenS ©efdbtd&t c be§ grofjen Sranbeg (Hamburg,
§offmann u. ©ampe, 1843) Betrug ber ©efamtfetjab® 90 ffliitlionen ü)if.
Santo, bie ©ammtungen im Sn» unb üluStanbe ergaben aber nidjt ganj
4'/2 SJlitlionen 2)tf. Santo, roorauS man fietjt, roa§ e§ mit bem „guten
©efdjäft" auf fid^ Ijatte, nfonon bamatS riet bie Siebe mar.



476 SDcutfcfjInnö.

„Salfuten 1 fcfjaben euch itidjt biel,
5Docf) l)ütet eud) bor ber SEüde

©eg SSogelg, ber fein 6t gelegt

3tt be§ SBürgermeifterS Spcrütfc. 2

„Söer bicfer fatale SSogel ift,

3d) braud)’ e§ cuc£) nid)t ju fagcn —

5Denf’ idj an itjn, fo breljt fidj Ijerunt

3)a§ ©ffen in meinem Stagen."

M\m t XXII.

9tod) aitctjr beränbert, als bie ©tabt,

©inb mir bie Stenfdjen erfetjienen,

©ie geBjn fo betrübt unb gebroden Ijerunt
SBic toanbclnbc Shtinen.

SDie Stageren finb nodj büitner jeijt,
9todj fetter finb bie Seiften,

2)ic ßinber finb alt, bie Sitten finb
Äinbifdj getoorben, bie nteiften.

©ar manche, bie idj al§ halber berliefj,
Sanb idj als Ddjfen toicber;

©ar mattdjeg Heine ©ängdjen toarb

3ur ®an§ mit ftolgem ©efieber. •

SDie alte ©übel 3 fanb id) gefc^minft

Unb gepult toic eine ©irene;

|>at fdjloaräe Soden fidj angefdjafft

llnb blenbenb loeijje ,gäl)ne.

1 ©ine §ül)nernrt.
2 2Jtan oergleidje beit ©djlujj be§ 3. unb 18. ftapitetd, pm erftern

aud; bie SeSarten. ©§ mar früher in nid)tpreufjiftf;>en Säitbent Storb»
beutfd)ianbä »iet iibtidj, ben 2lbter £ttdud p ftfjetten; unter betn ©i,
ba§ biefer Studiid in bie ißerüde be§ Hamburger ©ürgermcifterö legt,
I;at ntatt aber bie ©intabung sunt ©intritt in ben preujnfd;=beutfd;en
3oIt»erein p oerftetjen.

s „©in roat|re0, gefüljtoollleibenfdjaftlicfjegülttatfjement Ijatte id) nur
ein eiitjigeS SJtat, unb ba§ roar bie bide ©übet oout Sredioatt", fagt
^gajintb in ben „©übern oon Succa" („Steifebitber" III). 2Jtnn oergteidje
ferner ba§ ©ebidjt „Hoffart", ©b. 1, ©. 293.
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31m Befielt tjat fid) ionfexbiext

fDtein greunb, bet Sßafncrberfäufer *;

©ein tpaar tnarb gelb unb umtnaEt fein tpauftt,

©teilt au§ inte So|annc§ ber Säufer.

Sen ****1 2, ben fat) id) ttur lmn fern,

@r t)ufd)te mit rafdj norüber;

3dj t)öxe, fein (Seift ift abgebrannt

Unb inar berfidfert bei Sieber 3.

Stud) meinen alten Sotfor 4 fa^

3d) tnieber. 3m 9tebel, gebildet,

Segegnet’ er mir auf bent (Sänfemartt,
©d)ien fetfr barnieber gebrüdet.

EBir fc£)üttelten utt§ bie tpänbe, e§ fdjtnamm

3m Stuge be§ Statuts eine Stjräne.

3Bie freute er fic£>, midj tnieber jju fetjn!

6§ tnar eine rül;renbe ©jene. —

9tic£)t aEe fanb id). Standfer t)at
$Da§ gefegnet.

Sld)! meinem (Sumgelino 5 fogar

Sin id) nid)t metjr begegnet.

3)er (üble Tratte auggel)aud)t

Sie grofje ©eele foeben,
Unb tnirb als berftärter ©erafE) je|t

Wut Statute 3ei)otjaI)§ fd^tneben.

1 ©buarbStidfjaelig, geftorben76jährigimStail847,roareinhoch=
gefdjä|ter Hamburger Bürger, ber burefj feine rafttofe roerttptige Siebe
namentlich in ber granjofenaeit fic§ grobe Sterbienfte um feine Sßater=
ftabt erroarb. 3Sgl. ben „Hamburger Storrefponbent" nom 27.Stai 1847.

2 ©emeint ift Dr. Slbolf £atle, ber ©dfjroiegerfohn ©alomon
®eineg. ffigl. St. §eine, „©rittnerungen", ©. 130.

3 SSrnt bem Dberalten ©eorg ©hlert 33ieBer (1761—1845) roar
1795 eine „33ranb=SJerfic^erungS=3Cffogiation" auf ©egenfeitigteit be=
griinbet ruorben. ©iefelbe tonnte nach bem großen Söranbe nicht alle
Sßerpflichtungenerfüllen.

4 Dr. griebrich Subroig §offntann (1790—1871) mar »ont
Stärj 1822 bi§ Stärs 1848 genfor in Hamburg.

5 Ser fflantier Sajaruä ©umpel roar ixäEjrenb ipeineg Stnroefem
heit in Hamburg am 9. Sooember 1843 geftorben. SBgl. bie „Söäber non
Succa" („Steifebilber" III).
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SSergebeng juckte id) überall
Sen Iiummeit Slbonig, bet ©affen

Unb Stad)tgefci)irr bon ipotjelian

geilbot in Hamburgs ©affen.

Ob nodj ber Heine föteper 1 lebt,

Sag fann id) toaprijaftig nid)t fagen;

6r fehlte mir, bod) id) bergafs

S5ei Sornet 2 nad) ipm p fragen.

©arrag, ber treue Sfhtbel, ift tot.

©in großer Sterluft! gd) toetie,
SDafj Sarnpe lieber ein ganjeg ©d)oct

©djriftftelier berloren ^ätte.-

Sie ^Population beg Hamburger ©taatg

23eftet)t feit 2)tenfd)engeben!cn

Slug guben unb ©Triften; e§ pflegen aud)

Sie lehren nidjt biel ju bcrfdfenfen.

Sie Spriften finb atte pmlict) gut,

5luct) effen fie gut ju SJtittag,

Unb itjre 3öed)fet bejahten fie prompt,

Stod) bor bem leiden fRefpittag.

Sie gubcn teilen fid) toieber ein

3fn ätoei berfdjiebne iparteien;

Sie Sitten gel)n in bie ©pnagog’,
Unb in ben Sempet bie Steuen 3.

Sie Stcuen effen ©djtoeinefteifd),

feigen fid) toiberfeijig,

©inb Semotraten; bie Sitten finb

SHelmepr ariftoträijig.

1 2t. 3- föeinridj SRetjer (1788—1859), SBerfaffer oon tleinen
litterarifdjen SlrBeiten unb ©Ijeatertritifen, mar „roegen feiner äfopifdjen
©eftalt ein public ckaracter"; er ftarB int allgemeinen Äranfenljaufe in
§am6urg. SBgl. ben „greifdjiip" oont 4. 2tpril 1859, Sir. 42.

2 Qutiiii Sornet (1794—1860), tüdjtiger mtb Beliebter Sänger,
roar oon 1841 6i§ 1847 mit SBlüfjling gufammen Sirettor beg §am=
Burger ©tabttfjeaterS.

3 tßeine l)ielt fid; fetBft längere geit ju ber iSraelitifcfjen 9leform=
partei.
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2fd) liebe bie 2llten, idj liebe bie Steu’n —

3)odj fcbjtDör’ id) beim etoigen ©otte,

3d) liebe getoiffe Sifdjcfjett nod) mehr,

9Jtan ^ei^t jie geräucherte ©Grotte.

litjmt XXIII.
2113 Stefmblit toar Hamburg nie

©o grofj toie SSenebig unb gtorenä,

3tocfj Hamburg hat beffere 2luftern; man fpeift

2)ie besten im Heller bon ßorenj 1.

G§ toar ein jchöner 2tbenb, al§ ich

9Jtich hinbegab mit Gamben;
2Bir toottten miteinanber bort

3n Stheintoein unb 2tu[tern fchlamfjamben.

2tuih gute ©ejelljchaft fanb iih bort,
fDtit ffreube fab) ich toieber

ÜJtanch alten ©enoffen, pm SBeiffriel Ghaufefne 2,

2lu<h mamhe neue SBriiber.

23a toar ber SßiEe 3, beffen ©eficljt

Gin Stammbuch, toorin mit Rieben

©ie atabemifcfjen geinbe fict»

Stecht leferlid) eingefc^rieben.

2)a toar ber gucf§ 4, ein blinber fbeib’,

Unb berfönliiher geinb be§ $ehobah,

1 Stuf ber SIS3©=©trabe,Beliebte äßirtfdjaft für geinfdjtneder.
2 Hermann be ©Ijaufepie (1801—1856), Hamburger SCrjt, non

bübfdfjem Sufjern unb ftetS nach ber neueften Stöbe gedeihet, roenig be=
fdjäftigt unb betannt aß Verbreiter alles ©tabttlatfcfjS. ©r ftarb im
^rrenfjaufe.

8 Dr. granpoiS Sßille (geb. 1811), Hamburger Sournalift, Ste--
batteur ber „Sitterarifdjen unb ditifdjen Vlätter" unb ber „Hamburger
Vörfenljalle". ©r oertiefj Hamburg 1854 unb lief! fid) auf einem ©ute
in ber btcilje »on 3üridj nieber.

4 Dr. griebr. Slug. gudS (1812—1856), !urje geit Se^rer in
Hamburg, fpäter roegen Krändicfjteit prioatifierenb, gab fid) befonberS
pljilofopljifdjen6tubien hin unb fiel burcf) bie fdjroffe Äußerung feiner
extremen älnfdjauungen auf.
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(Staubt nur an «giegel unb ettna nad)
Sin bic Senu§ be§ ©anoba.

SJtein (Samfje tbar Slmfiljitrtjo 1

Unb tädjette bor Söonnc;

©ein Singe ftraiflte ©eligieit,
Söie eine berltärte Sftabonne.

3dj afj unb trän! mit gutem Styp’tit,
Unb badfte in meinem ©cmüte:

„Ser Kampe i[t toirllicf) ein großer SJtarat,
3ft alter Verleger SStütc.

„@in anbrer SSerteger TEjätte midj

2JieEeid)t bertjungern taffen,

Ser aber gibt mir gu trinfcn fogar;

Sßerbe itjn niemals bertaffen.

,,3cf) bante bem ©cfjöpfer in ber fpötj’, .

Ser biefen ©aft ber Sieben

Krfdjuf, unb gutn SSertegcr mir

Sen 3uliit§ Kampe gegeben!

„3ct| baute bem ©dföpfer in ber fpöf)’,
Ser burcf) fein grofjeS Sßerbe

Sie Stuftern crfdfaffcn in ber ©ee

Unb ben Sttjeintoein auf ber Krbe!

„Ser audj gitronen toadjfen lieft,
Sie Stuftcrn gu betauen >—

Stun tafj ntid), SSater, biefe Stadft

Sa§ (äffen gut berbauen!"

Ser Sttjeinibein ftimmt midj immer toeicf»,

Unb töft jebtuebeS gerbmrfniS
3n meiner SSruft, entgiinbet barin

Ser SJtenfdjentiebe SSebürfniS.

K§ treibt midj au§ bem Zimmer t)inau§,

3'd) ntüfj in ben ©tragen fdjtenbern;

Sie ©eete fudjt eine ©eete unb fpaljt
9lad| gcirttidj toeifjen (Sehmnbern.

1 Statt) -Kotüreg Suftfpiet „Amphitryon“ SSejeicijnuugfür einen
gutmütigen ©aftgeBer.



$Deutfd)[cmi>. 481

Sn folgen Sltomenten 3crftieffe id) faft
33or SBelfmutunb bor ©elfncn;
Sie fiaijett fdjeinett mir alle grau,
Sie SBeiBer alle Helenen. — — —

Unb al§ id; auf bic SrcffBalfn 1 laut,
Sa fal) id; im 9Stonbcnfd;immer
(Sin l;el;re§ SBeiB, ein tounberBar
Hod;Bufige§grraucnäimnter.

31 jr Slntlitj toar runb unb feimgcfunb,
Sie Singen toie Waue Surtoafen,
Sie SBangen toie Stofen, toie ®irfd;en bcr 9Stunb,
Sind; ettoaä rötlid; bie Stafe.

Sljr Haupt Bebcdte eine SStüts’
33on toeijjcm geftciftemSinnen,
©efiiltclt toie eine SSlauertron’,
Silit Sürmdfen unb jadigcn Rinnen.

©ie trug eine toeifje Sunifa,
33i§ an bic SBabcn reidjjcnb.
Unb toeld;e SBabcn! Sag Smjjgeftelt
Stoei borifd;cn ©äulen glcidjenb.

Sie toeltlid;fte Statürlidfteit
^onnt’ ntan in ben .gügcn lefcn;
Sod) ba§ üBerntenfcl;Iid;e Hinterteil
SSerriet ein I;öf)cre§ SBefen.

©ie trat 31t mir l;eran unb fforadj:
„SBilUommen an ber GUBe
Stad; brei 3e^njäl;r’ger 3(Btoefenl;eit —
3d) fel;e, bu Bift nod; berfcIBe!

„Sit fudjft bie fdjüneit ©eelen bieltcidjt,
Sie bir fo oft Begegent
Unb mit bir gefci;toarmt bie Stadft I;inburd;
3 it biefer fdfönen (Scgenb.

1 „©ine [;öcl;ft nnrüdjige ©trafje in Hamburg, 100 abenbS bie bort
roof;nenbenSßeftalinnenfjerumpromenierten." (2K.feilte,a.a.D.,@.131.)

§eine. II. 31
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„Sag fielen berfdjtang fie, ba§ Ungetüm,
Sie Ijunbertföbfige .£ü)ber;

Su finbeft nidjt bie alte geit

Unb bie geitgenöffinnen toieber!

„Su ftnbeft bie Ijolben 33tumen uidjt mctjr,

Sic ba§ junge .fperj Vergöttert;

.fpier blühten fie — jeijt finb fie bertoeXEt,
Unb ber ©türm Ijat fie entblättert.

„Sterloelft, entblättert, jertreten fogar
3Jon rot|en ©djidfalgfüfjen —

9Jtein greuitb, ba§ ift auf Erben ba§ ßo§

33on altem ©djönen unb ©üfjen!"

„SBer bift bu?" — rief idj — „bu fdjauft mid)
SBie’n Sraum au§ alten feiten —

Sßo iooljnft bu, grofjeg grauenbilb?

Unb barf id) bidj begleiten?"

Sa lädjette ba§ Sßeib unb fX>racf):

„Sn irrft bid), id) bin eine feine,

Slnftänb’ge, utoralifdje Sßerfon;

Sn irrft bicE», id) bin nidjt fo Eine.

,,3d) bin nidjt fo eine Heine SOEamfetC,
©o eine toelfdje ßorettin —

Senn toiffe: idj bin .jpammonia,

Hamburgs befdjütjenbc ©öttin!

„Su ftutjeft unb erfdjredft fogar,
Su fonft fo mutiger ©änger!

SLßillft bu midj nod) begleiten je|t?

SBoIjlan, fo gögre nid)t länger."

3dj aber tackte taut unb rief:
,,2td) folge auf ber ©teile —

©djrcit bu boran, idj folge bir,

Unb ging’ e§ in bie |jötte!"

an
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«nput XXIV.

Söie id) bie enge ©aljltrebb’ hinauf

©etommen, ic^t lamt e§ nidjt fagen;
@3 Mafien unfidjtbare ©elfter nticfj

SSielleidjt tjinaufgetragen.

|)ier, in f?antntonia§ Kämmerlein,

SSerfloffen mir fd^nett bie ©tunben.

Sie ©öttin geftanb bie ©tynipatljie,

Sic fie immer für nticfj empfunben.

,,©iet)ft bu", — fpradj fie — „in früherer Seit

äöar mir am meiften teuer

Ser ©ängcr, bcr ben SJteffia§ befang

Stuf feiner frommen ßeier.

„Sort auf ber Kommobe ftet)t nodj jeijt

Sie SSüfte bon meinem Klopftod,

Sebocfj feit Saljren bient fie mir

Stur nod) al§ auBcntofofftoc£.

„Su bift mein Siebling jetst, e§ t(ängt
Sein SJilbttiS 31t Ijäupten be§ £Bette§;

Hub, ficljft bu, ein frififjer Sorbeer umlränjt

Sen Statuten be§ Ijolben SßorträtcS.

„Stur baff bu meine ©öfjne fo oft

©euergelt, id) muff e§ gefielen,

tat mtdj pmeilen tief berieft;

Sa§ barf nidjt nretjr gefetteten.

„©§ tat bie Seit bict toffentliet

Sßon folcfjer Unart geteitet,

llttb bir eine größere Soleranj

©ogar für Starren erteilet.

„Socfj fpridj, toie fam ber ©ebanle bir,

Su reifen naefj bem Storben

Sn foldjer Sattheit? Sa§ SBetter ift

©djon tointerliit getoorben!"

„£), meine ©öttin!" — ermibertc id) —

fdjlafen tief im ©runbe
31 *
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$e§ 9Jlenfcl)ent)er 3eng Qebanleu, bie oft
ßrtoadjen 3ur uitrcdjten ©tunbc.

„(SS ging mir äuficrlicfj jtcntlid) gut,
Sodj innerlich loar idj Bellommen,
Unb bic IBcflcmmuig tägtidj toud)g —
3d) i)attc ba§ .fpeimtoci) Belommcn.

„Sie fonft fo leiste franjöfifi^c Suft,
©ic fing rnici) au ju bri'tden;
3 dj muffte Sltent fdjöfjfen Ijier
3n Scutfdjlanb, um nidjt 31t erftidcn.

„Sfdj feinte mict) nad) Sorfgcrudj,
9lad) beutfdjem SaBa!gbamf)fe;
(SS Bebte mein gufj Bor Ungebutb,
Safj er beutfd^en SÖoben ftampfc.

„ 3fdj feufste beS 9tadjt§, unb fetjnte ntidj,
Safj idj fie toieberfäljc,
Sic alte grau, bic am Sammt'fjor iooljnt 1;Sag ßottdjcu 2 luoljnt in ber 9töt)e.

„t'tud) jenem ebten alten £>errn 3,
Ser immer mid) auggefdjolten
Unb immer großmütig Befdjütjt, and; itjm
£iat mancher ©cuf 3cr gegolten.

,,3d) loollte Uneber anS feinem 9liunb

ffiernefjutert ben ,bummen jungen*,Sag Ijat mir immer toie fütufiE
3 nt fper 3cn nadjgetlungen.

,,3d) feljnte mief) nadi bent Blauen 3taudj,
Ser anffteigt aug beutfdjcn ©cfjornfteinen 4,
9tad) nicberfädjfifdjcn 9iad)tigall’u,
9tad) füllen 33ud)ent;aineu.

1 feines -Blutter.
2 Eijarlotte ©mfiben, feines Sdjroefter.
3 ©aiornon §eine, ber reiche Dljeim be§ ©idjterS; ogl. bie aH=

gemeine ©inieitung.
4 DbijffeuS nninfdjte, nur einmal ben Stand) in ber §eimat auf=

fieigeit 3U feijeu.
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„3fdj feinte ntidj nadj ben Stätjen fogar,
9tac£) jenen 2eiben§ftationen,

2ßo id) gefdjtefijjt ba§ Sugenbfreuj 1
Unb meine Sornentronen.

,,3'd) modte meinen, mo idj cinft
©emeint bie Bitterften Stiranen —

Sd) glaube, 3}atertanb§licBe nennt

sJJtan biefeg Ujöridjte ©etmen.

,,3d) ffircdje nid)t gern batmn; e§ ift

9tur eine ßranftjeit im ©runbe.

äSerfdjamtcn ©emüte§, Berberge id) ftctS

Sem i^nBIito meine SJhtnbe.

„Satat ift mir ba§ Sumfienfratf,

Sa§, um bie f?er;$cn p rühren,

Sen Satrioti§mu§ trägt jur ©djau

sMt allen feinen ©efdjmitrcn.

„©djamlofe fc^äBige fBettler finb’S,

Sllmofen motten fie fabelt —

©in’n Pfennig Solidarität

gür fDtenäel unb feine ©djmaben!

„ö, meine ©iittin, bu diaft mid) tjeut’

3n meiner ©timutung gefunben;

33in etmaä tränt, bod) Bfleg’ id) mid),

Unb idj merbc Batb gefunben.

„Sa, idj Bin tränt, unb bu tönnteft mir

Sie ©eele fetjr erfrifdjen

Surdj eine gute Saffe Sljec;

Su mufjt iljn mit 9tum bermifdjen."

2aa}mt XXV.
Sie ©öttin Ijat mir Stjee getobt

Unb fRunt tjineingegoffen;

©ie fetBer aber Ijat ben fftum

©aiy oljne Sljee genoffen.

1 §inroei§ auf be§ SidjterS unglücHidje Siebe ju feiner SDMjtne
Stmalie, ber £ocfjter Satomon §eine§, unb fpäter ju bereu ©d)iuefter
£{jere[e. 33gl. bie allgemeine ©inteitung.
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3ht meine ©djidter lernte fie
3tto «fpaufd (bie Vtaucrtrone,
Sie Vtiiijc, toarb ettoa§ jertnittert babon),
Unb fie fjrrad) mit fanftem Sone:

„Sdj backte mandjmat mit ©djreden bran,
Safj bu in bem fittenlofen
ißariä fo ganj oijne Sluffidjt lebft,
33ei jenen fribolen Sranjofen.

„Su fcfjlenberft bort Ijei'unt unb tjaft
9tid)t mal an beiner ©eite
©inen treuen beutfdjcn Verleger, ber bidj
2ll§ Vtentor toarne unb leite.

„llnb bie Verführung ift bort fo grojj,
Sort gibt e§ jo biele ©l;ljj§iben,
Sie ungejitnb, unb gar ju leidjt
Verliert man ben ©eelenfrieben.

„©et) nicht jurüd unb bleib bei un§;
jpier ^crrjdjen noch 3ud)t unb ©itte,
llnb manches ftiHe Vergnügen blüht
2lud) l)ier, in itnjerer Vtitte.

„Vteib bei un§ in Seutfdjlänb, e§ toirb bir Ijier
Setjt bcjjer at§ ehntalS ntunben;
SBir fdjreiten fort, bu tjaft getoijj
Sen gfortfdjritt felbft gefunben.

„2luch bie genfur ift nicht mehr ftreng,
.jpoffmann 1 toirb älter unb milber,
ir ftreidjt nicht mehr mit Sugenbjorn
Sir beine Veifcbilber.

„Su felbft bift älter unb milber je|t,
Söirft bid) in mand|e§ fdiiden,
Unb toirft fogar bie Vergangenheit
3n befferent ßid£)te erbliden.

„3a, bah e§ un§ früher fo fdjrcdtid) ging
Sn Seutjdjlanb, ift Übertreibung;
9)tan tonnte entrinnen ber $nedjtfd)aft,toie einft
S« Vom, burd) ©elbftentleibuug.

1 SSgl. oben @. 477.
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„Sebantenfreitjeit genojf ba§ Volt,
©ie toar für bic großen fDtaffcn,
SSefdjräntung traf nur bic g’ringe gatjt
S)crj.en’gcn, bie bruden taffen.

„Sefetjlofc SDSittfür tferrfdjte nie,
Sem fdjtimmften Demagogen
Söarb niemals ot)ne Urteilfprud)
Sie ©taatSfotarbeentjogen.

,,©o übet toar e§ in Seutfdftanb nie,
Srotj alter 3eitbebrängni§—
©taub mir, bertjungert ift nie ein 931enfd)
2fn einem beutfetjen ©efängniS.

„©§ blühte in ber Vergangenheit
©o manche fdjöne @rfd)einung
Se§ ©laubeng unb ber ©emütlid)teit;
3[et}t tjerrfctjt nur Steifet, Verneinung. k

„Sie prattifdje äuffere Freiheit toirb einft
SaS Sbeat bertitgen,
Sa§ mir im Vufen getragen — e§ toar
©o rein toie ber Scannt ber Sitjen!

,,9luc£) unfre fdjöne 5ßocfie
©rtifdjt, fie ift fd)on ein menig
Srtofdjen; mit anbern Königen ftirbt
5ludj fyretligrat^g Vtotjrentönig\

„Ser ©ntel toirb effen unb hinten genug,
Socf) nid)t in befd)aulidjer ©title;
@§ poltert fjeran ein ©pettatclftüd,
3n Gmbe gct)t bie Sbptle.

„O, tönnteft bu fdjtoeigeu, id) toürbe bir
Sa§ Vudj be§ ©d)idfat§ entfiegetn,
3d) ließe bir fpätere feiten fehlt
$n meinen gauberfpiegetn.

„2Ba§ id) ben fterbtichen Vtcnfdjen nie
©eäeigt, id) möd)t’ e§ bir jeigen:
Sie ^utunft beineS VatertanbS —
Sod) ad;! bu taunft nid)t fd^toeigen!"

1 Sögt. o&en ©. 354.
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„DJtein CSSott, o ©öttin!" — rief id) cntjücEt —

„Sa§ toärc mein größtes DSergniigcn,

£afj midj ba§ liinftige Scutfdjlanb fe^n —

Sei) bin eilt Sölamt ittib berfdjtoiegen.

„Sdj loill bir fdjtoören jebeti @ib,

Sen bit nur magft begehren,

DJteiu ©ditoeigen p berbiirgen bir —
©ag an, toie fott idj fdjtoöreti?"

Sodj jene ertoiberte: „©djtoöre mir

Sit DSater DlbraljamS SBcife,

Söie er ©liefern 1 fdjtoörcn liejj,

9llS biefer fid) gab auf bic Dlcife.

„<£>cb auf ba§ ©etoanb unb lege bic .jpanb

<j?icr unten an meine fpüften,

Unb fdjtoöre mir SSerfdinriegenifcit

3n Dieben .unb in ©djriften!"

©itt feierlidjer DJloment! 3d) tnar
3Bie angetoeljt bom fpaudje

Ser SJorjeit, als idj fdfttmr beit ©ib,

Dladj uraltem ©räbäterbraudjc.

Sdj Ijob ba§ ©etoanb ber (Söttin auf,
llnb legte an iljre fpüften

Sie §anb, gelobenb SScrfdjuncgenljeit
Sn Dieben unb in ©djriftcn.

Maput XXVI.
Sic SBangcn ber ©öttin glüljten fo rot

(Sdj glaube, in bie ßrone

©tieg iljr ber Dluin), unb fie fjtradj p mir
Sn feljr toeljmütigem Sone:

„Sdj toerbe alt. ©eboren bin id)

Dlm Sage bon Hamburgs ffiegriinbung.

1 SBgl. 1. Sfflofe, 24, 2: SIBraljam„fpratf) ju feinem älteften Stnedjte
feines ftaufeS, ber allen feinen ©iitern norfimtb: Sege beine §attb unter
meine §üfte, (3) Unb fc^tuöre mir" ic. Söiefel&e3lrt be§ ©cfjiourS finbet
jtcfj 1. 3Äofe 47, 29.
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Sic Mutter War ©djellfifd)Eönigin
■fpier an ber Sibe Münbung.

„Mein SJater War ein großer Monarch,
ßarolug Magnug 1 geheißen,
Sr War noch ntädjt’ger unb Etüger fogar,
3ll§ griebrid) bei (Sroße bon Sßreußen.

„Ser ©tuljl ift ju 2lad)cn, auf Welchem er
5(nt Sage ber Krönung rußte;
Sen ©tußl, Worauf er faß in ber 9tad)t,
Sen erbte bie Mutter, bic gute.

„Sie Mutter ßiuterließ ißn mir,
(Sin Möbel bon fchcinlofent 'Äußern,
Sod) böte mir 9totl)fdjitb alt fein (Selb,
3'd) würbe il)n nid)t beräußern.

„©ießft bu, bort in beut Sßiulcl fteßt
Sin alter ©effel, jerriffen
Sag ßeber ber ßeßne, bon Mottenfraß
Zernagt ba§ tßolfterliffen.

„Sod) geljc l)in unb hebe auf
Sag Riffen bon bent ©effel,
Su fdjauft eine rnnbe Öffnung bann, .
Saruntcr einen Seffet —

„Sag ift ein gauberlcffcl,t^orin
Sie magifdjen Sräfte brauen,
Hub ftctfft bu in bie tftünbung ben Sopf,
©o wirft bu bie 3idunft flauen —

„Sie 3u!unft SeutfdjlanbgcrblicEft bu hier,
©leid) Wogenben ip^antagmen,
Sod) fdjaubre nicht, Wenn aug bctit SBuft
3luffteigen bie Miagmen!"

©ie fpradi’g unb ladjte fonberbar,
$d) aber ließ midj nidjt fdjreden,
Neugierig eilte ich, ben Soßf
3n bie furchtbare ißünbung -ju fteden.

1 ttnrl ber ©rofje fott ju Slnfang be§ 9. Safjrljunbertg snufdjen ©tbe
unb Stifter al§ Sollroerl gegen bie ,£>eiben eine Shag unb eine Stirdje
l)aben bauen taffen. Saran fcfiloffen fic§ halb anbere Stnfiebetungen.
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äßaS idj gefehlt, beträte idj nidjt,
3dj tjabe ju fdjmeigen berftirodjen,

©rlaubt ift mir ju fagen taum,

D ©ott! toaS idj geroden!-

3'd) bente mit Söibertoiflen nodj

Sin jene fdjnöben, berfludjten

SSorfbielgerüdje, baS fdjien ein ©emifdj

SSmt altem ßoljl nnb Sudjten.

©ntfetilid) toaren bie Süfte, o Sott!

Sie fid) nacljljer erhüben;

SS toar, als fegte man ben Sftijt
SlnS fedjSunbbreijjig ©ruben.-

3d) toeifj mol)l, loaS ©aint=3nft 1 gejagt

SBcilanb im SBoIjlfatjrtSauSfdjufj:

Silan Ijcile bie grofje ßranttjeit nidjt

9Jtit Stofenöl nnb SJtofdjuS —

Sodj biefer beutle ^utunftSbuft
Sltodjt’ alles überragen,

2öaS meine Stafe je gealjnt —

3d) tonnt’ c§ nidjt langer ertragen-—

Sltir fdjmanben bie ©innc, nnb als idj auffdjlug

Sic Slugcn, fafs idj an ber ©eite

Ser ©öttin nodj immer, eS lernte mein fpaufü

Sin iljre SSruft, bie breite.

SS bliijte iljr SSlid, eS glüljte iljr SJlunb,
SS judten bie Stüftern ber Stafe,

iBacdjantifdj umfdjlang fie ben Sidjter nnb fang ,

Silit fdjauerlidj toilber Stftafe:

„SS ift ein ßönig in St)ule, ber l)at

’nen SBedjer, nidjtS geljt iljm barüber,
llnb inenn er auS bent Seiner trintt,

Sann geljen bie Singen iljm über 2.

„Sann fteigen in iljm ©ebanten auf,

Sie taum fid) liefen aljnben,

1 greunb unb tpttger ©elfiitfe Slofiegpierreg, 1794 (jingericfjtet.
a ®g[. oben, @. 173, „Ser neue Sltesanber".



®eutjcf)[anö. 491

Sann ift er XafiaBeX unb betretiert,

Stuf bict), mein Äinb, 3U faX;nben.

„Selj nid)t nad) fJtorben, unb Ijüte bid)

2 tor jenem Äönig in 2 XjuIe,
fjmt bidj Bor Senbarmen unb ^olijei,

Stör ber ganjen X)iftorifd)cn ©djule 1.

„23XeiB Bei mir in Hamburg, id) XieBe bid),

Sötr motten trinfen unb effen

Sen SBein unb bie Stuftcrn ber Segenmart,

Unb bie buntte guXunft bergcjjcn.

„Sen SedeX barauf! bamit un§ uidjt

Ser dftifjbuft bie grcubc bertriiBet —

Sd) XieBe bidj, mie je ein 2MB

©inen beutfdjen 3ßoeten geXieBet!

,,Sd) Xüffe bidj, unb idj fütjXe, mie midj

Sein Seniu§ Begeiftert;

©§ X)at ein munberBarer 9Xaufd)

©id) meiner ©eele Bemeijtert.

„fDtir ift, aX§ oB idj auf ber ©traf}’

Sie dtad)tmäd)ter fingen I)örte —

©§ fittb fptjmcnaen, ^od^eitmufit,

9Jtein füfjer Suftgefäljrte!

„Set;t Xommcn bie reitenben Siener and;

dftit iibpig Xobernben ffacfeln,

©ie tanken eljrBar ben gadeXtanj,

©ie fpringen unb Xjüfifen unb madein.

„©§ lommt ber I)odj= unb moXjtmeife ©enat,
6 § tornmen bie ÖBeralten!

Ser SSürgermeifter raufgert fid)

Uttb mill eine Utebe tjaXten.

„Sn glanäenber Uniform erfdjeint
Sa§ J?orf)§ ber SipXomaten;

©ie gratulieren mit SSorBeXjaXt

Sm tarnen ber SladjBarftaaten.

1 ffigt. bie SCnmerXung auf 6.173.
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„©§ !ommt bie geifttidje Scfnttation,

SRaBbiner unb ißaftöre •—

Sod) adj! ba lomntt bcr .fpoffmann auclj

SDtit feiner Senforfdjere!

„Sic ©djere Jlirrt in feiner .fpattb,

©3 rürit bcr toitbe ©efcEe

Sir auf ben Seib — er fdjueibet in§ glcifd)

©3 toar bic fiepe ©teEe."

Sajiut XXVII.

2Ba§ fidj in jener äBunbernadjt

Se§ toeitern äugetragen,

©rjciljl’ id) eudj ein anbcruxal,

3n toarmen ©ommertagen.

Sa§ alte ©efdjtedjt bcr .fpeudjclei

Äerfdjtoinbet, ©ott fei Sauf, Ijcut’,

ß§ finit aEmäljUdj in§ ©rab, e§ ftirbt
2lu feiner ßügenlranltjeit.

©3 toädjft tjerait ein neues ©efdjtedjt,

©anj otjne ©djminte unb ©itnben,

9Jiit freien ©cbanlen, mit freier Suft —
Sem tnerbe idj aEe3 bcrliinben.

©dion Inofbet bie Sugcitb, toetdjc berfteljt

Se3 Sidjtcr3 ©tolj unb ©üte,

Unb fidj an feinem ^erjen toärtut,

2tu feinem ©rmttcngemüte.

fütein fperj ift liebcttb toie ba3 ßicd)t,

Unb rein unb leufet) toie ba3 Reiter;

Sie ebelften ©rajien Ijabcn geftimmt
Sic ©aiten meiner Seier.

©3 ift biefelbe Seier, bie einft

föteiu ißater lieft ertönen,

Ser felige .Sperr 3Iriftof)ljanc3,

Ser Siebling ber ßamöuen.
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<£§ ift bie Seiet, tnorauf er einft
$en 5paiftetero§ bcfungen,
©er um bie SSafilcia 1 gefreit,
Stit it)r fic£) emftorgefdjtoungen.

3m lebten Äaftitel l;ab’ idj berfudjt,
Ein bifjdjcn nactijuaijmen
©en ©djlujj bet „Sögel" ‘, bie finb gehrifi
©a§ bcfte bon Saterä ©rauten.

©ie „fjfröfcfje" finb aud) bortrefftidj. Statt gibt
3'it beutfdfer Überfettung
©ie je|t auf ber Süljne bon SBerlin 2,
^u tönigXid^er (Srge^nttg.

©er ßöuig liebt ba? ©tüd£. ©a§ geugt
Son gutem antiten ©efdjmacfe;
©en Sitten amüfierte tueit me()r
Stoberneä gfrofdjgcquacfe.

©er Sönig liebt ba§ ©tuet. Sebod)
3 ödr’ nod) ber Slutor am Seben,
3d) riete il;m nidjt fidj in ifkrfon
9 tad) ifkeuficn 31t begeben.

©ent tbirflidjen 9lriftof)I}ane§,
©ent ginge e§ fcfjledjt, bcnt Slrtnen;
SBir mürben i^n halb begleitet fclftt
Stit Stjörcn bon ©enbariiten.

©er ißöbct befand bie Erlaubnis halb,
$u fdjimftfen ftatt 3U mebeln;
©ie ißolijei erhielte Scfcljl,
3u fatjnbeit auf ben (Übeln.

D Äöttig! 3d) meine c§ gut mit bir,
Hub mill einen 9tat bir geben:

1 2SHe fidj in 2triftopIjane§’ „Sßögetn" ipeitf)etciro§ (SoIfSrat) mit
ber 33afiieia (jQerrfcfjaft) in bent neubegrünbeten Siogetftaate SMfetn
tucEuctSfjeim nermä§It, fo oerbinbet fiel; unfer ißidjter mit ber ©öttin
igammonia. §eine§ 2lntet)nung au ba§ SSorbitb ift nur gans atfgemeiu.

2 Qn ben SBerlen über Stertiner Si^eatefgefdOic^te ift nidEjtS bäumt
Berichtet.
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SDie toten Sichter, bereite fie nur,
SDodE) fdjone, bie bei leben.

Seleib’ge lebenbige Siebter nicht,
Sie tjaben flammen uttb SBaffen,
Sic furchtbarer finb al§ Jjobig Slilj,
Sen ja ber Spoct erfc^affcit.

Seleib’ge bie ©ötter, bie alten unb neu’n,
Se§ ganzen Dlhmfiä ©elidjter,
Unb ben hödjftcn Schobalj obenbrein —
Scleib’ge nur nic^t ben Sict)tcr!

Sie ©ötter beftrafen freilich fefjr hart
Se§ 9Jtenfd)en Stiffethatcn,
Sa§ fpöllenfeuer ift ^entlieh Ijei§,
Sort muff inan fdjmoren unb braten —

Sod) jpeilige gibt e§, bie au§ ber ©lut
£o§beten ben ©ürtber; burd) ©penben
5tn Sinken unb ©eelennteffentoirb
©rtoorben ein l)ot)e§ Sertoenben.

Unb ant ©nbe ber Sage tontmt 6t)riftu§ herab
Unb bricht bie Pforten ber |jölte;
Unb hält er and) ein ftrenge§ ©eriiht,
Gcntfdilnbfen toirb mandjer ©efclle.

Sodj gibt e§ gölten, au§ bereu fpaft
Unmöglich jebe ^Befreiung;
fpier hilft fein Seien, ohnmächtig ift hier
Se§ 2öelterlöfer§ Seräeihung.

Äeunft bu bie fpöUe be§ Saute nidjt.
Sie fdjrecflichen Serjetten?
äßen ba ber Sichter hineingeffterrt,
Sen fann fein ©ott mehr retten —

ßein ©ott, fein fpeilanb erlöft ihn je
2lu§ biefen fingenben flammen!
2timm bidf» in acht! bafj toir bidj nicht
3n foldjer fpölle Derbantmen!



Lesarten.

Vorbemerkung. Die Anordnung der Lesarten ist für die Nach¬
lese der Gedichte ebenso gegeben worden wie im ersten Bande: die
Gedichte werden nach Nummer und Überschrift einzeln aufgeführt,
und innerhalb eines jedem weisen die großen Ziffern auf die Stro¬
phen, die kleinen (rechts am Buße der großen) auf die Versehin.
Wenn mehrere Drucke oder Handschriften Vorlagen, so ist, wie
immer, die letzte Fassung zu Grunde gelegt, und diese ist in den
Drucknachweisen zu jedem Gedicht stets an erster Stelle aufgeführt
worden. Man vgl. im übrigen Bd. I, S. 494. — Die Einteilung der Ge¬
dichte in 5 Bücher mag sich selbst rechtfertigen; auch wird man es
billigen, daß die Stücke der kleinen poetischen Sammlung, die Heine
1854 in den „Vermischten Schriften“ (von Strodtmann und Nachfol¬
gern „Letzte Gedichte“ genannt) gegeben hatte, liier nicht vereinigt
geblieben, sondern in dem reicheren Stoffe der Nachlese entsprechend
verteilt worden sind. Zum ersten Male bringen wir das interessante
Gedicht -Dlidjet nad) bem 3Jiärj, S. 187; dagegen haben wir aus den
von Strodtmann herausgegebenen „Letzten Gedichten und Gedanken
von Heinrich Heine“ einige Kleinigkeiten nicht aufnehmen können,
da sie unecht sind. Die Sonette von Detmold (a. a, 0. S. 65—71)
sind schon vonStrodtmann beseitigt worden. Auch das Gedicht „Ber¬
lin“ (a. a. 0. S. 17) ist unecht und nur von Heine in der „Agrippina“
zum Abdruck gebracht worden mit folgenden Worten: ©iefeg
lieb, meldjeg, inte bi,e ißrügelerractljnung anbeutet, au§ früheren gehen
Ijerftammt, ift im imnnönrifdjen au§ bem äfiunbe be§ Slolfeg aufge=
fdjrtehen roorben. §. feilte. Daß es nicht von Heine verfaßt wor¬
den, hat Strodtmann selbst in der „Allg. Zeitg.“ vom 28/11. 69, Bei¬
lage, durch Belege erwiesen. Gleichwohl finden wir es noch in ganz
neuen Ausgaben der Heineschen Werke. Sodann ist das Gedicht
©eraijj, geroifs, ber 3tat mär’ gut (a. a. 0. S. 13; Hüffer, S. 148) nicht
von Heine. Es findet sich nur in Sethes Papieren, welche mir sämt¬
lich Vorlagen; ich ersah sofort, daß diese Zeilen nicht von Heines
Hand herrührten, und Herr Wilh.Künzel, der bekannteAutographen-
sammler und beeidigte Handschriftenkenner in Leipzig, teilte mir
mit, daß sie von Friedrich Förster geschrieben seien. — Bei dem
Gedicht ©regbener $oejte (S. 164) ist Heines Verfasserschaft wahr¬
scheinlich, aber nicht gewiß. (S. Buch 4, Nr. 4.)
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Nachlese zu den Gedichten.
Druclinaclnvci.se. Über folgende Abkürzungszeichen findet

sich das Nähere Bd. I, S. 495: Agr (Agrippina); Aur (Aurora);
F (Poemes et legendes ); Gr (Gedichte); Gs (Gesellschafter); H (Hand¬
schrift); HW (Hamburgs Wächter); L (Buch der Lieder); R (Reise-
bihler); Rb (Rheinblüten); RF (RheinischeFlora); RwA (Rheinisch-
westfälischer Anzeiger); RwM (Rheinisch-westfälischer Musen¬
almanach); T (Tragödien); WtM (Westteutscher Musenalmanach);
Z (Zuschauer); ZW (Zeitung f. d. eleg. Welt).

Die folgenden sind Bd. I. S. 532 f. genauer angegeben: DM
(Deutscher Musenalmanach); Fr (Der Freimütige); HSt (Handschrift
Strodtmann); M (Morgenblatt); Mi (Mitternachtzeitung); N (Neue
Gedichte); S (Salon); Ta (Tascheub. f. Damen).

Endlich ist über Ro (Romanzero) und So (Sonntagsblätter) Bd. I,
S. 550 f. weiteres vermerkt. — Dazu kommen folgende:

DfJ = Deutsch-französische Jahrbücher, lirsg. v. A. Rüge und K.
Marx, Paris 1844.

LG = Letzte Gedichte und Gedanken von Heinrich Heine. Aus
dem Nachlasse des Dichters zum ersten Male veröffentlicht.

Hamburg 1869.
MS = Musenalmanach. 1843. Mit Beitr. v. 150 d. Dichtern. Hrsg,

v. Friedrich Steinmann. Leipzig 1843.
0 = Orion. Hrsg. v. Strodtmann. Hamburg 1863.

VSi = $ermifdjte ©djrtften non §einricf) Igetne. ©rfter 83anb. §am=
Burg. iQoffutann unb ©ampe. 1854. (Von Belang S. 123—214.
Überschr.: IT. ©ebidjte. | 1853 unb 1854.)

1. Buch. Liebeslieder. (S. 3 ff.)
v ; Seite

1. Hiiffer, S. 135. — Albumvers Heines ans dem Jahre 1819,
aus der Erinnerung mitgeteilt von Joseph Neunzig . . 3

2 . äHimicgruft. 3
G (S. 39, SRinnelieber Nr. 1).

3 . SölimtcHoßc. 4
G (S. 41, äkinnetieber Nr. 2).

4 . ©cl)nfud)t.■. 5
G (S. 44, SRtnnelieber Nr. 3).5. $ic lucifec SMuntc. 6
G (S. 50, äKinnetieber Nr. 8).6. 9ln ®ic. 6
G (S. 142, ©onette unb nenn. ©eb. Nr. 18).

7. Gs 9/10. 22, Nr. 161. (Vgl. L., Lyr. Int. Nr. 2; vorl. Ged.
Nr. XIV Gs.). 7

8. T (S. 94, Nr. XXXII). — Aur f. 1823. (Ygl. L., Lyr. Int.
Nr. 3; vorlieg. Ged. Nr. V Aur.). 7

2 ©riijjt mein Siebten Aur. — 4 Mrcmf unb elenb, Bl. u. tr.
Aur.

9. Aur f. 1823. (Ygl. L., Lyr. Int. Nr. 3; vorl. Ged. Nr. X. Aur.) 7
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10. H (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin;
hiernach mitgeteilt in MS für 1843' S. 299; vgl. Heines
Brief an Laube, in ZW 8/2. 43, und daraus abgedruckt
in Strodtmanns Ausgabe der H’schen Werke von 1876,
Bd. 21, S. 330. — Vgl. Hüffer, S. 147). — Überschr. für
dieses und Nr. 19: §.|>eine. MS. Unterschr.: ißariS. MS. —
Überschr. für das vorl.: ©eufjer. MS. ..

1 3_ 4 [ Sann biinf itf; mich reich in meinem ©inn | Unb frag:
ob bte SBett ju fnuf ? ] H. —1 3 in meinen ©. H. —1 4 [ Unb ]
Sch H. Unb MS. — 2j fcheiben [ tfju’ J mujj H. — 2 Z ihrem
[ roeichen ] ©chiuanenartn, H. — 2 3 [ Sann geht ba§ §erj
mir mieber ju, ] H. — 2 4 [ bin ich ] td;_ bin H.

11. RwA 15/2.22, Beilage Nr. 7 (enthalten in dem ersten „Briefe
aus Berlin“).

12. T (S. 88, Nr. XXIV). — Gs 31/7.22, Nr. 121 (Vgl. L., Lyr.
Int. Nr. 13; vorlieg. Ged. Nr. IV Gs.) ......

3 3 glaub’ an bein böfe§ 2t. Gs.
13. T (S. 79, Nr. XH). — WtM 1823 (S. 149, Nr. II; vgl. L.,

Lyr. Int. Nr. 6) . ..
14. Lj (Lyr. Int. Nr. XXXVII). Vgl. Bd. I, S. 502. — T (S. 97,

. Nr. XXXVI).
15. Ri, (S. 68, Sie /peimteljr, Nr. LXX; nicht in R 2 ff). — Gs

31/3. 24, Nr. 52 (vgl. L., Heimle. Nr. 2; vorl. Ged. Nr.
XXVII Gs). — F {L’intermezzo, Nr. XXXH) ....

2, haft mich ja noch Gs.
16. Rh (S. 69, Sie ipeimfehrNr. LXXII; nicht inR 2 ff.). — Gs

31/3. 24, Nr. 52 (vgl. L., Heimk. Nr. 2; vorlieg. Ged.
Nr. XXIX Gs)..

17. Rii (S. 72, Sie §eimtehr Nr. LXXVII; nicht in R 2 ff.). —
Gs 31/3. 24, Nr. 52 (vgl. L., Heimk. Nr. 2; vorl. Ged.
Nr. XXX Gs).

l t fdjöneS J tiebeg Gs.
18. Agr. 25/7. 24, Nr. 90 (vgl. L., Heimk. Nr. 25; vorl. Ged.

Nr. 10 Agr.)...
3 2 fliehen! Agr.

19. H (Sethe; vgl. L., Lyr. Int. Nr. 7; vorl. Ged. an vierter
Stelle).—Danach MS für 1843, S. 300; vgl. obenNr. 10. —
Überschr. des vorl. Ged.: Steine Sieber. MS ....

20. H (Sethe; vgl. L., Lyr. Int. Nr.7; vorl. Ged. an 2. Stelle. H)
21. Mitgeteilt von E. Engel in,,Heinrich Heines Memoiren“ etc.,

Hamburg 1884, S. 299 .. .
22. Rb für 1825 (S. 347, Nr. III; vgl. L., Heimk. Nr. 34) . .
23. Rh (S. 59, ®ie Igeintlehr, Nr. LXII; nicht in R 2 ff.) . . .
24. Rij (S. 72, Sie §eimtef)r, Nr. LXXVI; nicht in R 2 ff.) . .
25. Rii (S. 77, Sie ^eimtefjr, Nr. LXXXIV; nicht in R z ff.) .
26. (Snmtci'uttg..

LG (S. 19, Abdruck der Handschrift). — RF 12/8. 26, Nr.
126. — Der Zusatz, dafa das Ged. aus dem Engl, übers.,

§eiite. II. 32

Seite

8

8

9

9

9

10

10

10

10

11
11

12
12
12
13
13
13



498
SeSarten,

Seite

sowohl in H von LG als EF. — 2, ÜDltmit je|unb ] güitgling
jefst RF. — 3 2 3d) jagte ba RF. — 3 4 SBoKt’ id) entreißen
iljrer §. RF. — 6 4 fort ] fjin RF. — 8 2 ©ie opferte RF. —
8 ? Sa§ Stinb ergab mir mittig f. Dt. RF. — 10 4 @0 fiotb ift
nidjt g. RF. — 13 4 oerjroeifelnber RF. — Unterschrift: §.
Seine, RF.

27. Ru ff. (Sie £eim!e^r, Nr. LXY).15
28. Ri 2 ff. (Sie §eiinfel)r, Nr. LXXIII).15
29. OtnmSgatc.16

DM 1857 (S. 387, Nr. 11; vgl. unten. Nachlese IV, 27). —
Ta 1829 (S. 67, dort Nr. „1“ der drei Lieder mit der Über-

' schritt: II. 9iam§gate. Vgl.N., Neuer Fr., Nr. 43, und N.,
Verschiedene VI, Nr. 2). — 1, ttebenSroürbigen Ta. —
2 3 entfernt Ta. — 3 4 ba§ magre Ta.

30. SRnroSgotc.16
LG (S. 23) „Im Originalmanuskripte als Nr. 2 dem Liede
D be§ tiebenSroürb’gen Sid)ter§ angehängt“ (Strodtmann).

31. LG (S. 3) . . . '.17
32. LG (S. 4).17
33. Sunt iPottcrnBcnb I—IV.18

LG (8. 24 ff.). Diesen Liedern gingen in der H. voraus:
Nr. 31 der vorlieg. Abteilung, ferner „Clarisse“ Nr. 1
(Bd. I, S. 239), und Nr. 51 der vorlieg. Abteilung; Nr. 52
(hier S. 27) bildete das Schlußgedicht (vgl. Strodtmann
in LG., S. 399).

34. LG (S. 35).. 19
33. LG (S. 36). — H (des „Neuen Frühlings“, s. dort Bd. I,

S. 535 f. —■ Ferner Faksimile einer andern Handsehr.

(= HF), vgl. Bd. I, S. 538, Nr. 30. — Das Gedicht ist in
H durchstrichen; es ist mit Tinte „VI“ und mit Rotstift
„a 12“ darüber geschr.).20

R "[SM [Sdjötte] fingen, fterblidj[e] fdjötte ©ferne !„ HF.—
13_ 4 Sa§ id) einft in Ijoiber gerne, | gtt Soglana, I). f. H. —
Dieselbe Lesart zuerst in HF, nur statt SoStana anfangs
Italien geschr., dann alles durchstrichen und durch die
Lesart unsres Textes ersetzt. — 2 2 91, ftridte — H. — 2 4_.
[Unb e§ fang ein Heines! 9Rcibd;eit | Sie am Söleere 91e|e flicfte
[Sin bem SOteeve fnfi einSDläbdjen | ilnb berroeil fieSte^e fltcfte
©ang fie jenes Heine Siebten] | [Unb e§ roarbl [Unb ein
Sfranj oon] | [SBirb ein Kranädjen bunter SBtumen] | [kleines
Slläbdien roarS bie fang] HF. — Erst hierauf folgt die
jetzige Fassung von 2 4_ 2. — 2 3_ 4 Unb an biefeä Siebdjen
badjt id) | 2Il§ id) btd) juerft erblidte. HF. Ebenso in H,
dort das Gedicht mit diesen Worten abschließend.

3 4_ 4 [2ln bie§ Siebdjen bad)t id) roieber
2ll§ id) [beine Singen] bidj juerft erblidte
Unb [au§ beinen] ein S3li£ au§ beinen Slugen
Sßie ©rinnrung] mich durchzückte.
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9to8)ft'fc. 1. SBudj. Siebeslieber.

[§olbe] [ÜDleer u 3lef)e u bie fterblic!)
©i^önen ©lerne — mtd) burdjjücEte
Uitb beriiclte bie ©rinnrg
2113 tdj bid^ juerft erblidte.]

[5l2ecr u 9lefje unb bie fterblidj
©cptten ©lerne — wie entjüdte
■Kid) bein Singe, flifs uerberblid),
2ll§ id) bid) juerft erblidte!]

[2ll§ id) bicf) juerft erblidte,
[©taubt] [SJletnl id) and; id) fälje roieber

■[SSlaue] Keer u Ketje — [big] u bie fterbtid)
©cfjönen ©lerne fdfjlugft bu nieber.]
[SiebeSfdjauer, fiijj uerberblid),] HF.

36 . LG (S. 37)
37. LG (S. 38)
38 . LG (S. 39)
39 . LG (S. 40)
40 . LG (S. 41)
41 . LG (S. 42)
42 . DM 1857 (S. 384. Vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. Nr. 8

DM.). Als Überschr. die 1. Zeile ausgehoben DM
43 . Si (in dem Cyklus Slngelique Nr. IV). — Fr 15/2.33, Nr. 33

(Vgl. N., Versch. II, 1 und 8; vorl. Ged. Nr. „I“ in de
Abteilung Slngelique Fr.) — H (Vorlage von Fr.; vgl
Lesarten zu iportenfe Nr. 6, Bd. I, S. 541). Überschr.
Stngelique I. H.

4 4 gut J fd)ön II. Fr.
44 . Si (in dem Cyklus Slngetique Nr. V). — Fr. 15/2. 33, Nr. 33

(Vgl. N., Versch. ii, 1 und 8; vorl. Ged. Nr. „II“ in de
Abteilung Slngelique Fr.)

45. Si (Nr. VI der Abt. Slngelique)
46 . ficbciuoljl

0 1863, S. 7. (Von Strodtmann aus der Handschr. des
„Romanzero“mitgeteilt.) — 3 4 zuerst: Seineflatterfinn’ge
greube! H.

47. und 48 . SBcrtlja und 3m Sottte aus Strodtmanns letzter
Ausg. der Il’schen Werke, Bd. 18, S. 244 f. entlehnt.
Quelle nicht angegeben.

49 . Von Strodtmann aus der Handschr. von N. zuerst mitge¬
teilt in der ersten Gesamtausgabe, Bd. 16, S. 203 . .

2 i -4 [§eute nur tritt mid) bebiinJen,Kid)t mefjr ganj [o fdjlatt! tnie efjmaK
©et bie 3/aitte, and) if)r ©ang
©ei nid)t nteljr fo gans ätljerifd).] HSt.

50 . Si (Nr. „V“ der Abteilung Slariffe). — 22 ükitleibSöoff Sia
51 - 54 . Si (Nr. „VI“—„IX“ der Abteilung Slariffe)... 26

32*
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Soito
55. Si (Elariffe, Nr. X). — Pr 21/1. 33, Nr. 15. (Vgl. N., Versah.

II, 1 und V, 1; vorl. Ged. Nr. „IV“ der Abteilung 6ta=
riffe. Fr.).28

56. Si (golante unb 2J!arie, Nr. III). 28
57. Si (In der Abteilung Träumereien Nr. „I“).28
58. Ali 5/1. 36, Nr. 4. — Übersehr.: ©ebidjte uott 6. /geilte. II.

91. 3. Ali. (Vgl. N., Verseil. V, 5, Bd. I, S. 541.) ... 29
50. tfittl). 30

I. M 21/5. 35, Nr. 121. (Vgl. N., ßattjarina, Nr. 3; vorl. Ged.
Nr. „V“ M.)

II. M 23/5. 35, Nr. 123. (Vgl. N., ffatfiarina, Nr. 3; vorl. Ged.
Nr. „VIII“ M.).30

III. Ser fetjeibenbe Sommer.31
So 12/9.47, Nr. 37.—BI 23/6.35, Nr. 123. (Vgl. das vorige;
vorl. Ged.Nr. ..IX“ 31.) Überschr. 4. S. fdjj. ©. So — fehlt
BI. — 2 l ©ipfel ] SBipfet M. — 4, inufjte bidj neriaffen, BI.
— 44 Irante J fterBenbeBl.

IV. So5/9.47,Nr.36. (Vgl. Drucknachweise zu Ro, Bd.I, S.551.)
—Überschr.: 2. $ettp. So. —1 3 Ketti; So. — 3 3 eigenem So 31

V. ©eträumteg ©lüd .. 32
So 5/9.47, Nr.36.(Vgl. das vorige; vorl. Ged. Nr. „3“ So.)

VI-XI. LG (S. 46 ff.). Überschr.: Sitty. LG (Nr. 1—6) . 32-34
Für Nr. VIII, Str. 2,_ 4 gibt Engel, „Blemoiren“, S. 307,
folgende abweichende Lesart:

Sa§ 3Ifienbrotl)Bebeutet Scheiben
llnb Traurigfeit unb macht ttnb Söct;.
Sie finfenbe Sonne unb beine Singen
©ie ftratjlen mir ein langes Slbe.

21be, mein Slittb, mir muffen fcljeiben,
llnb ach! mein öerj liebt Sich fo fehr!
23alb fliefjet jroifchen meinem ©erjen
llnb Seinen Singen bag grofie 9Jteer.

60. ®a§ ©oTjcIicb.
1)BI1854(S. 7; in der ©einrict) ©eilte übersehriebenenRubrik
außerdem nur noch [an 2. Stelle] das Sieb ber 9JJarfeteitbe=
rin, Nachl. III, 7.— Der Almanach ist mit Heines Bild
geschmückt).

61. 9ln bic Totster bet- ©clicbtcit..
LG (S. 29).

62. 3n bet- gritlje.
Zuerst in Strodtmanns letzter Ausgabe der Heineschen
Werke, 1876, Bd. 18, S. 388. •— Wiederholt von Engel iu
den „Blemoiren“, 1884, S. 302.

63. Saite ©erjen.
Wie das vorige, zuerst in Strodtmanns Ausg. 1876, S. 385;
dann in den „Blemoiren“, S. 295.

• 64. LG (S. 176)...
65. LG (S. 172)..

34

36

37

37

39
39
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44

45

66-68. LG (S. 169 f.).40
69. ©elimcnc..41

LGr (S. 171). Die Überschr. gibt Strodtmann nur in der
Anmerkung.

70-72. DU 1857, S. 390 ff. Vgl. Nachlese IV, .27; vorl. Ge¬
dichte Nr. 16—18, IJum SajaruS Nr. 5—7. DM. . . 41—42

73. SBaBljIonifdjc Sorgen. . ..'. . 43
VSl(S. 134, Nr. V). — HSt. — F(Le Livre deLazare,ih\V).
10—11 SBenngieid) aiibort ber tolle Storbminb | ®ie Sßclteit
peitftf;t, HSt. — 15. Crois-moi, o mon enfant bien-aime —
ni lamer F.

74. ®ie äBajlbcilnhteit.
YSi (S. 170, Nr. XI). — F (Le Livre de Lazarc, Nr. XI).
Überschr.: Les fiancespredestines. F.

75. gut bie Sülomljc..
AusAlfredMeißnersBuch„HeinrichHeine. Erinnerungen“,
Hamburg 1856, S. 250 ff

76 und 77. Aus Alfred Meifiners „Charaktermasken“, Leipzig
1862, 2. Bd., S. 109 u. 110.-50

Engel (=E),'„Memoiren“, S.305, gibt folgendeabweichende
Lesarten zu Nr.76 : 3 2 ber ] er E. — 4 2 UngetljümE.—4 :1_ 4
®u roirft nirtjt toä ben fleinen Sdjnnppi)nl)n | Uitb fiöljeft ®u
und; ©f)ina, Sinp«»- E. — 52 §eräcfjen E. — Statt 5 3_ 4 fol¬
gender Schluß:

.£uer träumt er feine tollften SEräutne,
igier fd)tägt er feine Ißutjel&äume.

®id) feffelt mein ©ebanfenbarat,
ltnb roa§ idj badjte, mag id) fann,
®a§ mufft ®u benten, mufft Su [innen,
Slannft meinem ©eifte nidjt entrinnen.

©in gar fubtiter Spiritus»
3ft biefer ©eift, ein ®ominu§,
©in ©eifterfjerr nont Ijödjften -Wange,
3t;n eljrt fogar bie 2Äui|me Sdjtange.

@tet§ regt ®idj an be§ ©eifteS §aud)
llnb roo ®u bift, ba ift er aueö. E.

78. Werke, Ausg. v. 1876, Bd. 18, S. 387, dann in den „Me¬
moiren“, herausg. v. Engel, S. 297. — Überschr., 3 4 u. 4 X
SotoSbiume bei Engel.51

79. LG (S. 175).51
80. LG (S. 181)'..52

2. Bucli. Vermischte Gedichte. (S. 53 ff.)
1. SöiimteBcrginbc.53

H (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin
[Nr. 1J; 4 zus.geheftete Oktavblätter, 5 Seiten beschr.).'—
Vgl. Hüffer, S. 127 ff. — In der Überschr.: in 2 ©efönge.
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H. — 1.1 2 [fjergefdjiebet] H.— 10, [Sortljin] H.—II.Str. 11
nnd die Unterschrift H. Heine, nicht von Heines Hand. H.

2. 91« graitj b. 3. 56
G (S. 130, Sonette u. nermifchte ©eb., Nr. 12).

3 lind 4 (aus Heines Brief an Sethe vom 6/7.1816) II (im Be-
. sitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe zu Berlin; zuerst

veröffentlicht vonHüffer, S.8 ff.).—In 4V.4 [beut] ben H. 57
5. M. Heine, Erinnerungen an Heinr. Ileine, S. 25 .... 58
6. Ans Strodtmanns Aufsatz „Aus Heines Studentenzeit“ in

Blumenthals „Neuen Monatsheften für Dichtkunst und
Kritik“, Bd.V, S. 308 (Leipzig 1877).—TJnterschiv. Sonn,
7. aHärj 1820. §am) /geilte au§ ®iiffelborff Stud. Jur.
& Philos .58

7. Sht griij bou SBcngljcm.58
(Aus Heines Brief an Fritz von Beughem, vom 15/7.1820)
H (im Besitze des Kammerherrn Freiherrn Hugo von Do¬
nop zu Frankfurt am Main)., Der Brief beginnt mit dem
Ged., das in H. die angeg. Übersckr. trägt.

8. H (in der Badowitzschen Autographensammlung der Kgl.
Bibi, zu Berlin, Nr. 7210. Gelbes Oktavblatt). Unter¬
schrift: Bonn b 15 Sept 1820. M. Meine, Stud Juris au§
Diisseldorff .59

9. Angeführt in Heines Briefen, an Steinmann und Beughem,
.vom 29/10. und 9/11. 1820; vgl. Steinmann, H. Heine,
S. 93; Strodtmann, „Aus Heines Studentenzeit“ (Blu¬
menthals Monatshefte V, S. 311).59

10. Ans Heines Brief an Steinmann vom 4/2. 1821; vgl. Stein¬
mann. H. Heine, S. 103...60

11. 2)a§ SBilÜ.• . . . 60
Z 30/6. 21, Nr. 78. — Unterschr. —rnj. Z.

12. „Slttcaffin ititb Slicolcttc".60
Z 14/3.22, Nr. 32 (dieser Jahrgang war unerreichbar; wir
geben Strodtmanns ersten Abdruck, Werke 1862, Bd. 15,
s. ui).

13. Slljmmg.61
G (S. 58, -ölinnelieber Nr. 12).

14. G (S.107 und 109, Sonette u.ucrm. ©eb. Nr.l, Iu.III)—Gs
14/5.21, Nr. 77, Beilage „Bemerker“, Nr. 10. — Zus. mit
dem Ged. Sin 2t. 2ß. o. ©cl;legel (Bd. 1, S. 56), Übersckr.
und Nachwort vgl. Bd. I, S. 514.61

I (Nr. I des „Sonettenkranzes“).61
7 llnb ®ir allein, mein Steiftet, Gs.

II (Nr. III des „Sonettenkranzes“).62
4 $Eajo=Ufer§ Gs. — 5 Ijaft mancf; Äleiitob ®u entgr. Gs. —
9 id) ratlje, feg Gs.

15. Sin beit ©ofrat ©corg ©. in ©öttingen..62G (S. 111, ©on. u. »ernt. ©eb., Nr. 3).
• 16. Sin 3. 01.63

G (S. 112, ©on. u. nenn, ©eb., Nr. 4).
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17. G (S. 123, ©mt. u. uerm. ©eb., Nr. 7 vni; dort den Fresko-
Sonetten an Christian Sethe beigefügt, vgl. Bd. I, S. 58 ff.) 63

18. Sic SJladjt auf Sem Sradjenfeß.64
G (S. 126, ©oit. u. oertit. ©eb., Nr. 8).

19. 8ln griij ©t.64
G (S. 129, @on. u. uerm. ©eb., Nr. 11). — H (Faksimile in
Steinmanns Buch „H. Heine, Denkwürdigkeiten und Erleb¬
nisse“ 1857). — 3 Sßorein G (wohl Druckt., in H SBorin). —
10 fdjreiBen ] tnadjen H. —14 Stur bann roirb bidj bag $u61i=
!ttm oerg. H. — Unterschrift: Bonn b 7 Aug 1820. H. Heine
Stud Juris au§ Düsseidorff

SO. Sramu ttitfl ließen.65
G (S. 140, ©on. u. oernt. ©eb., Nr. 17).

21. H (Sethe; vgl.L., Lyr.Int., Nr. 7, vorl.Ged. an erster Stelle
in H.) .... ..66

22. T. (Vorsatzblatt). Überschr.: .ßueignung. Sin ©atonton
§eine.'.66

23. Erste Gesamtausgabe 1862, Bd. 16, S.100.—Heine schreibt
über diese Widmung an Campe am 17/11. 51: Sie älerfe,
bie Sijnen ©Ijriftiani mittljeilt, ftitb eilt alter SBafdjlappen,
unb in ber äioeiten geile ift fogar ein gufj ju niei, nämlid)
bag SBort „bunfeftt".—Überschr.: 3tn 3tubolp[) ©fjriftiani.
(vielleicht von Strodtmann). Unterschr.: SBeifjnacßteit
1823. 66

24. H (Faksimile), Unterschr.: §antbuvg b 12. [SDierj] Slpril.
1826. §. Seine..67

25. T (S. 102, Nr. XL).67
26. SBurlcäfcS ©onett.67

Agr. 9/4. 24, Nr. 44 (bisher nicht bekannt). — Steinmann,
H. Heine, S. 163. — (Auch in Heines Nachlaß gefunden).
— 14 Zu pumpen Anmerkung: Surfdjilofer Slitgbrud; für:
Borgen. Agr.—Unterschr.: (Slug ©öttingeneingefanbt.) Agr.

27. — 30. Agr. 23/7. 24, Nr. 89 (vgl. L., Heimk., Nr. 30; vorlie¬
gende Gedichte, Nr. 1, 5, 6, 7 Agr.).68—69

31. Bi! (S. 133; in der „Harzreise“; fehlt in B 2 ff.) . . . . 69
32. ©cclrantljcit •. ..70

Kiii und Bi 2 ff- (Sie ülorbfee. gineite S16tf)ei[uug. Nr. 10.) —

11 ©efdfndjtdjen B 3 alter ] uralter B s. — Statt V. 45: llitb
©emütl)§biarl)ee=Ber6reitenben, | Sünnen £raltcttd;en; Kj.
56-57 fehlt E 3.

33 und 34. Ki 2 ff. (®ie Seimfefjr, Nr. 10 u. 11.) . . . .71-72
35. Zuerst in der ersten Gesamtausgabe, Nachträge, Bd. 21,

S. 437. Dort die Überschr. ©erapljine. 3 a. angegeben
und bemerkt, daß das im Sommer 1830 geschriebene
Ged. von J. P. Lj'ser mitgeteilt worden sei.72

36. 28n?.73
LG (S. 52).

37. aBarnuttß.73
LG (S. 118).
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38. Sur SRotij.74
LG (S. 64).

39. ©utcr 9tat.74
LG (S. 144).

dO. $ucllc.74
LG (S. 119). — 17 folgte fehlt in der Handsclir. und ist
von Strodtmann ergänzt worden.

dl. Sur Sclcoloflie. 75
LG (S. 140). Strodtmann bemerkt dazu: „Der skabröse
Schluß des Gedichtes ,Zur Teleologie 1 konnte hier aus
SchicklichkeitsgTiinden nicht mitgetheilt werden“.

42. 2)ic8feitö null jciifeilä bc§ SllfjciitS.77
0 1863, S. 6. Aus der Handsclir. des „Romanzero“ von
Strodtmann mitgeteilt.

d3. 9iationnliflifd)c ©yegcfc.78
Aus der ersten Gesamtausgabe, Bd. 18, S. 138 (H. im Be¬
sitze des Herrn Campe in Hamburg).

dd. Mitgeteilt von Strodtmann in dem Aufsatz „Aus Heines
Studentenzeit“, Blumenthals Monatshefte V, 328. Die
Verse sollen aus einem Briefe Heines herrühren, der
sich im Besitze des Herrn Christian Sternberg zu Trier
befinden soll.78

45. Erste Gesamtausgabe, Bd. 18, S. 318 (aus der Handsclir.
von VS.) ..„.78

dd. „Memoiren“, lirsg. v. Engel, S. 298. Überschr.: Tirer la
queue du diable: fjeifit ©etb perlangen. Engel .... 79

47. „Memoiren“, S. 300. Mit der Überschrift: Söei ©elegenfjeit
eines 18efud)e8. in SktignotteS. (2. Januar 1845.) Engel 79

48. 91it e&uoiU ©. 79
LG (S. 127).

49. SJläan . . . ..80
LG (S. 145).

50. $cr Sffinitjctidj.81
LG (S. 147).

51. ©itronia. 82
Strodtmanns Ausg. v. 1876, Bd. 18, S. 382;’dann in den
„Memoiren“ unter den „Neuen Gedichten aus Heines Nach¬
laß“, 1884, S. 291. — Engel trennt die letzten 12 Verse als
selbständiges Gedicht von 3 Strophen ab.

52. ©allcluja.85
DM 1857, S. 394. Vgl. Nachlese IV, 27 (vorl. Ged. Nr. 20
DM). — 4, her Sinne DM (Druckf.).

53. S^wififiljaljn ltttb Sdjmtppfjctmc.87
VSl, S. 189 (Nr. XVII).

54. DM 1857, S. 388. Vgl. Nachlese IV, 27. Vorl. Ged. Nr. 14
(„Zum Lazarus“, Nr. „3“) DM.87

55. DM 1857, S. 390. Vgl. Nachlese IV, 27. Vorl. Ged. Nr. 5
(„Zum Lazarus“, Nr. „4“) DM. — I1F (Faksimile; vgl.
Bd. I, S. 538, und Naclil. I, 35).89
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2 5Uir juBctte mein 35. HP. — 4 SJfand) fd;äne§ 3luge fjat ntid)
angeladjt HP. — 5 [Ser Sommer blüljt nod) [in fo] golbtg
grüne 5ßracBtJ | 3Mn Sommer Blühte nod) unb eingebradjt
HF.—6[Ser©rnbtelran3 ginnst nitbemSadjberSdjeuer—] |
§att’ idj bie reidjfte ©rnbte in bie Scheuer HP. — 7 [Unb
jep muff id) ma§ mir fo l)olb u treuer] | Unb id; muß alleg
ma§ mir KeB u iljeuer HF. — 8 [3Serlaffen, 3llle§, Siebe,
SRufjnt'U ÜDtadjt.] | Säeriaffen je(st 3lbe bu Ijolbe ] Pracht — j
[35erlnffen jet;t, ju ©ttbe get)t bie5ßracBt. HP. — 9 entfinft bie
Seper u in Sd). HP. — 14 [Qn biefer äßelt, beut [fjolbenl
fiifjen 3)ten[d;ennefte!] HP.

56 . fkifcrere.
DM 1857, S. 393. Vgl. Nachlese IV, 27. Vorl. Ged. Nr. 19
DM.

57. öcib mit) Seele.
VSl, S. 129 (Nr. III). — P {Le Livre de Lazare, Nr. III)
35 (Sllidjt 2ßet)er=33är) fehlt P.

58 . Suin ßajnntS.
I his XI VSl, S. 148 ff. (Nr. VIII, 1—11). — HSt (von VS).
— In P {Le Livre de Harare,„Nr. VIII) sind Nr. I—III,
V—VIIIundNr.XI übersetzt. Überschr. :Reminiscences. P.

I. 3! (Sott ber föerr HSt.
III. 3 2_ 4 35telleid;t finb, adj! nur Spulgeftalten | Sie ipfjantcu

fien, bie mir im §irn | Sen nädjtlid) Bunten Utnjug Ijalten.
HSt. — öj-a Drgia | Ser Statfjt, ba§ tolle ©., HSt.. . .

V..

öj-4 3d; ruf nadj bir, bu tobte SSluute,
Snt giebertraum wirb mir ju 9Hut^
ältandjmal, al§ lämeft bu, poftljume
©eroäljrung fd;en!eub meiner (Slutfj.
[gut giebertraunt; — mir wirb ju SDIut^
Sllgbctnn, als Böteft bu poftljume
©eroätjrung meiner lebten ©lutl).] HSt.

Statt Str. 5 und 6 ursprünglich:

D 2>ntia, bu raeijit, idj Ijabe
Sid) ftetg geliebt, o 3uKn!
3d) fontm’, idj Ijol’ bidj ctug beut ©reibe, —
3d) liebe bidj, bu meifjt eg ja. — HSt.

VI. 5 4 ©in §erädjett in ber 33ruft HSt. . . ... . . .. .
VHI. 4 2_, ©rbarut ctud) bu bidj mein unb fpenbe, | D ©ott, mir

3iulje bnlb; nd), eube HSt.
XII. LG (S. 162).

XIII. LG (S. 166).. .
XIV. LG (S. 168).

XV. LG (S. 173).
XVI. LG (S. 174)... ..

89

90

91

92
94

94

96
98

100
100
301
101
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59. äftorpljiuc ..101

0 1863 (S. 7). Von Strodtmann mitgeteilt aus der Hand-
selir. des „Romanzero“(HSt.); Lesarten.gegeben in der
ersten Gesamtausgabe,Bd. 18, S. 169. — Überschr.: [grag=
ment.] HSt. — 5 [®er Dertrautid) midi] HSt. —• 10 [Unb
feine ®üfte affen ©djmerj oerfd;eud)ten] HSt.

60. Otuijeledijcuä.. • • 102
VSi (S. 125, Nr. I). —• F (Le Livre de Lazare, Nr. I) Über¬
schr.: Soifde repos. F.

61. 3m SMai.103
VSi (S. 127, Nr. II). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. II). — 14 Sltonat ] äJlonb HSt.

62. LG (S. 177).104
63. ©rpijcifd).104
. LG (S. 178).
64. LG (S. 180).105
63. fUffrontciiOurg.. . 105

VSi (S. 144, Nr. VII). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. VII). — 9 4 ©djioager ] Setter HSt. — 10, Stofen ] ffffumen
HSt. — 10 3_4 ©ie »ettten Ijin, fie ftarben früf) | Sn einem .
ungefunben ©ifte. HSt.

Hjl— 13 4 ®a§fetbe ungefunbe ©ift,
®a§ Ijat and) fpätert)in getobtet
Sie Stadjtigaff, bic einft iljr Sieb
®en tränten Stofen »orgeflötet.

©in ©eifterfdjauer mid) ergriff
2tm Reffen, timten ®aa juroeilen
Sn jenem ©arten — ©rauenfiaft
@d;off in ber gern’ ber §unbe Reuten.

®er grüne ©put, er pflegte mid;
ttnljeimtid; pijnifd) anjugrinfeln;
SQie teidjenniitternb f|ört’ id) bann
®en ©d;fofit;unb in ber gerne tuinfetn. HSt.

66. DM 1857 (S. 383). Ygh Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an 7.
Stelle DM.— Als Überschr. in DM die erste Zeile aus¬
gehoben .107

67 und 68. DM 1857 (S. 387 f.). Vgl. Nachlese IV, 27; vorl.
Ged. Nr. 12 und 13, „Zum Lazarus“ Nr. 1 und 2 DM 108—109

69. ®cr ©cfjet&eitbe. 109
LG (S. 182).

70. (gfiitog.HO
VSi (S. 213, Nr. XXIII [Druckt.: XIII]). — F (Le Livre de
Lazare, Nr. XIX).

Anhang.
Zwei Kleinigkeiten von Heine, die wir dem Text nicht einver-

'leiben mochten, mögen hier noch eine Stelle finden. Im Jahre 1837
war von der Redaktion und dem Verleger des „Telegraphen“ (Karl
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Gutzkow und Julius Campe) eine goldene Feder als Preis für das
beste lyrische Gedicht ausgesetzt worden. Die eingelaufenen Er¬
zeugnisse waren so schlecht, daß der Preis am 8. Febr. 1838 zurück¬
gezogen und das Geld (12 Dukaten) an das Komitee des in Braun¬
schweig zu errichtenden Lessingdenkmals überwiesen wurde. Da¬
mals, am 19/12. 37, schrieb Heine in einem Briefe an Campe:

®er Sangeäoogel, ber ift tot,
®u nnrft ifm nidjt erroect'en!
®u fannft bir rufpg in ben (Steif)
®ie golbne gfeber fted'en.

(Gesamtausgabe von 1876, Bd. 21, S. 119.)
Sodann folgende Verse, die Ed. Engel in der „Gartenlaube“

1884, S. 114 mitgeteilt hat. Er schreibt: „Auf der Eiickseite des
ersten Blattes“ der Heineschen Memoiren „steht das Brouillon“ des
folgenden, „bisher noch nie gedruckten Gedichtanfangs“. „Correc-
tnren finden sich darin, wie in Allem, was Heine geschrieben, außer¬
ordentlich viele.“

SOlctncfi toftBar eble ißerle Birgt
Ser Dceait; innndj fdjöne iölume
fiüfjt nie ein SJlenfdjenBticl:, nur ftutnme

' SBalbeinfamteit fclfaut ifjr ©rröttjen
Unb troftlosi in ber SBilbnipbe
Slergeubet fie bie füllen ©iifte. 1

äöenngleidj toBfücljtig bort ber Sßinb
®ie g-luten peitfdjet, bafj fie Reuten,
Hnb iljnen ftratS ju §ütfe eilen
©ntfefslidj gäfinenb au§ ben SEiefen
®te Ungetüme, bie bort fdjliefen-

3. Buch. Romanzen nnd Fabeln. (S. 111 ff.) Seite

1. $ic äBcip.111
G (S. 67, SMomanäen Nr. 1). — HW 8/2. 17, Nr. 17. Vgl.
Bd. I, S. 503, SEraumBilber Nr. 2. — 2 2 Inien HW. G (zwei¬
silbige Assonanz gefordert). •— 2 4 3n ber SQBelt HW. —
5 4 ©lüljenb nur inj einen ©luten. HW. — 62 Meid) an nmn=
berfcnner ©nabe, HW. — 7 4 umftattet gefeBn. HW. — 9,
Blonbett f Ijolben HW. — 9 3 fprad) ] fagte HW. — 9 4 „Stimm
Bin, mein finäBlein, ben ©rbenlotjn!" HW. — 11 4 £>armo=
nien HW. G (durch das Metrum geforderte Besserling).

S. 2>ic Scljre.112
G (S. 134, (Sonette u. nenn, ©ebidjte Nr. 14). — HW 17/3.
17, Nr. 33. Vgl. Kunge Seiben, Sieber Nr. 2. Vor!. Ged. an
1. Stelle. 4 2 gaB J gießt HW. — 4 3 SCftagebein, HW.

1 Dies variiert eine andere Strophe:
2Bct)l ntandje ebte SPerte Birgt

SDer Dcean in bunfler SEtjmtje,
2Bof)I mand)c Sötumc in ber 2Bitbmfe
(Srrötfjct ungefefjn, bie füfeen SDüfte
SJergeubenb an bie ftumnie Öebe.
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3. $cr fl all ritt) e Sllmanfor.113
So 5/9.47, Nr. 36. (Vgl. Drucknachweise zum „Romauzero“,
Bd. I, S. 551; vorl. Ged. Nr. 1 So.) — 3 2 SKunb; So (Druckf.).
— Das Gedickt weist in den ältestenFassungen erhebliche
Abweichungen auf. Es ward vorher gedruckt in Gs 7/7.
21, Nr. 108; RwM für 1822, S. 190 (vgl. Lyr. Intenn., Pro¬
log, Bd. I, S. 515), und in G (S. 95, Nr. 12); Wir gehen
den Druck von G vollständig und vermerken liierauf die
Stellen, wo Gs und RwM davon abweichen:

Stätibrijcu eilten Mauren.

■Steiner jdjtafenben 3uteima
Siinnt auf’g ^erj, iljr SD^räncntropfen;
Sann wirb ja ba§ füße gerjdjen
©el;n[ud;tuoIt nad) 2(6but ftopfen.

SJZeiner fdjlafenbeit 3uleima
©pielt uin’3 Dfjr, iljr ©eufäer trübe;
®aitn träumt ja ba8 blonbe Köpfchen
geimtid) jiifj oon Slbbutä Siebe.

■Steiner jcblafenben 3uleiina
©triim’ auf’g gänbdjen, geräblutquclle,
Sann trägt ja iljr jiijjeä gänbdjen
SIbbuK §eräblut rotti unb belle.

2ldj! ber ©djinerä ift ftumm geboren,
Dlpie Qu nge in bem SRunbe,
Ipat nur SCt)ränen, Ijat nur ©eufäer,
Unb nur 831ut au§ §eräeu§iounbe. G.

Üherschr.: ißoetifc|e 2lu§fteKungen. VII. 6t. e. SR Gs. —
l t 3utima RwM (ebenso 2 4 u. 3,). — 1 4 6et)iifudjt§uolt Gs.
RwM. ■— 3 4 gerjbtut ] ©ebnen Gs. RwM. Im Text von G
steht Stanten, aber in den SJeridjtigungen ist dafür gerjblut
eingesetzt. — 4 4 23Iut nur au§ ber gerjenäiti. Gs. RwM. —
Uiiterschr.: Berlin. §. geine. Gs. — §• Seine. RwM.

4. $icgiud|f.. 113
LG (S. 33).

5. Sic ungetreue Suife.114
LG (S. 44).

6. Siegele. 115
Aus der Handschrift der „Neuen Gedichte“ mitgeteilt von
Strodtmann in der ersten Gesamtausgabe, Bd. 16, S. 293.

7. Sieb ber SStarfctcnbcrin. .115
DM 1854 (S. 9; vgl. Nachlese I, 60).

8. Ser ©elfer.116
Aus einerHandsckrift, imBesitz des Herrn Campe zullam-

' bürg, von Strodtmann mitgeteilt in der ersten Gesamt¬
ausgabe, Bd. 18, S. 40.
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9. Sa8 ©ffaüeitfdjiff. 117
VSl (S. 136,„Nr. VI). — HSt. — F (Le. Livre de Lazare,
Nr. VI). —• Überschrift: Le negrier. P. — I. 3., Ijart 1 gut
HSt. — II. 12 4. Stufif!" faßt ©finffpenre, bev Sid;ter. HSt.
(Der Vers ist um einen Fuß zu lang.)

10. Scr Sßljilautljrop.121
VSi (S. 173, Nr. XII). — P (Le Livre de Lazare, Nr. XII).

11. Sommcrtfjol.124
I)M 1857 (S. 381; ygl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an
4. Stelle).

12 ßbufltl). 124

DM 1857 (S. 382; vgl. Nachlese IV, 27; vorl. Ged. an 5.
Stelle. DM).

13. SBimiui.125
LG (S. 77). — Zum Prolog (S. 125) bemerkt Strodtmann
folgendes: „Nach der breiten Anlage des Prologs zu
schließen, scheint Heine Anfangs den Plan gehegt zu ha¬
ben, das Gedicht „Bimini“ in etwas detaillierterer Weise
auszuführen. Nachdem er dasselbe mit dem kurzen End¬
kapitel abgeschlossen, mag er dies Mißverhältnis des über¬
langen Prologs störend empfunden und an eine Kürzung
des Eingangs gedacht haben. Wenigstens findet sich aus
späterer Zeit folgender Anfang, welcher die ersten 29
Strophen vollständig getilgt hätte“:

Stornier mie SolumbuS, Eorteä,
llttb ijjiänrro tmb SSilbao,
IpaDt il;r in ber @d;ut’ ausroenbig
©djon gelernt; ifjr fennt fie gut.'

ÜBenig ober gar nidjt fennt if;r
Sßren Seit» unb gunftgenoffen,
fetten Sßafferabenteurer,
91ntnen§ 3uan ißouce be Seon,

äßeldjer fyloriba entbedte je.

„Eben so sind in einer fragmentarischen Abschrift von der
Hand seines Sekretärs Richard Reinhardt die letzten

17 Strophen des Prologs durch folgenden abgekürzten
Schluß ersetzt“:

Stufe, Heine gauberitt,
Stad; mein Sieb ju einem ©d;iffe,
Hub tnit'aufgefpanntenSegeln
Svafiren mir ttad; SJtmtnt!

SBer mit! mit nadjJötmini?
©teiget ein, ißr £>errtt unb Samen!
Söittb unb SBetter biettenb, bringt
(Sud; mein ©d;iff nad; S3imiui.
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Steiner tSogel, Sotifcri!
Steineg gtfdjiein, Sribibt!
gtiegt nnb fdjtmmmt noran unb geiget
Ung ben SBeg nad) SöiminU

I 26 3 (S. 134, Zeile 7) fehlt ein Versfuß; Strodtmann bes¬
serte: fdjoit ntet;r ctlg ad^tgig.

14. SRotc «Pantoffeln.147
VSl (S. 131, Nr. IV). — F (Le Livre de Lazcvre, Nr. IV).

75“. Sic fjificltc (erste Passung).148
VSl (S. 161, Nr. IX). — P (Le Livre de Lazare, Nr. IX).

15K Sic SiBclte (andere Fassung).150
DM 1857 (S. 385 f.; vgl. Nachlese IV, 27; vorlieg. Ged.
Nr. 10 DM). — 2„ non ©aß; DM.

16. Sic Sannen Ser SBcrlicBtcn.151
VSl (S. 178, Nr. XIII). — HSt.— P (Le Livre de Lazare,
Nr. XIII). Übersehr.: Les caprices des amoureux. P.—
24 x fdjroarsen ] ooKen HSt.

17. 8lu8 Der Sopfjeit.153
LG (S. 124).

18. Set tuncnStjaftc guitb.154
DM 1857 (S. 377; vgl. Nachlese IV, 27; vorlieg. Ged. an
2. Stelle DM). Vgl. das.folgende Gedicht.

19. spferb unb @fcl..156
DM 1857 (S. 379 f.; vgl. Nachlese IV, 27; vorlieg. Ged. an
3. Stelle DM).—HSt (im Besitze des Herrn Campe inHain-
burg; Heine übersandte eine Abschrift des vorhergehen¬
den und des vorliegenden Gedichtes als Geschenk an den
Sohn seines Verlegers, mit der Überschrift: gabeln für
Sutiiig. HSt). — 17, uralten ] großen HSt. — 17 s Statur ]
Söelt HSt. — 18 3_4 Sag arme Suber, ber ©fet, aber | Slletbt
lootjtgefüttert mit §. u. HSt.

4. Buch. Zeitgedichte. (S. 159 ff.)
1 .159

II. (im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe in Berlin;
ein Quartbogen, gelbes Papier, Wasserz. J. Whatman.
Die Handschr. zuerst vollständig abgedruckt bei Hiiffer,
S. 135 ff. Ich teile Hüffers Ansicht, daß das Gedicht in
Heines Studentenzeit fällt, halte aber die Schlußfolgerung
aus dem Wasserzeichen des Papiers nicht für stichhaltig
(bei Hüffer, S. 140 f.). Auch die keinesfalls in Berlin ge¬
schriebene Handschrift der „Wünnebergiade“ hat dasselbe
Wasserz., desgl. dieHandscnr.der„Elementargeister‘‘, die
mir vorlag, in Paris 1833 verfaßt, ebenso ein 1815 in Wei¬
mar geschriebener Brief Goethes an Levezow — Beispiele,
die sich gewiß noch leicht häufen ließen. Das Papier der
Fabrik von J. Whatman in London scheint über den gan-
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zeu Kontinent verbreitet gewesen zu sein. Da ich Hüffers
Bemerkungen über dieSchriftzüge dieser Handschr. (S. 140)
für durchaus zutreffend halte, nehme ich an, daß das Ged.
1819 in Bonn entstanden ist, wohin ja auch der Inhalt ver¬
weist. — Z 5/1.22, Nr. 3 (blieb uns unerreichbar, ist aber
von Strodtmann, erste Gesamtausgabe XVII, 227, mit Zu¬
sätzen aus MS abgedruckt [= ZSt]; wir geben im Texte
H, da Z offenbar von der Zensur verstümmelt ist). — MS
1843 (S. 15; vgl. dazu Hüffer, S. 143).

Überschrift: In H ausradiert. ©eutfdfjfanb. ©in ©raum.
ZSt. — g>. £>eine. — Stimmt. MS. — 2, ©inft icf; ftanb MS. —
2, in fcpnett ZSt. — 3 2 äRitbe ZSt. MS. — 3 3 2lf;nung3fdj.
ZSt. MS. — 3j ©djmeidjefnb ZSt. MS. — Str. 4 fehlt MS.
— 4, im ] beim ZSt/ — 5, ©cE;au’ ] Saufet;’ MS. — 6,—8 4
fehlt Z. MS.; durchstrichen in H. — Str. 9 fehlt ZSt. —
10, _2 ©tatt feerbieitfte jatjlt man Sfljnen, | llnb bett ÜDlann
mad;t nur ba§ SÜeib, MS. — 10 3 Unb ] ©enn ZSt. — 11 3
mit ©fjrfurdjt fct;eu MS. — Strodtmanns ans Z hergestell¬
tes Manuskript (durch Zufall in meinem Besitz) gibt @f;r=
furcljtgfdjeu als Lesart inZ; sein Druck hat ©fjrfurd)tftf;eu.
— Str. 12 fehlt MS. — 14 4 non ] nom ZSt. — 15, 83tüf;et
unfren Söeeten nie, ZSt. — 15 4 unfren MS. — 15 4 [©ethft
auf ftarrent getS gebiet; ] H. ZSt. — 18„ unb fein 2ß. MS. —
19, bunften MS. — 19 3 aBotptlitf; hegen MS. — 22, [mit] in
füfjen 3t. H. — 23 4 [Oft] 3turH. — 24 3 unfren MS. — Str.
25-27- ausgestr. H. — In MS statt dessen folgende sinn¬
lose Strophe, von Herrn Steinmann aus den Bruchstücken
von II. zusammengeflickt: ■

Stbergfauhen, ©rüg unb Süge
iperrfcljen — Sehen ofpte 3ieij;
Unb bie fdjötte Sorbansperte
§at nerfälfcf;t be§ 3tönter§ ©eis. —

Unterschrift: [Harry Heine] dahinter, schlecht ausra¬
diert: stud. Juris. H. — InMS: „Paris.“, und zu dem Gedicht
die Anmerkung: „Bin Jügendgedicht Heine’s, gedichtet
im Jahr 1816“.

ü. BwA 17/4.22, Beiblatt Nr. 17 (im zweiten Brief aus Berlin,
vg'l.Bd. VI, Nachlese [und die Lesarten dazu])..—Z10/7.
21, Nr. 82.162

Überschrift: ©a§ projezierte ©enfutal ©oetfjeS in gfrantfurt.
Z. — 3 granffurts! 33einoIjner Z. — 7 fhtifte ] Söoben Z. —
12 3« Sßinbetn mar er einft ©uef; nalj, Z. — Unterschrift:
—m;. Z.

3. SSamherß uitb aBürjtmrg . . . ..163
Z 4/8.21, Nr. 93. — 6 geljn; Z. — Unterschr.: ©ir §arrt). Z.

4. ©reäbencr SPoeftc.. 164
Das Gedieht ist von dem bekannten Fälscher Steinmaun in
seinem Buche „H. Heine. Denkwürdigkeiten und Erleb-
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nisse“ (S. 168 f.) als Heinesches abgedruckt (kurz vorher
manche pseudo-Heinesche). Außerdem in Agr. 24/3. 24,
Nr. 37 (bisher unbekannter Druck). Dort ohne Namen;
Unterschrift: (©inßefcmbt). Agr. Ebendaselbst war Nach¬
lese II, 26 (zweifellos von Heine) mit der Unterschr.:
(2Utä ©öttingen ehtgefunbt.) abgedruckt worden.

5. (9ln (Sbotit!) und 6 .164 f.
„Briefe von Heinrich Heine an seinen Freund Moses Mo¬
ser“ (S. 114 f.). In 5, 2 4 steht beinern in dem Original¬
druck, aber offenbar Druckf.

7. (iiiicrn Ülfitriiuniflcn. 166
LG (S. 43).

8. .gijntnuS. 166
LG (S. 55).

9 . Stoftfcufjcr. 167
LG (S. 57).

10. graßment.167
LG (S. 58).

11. Seutfdjlotib. 167
ZW 15/1. 42, Nr. 11 (Zus. mit N., Korn. 22 und 24 I—IV
unter dem Titel 92eue ©ebicijte non §. ,§eine. Vorlieg.
Ged. Nr. „I“ ZW.

12. 9lu eilten politifcljett Sidjtcr ..168
LG (S. 56).

12. 'litt ©eofß Öcviucßl).169
0 1863 (S. 6). Das Ged. dort nach Herweghs Abschrift
mitgeteilt.

14. ßoSßefäitßc auf ftiiitiß ßttbmiß .. 169
DfJ 1844 (S. 41; die vollständige Überschrift: L. a. K. L.
von Heinrich Heine. DfJ.

15. Ser neue SUcyanbcr . 173
1 und II aus der Pariser Zeitschr. „Vorwärts“ 1846 (blieb
uns unerreichbar). III zuerst im „Telegraphen für Deutsch¬
land“ 1846, Nr. 17 (= Te), mit der Überschrift: Ser nette
SUejattber. Te. (Bisher nicht beachteter Druck.) — Zu I lag
uns ferner die Handschrift vor, im Besitze der Frau .Rosa
Boerner in Leipzig (blaues Quartblatt). Überschrift: Ser-
neue üDlajebonier. Unmittelbar davor mit Bleistift 2, noch
weiter, links oben No. 48. — Unterschrift: igeinridj igeine.
H. — Nr. HI fehlt noch in der ersten Gesamtausgabe,
wir folgen dem Druck in der letzten Strodtmannscheu Ge¬
samtausgabe von 1876. III3 3 uttf’rer Te. — Str. 6 fehlt Te.

16. Unferc äßatiitc.175
„Vorwärts“ 1846 (uns unerreichbar). Wir folgen dem
Druck der ältesten Gesamtausgabe.

17. Sic fdjlcfifdjcn äßcScr ..,. 177
Al. 1847 (Nr. 7, S. 145). Nach der Überschr.: (SBom Sitf/ter
reuibirt). Al. (ältere Fassung bis jetzt unbekannt). —
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HSt. •— F (Feuillcs volantes, Nr. 3). Nach dev Überschrift:
Les tisserands Silesiens. folgende Bemerkung: fJEcrit
apres la grande erneute des ouvriers en Silesie, oü les
troupespnissiennes ontetevictorieuses.J —2, ©otte] ©oben
HSt. —■ 4, „Maudite soit notre patrie allemande, F.

18. gcflßri>i(J|t.178
Strodtmanns Druck in der ersten Gesamtausgabe, dem wir
folgen, vervollständigt aus der Handschrift Heines den
ältesten Druck im „Freischütz“ 8/6.49, Nr. 46 (= Fr). —
Überschrift: Heinrich Heine ist noch nicht todt. Hierauf
eine Bemerkung der /Redaktion über den Charakter des
Gedichts, das Heine nicht für die Öffentlichkeit, sondern
nur für Privatkreise bestimmt hatte, und über Heines Ver¬
hältnis zu Meyerbeer. Dann die besondere Übersehr, des
Gedichtes: Festgedicht von Heinrich Heine. Fr.— Einzelne
Anmerkungen in Fr. haben wir im Text benutzt. — 2 ®ie
Skiifjr. — Fr. — 5 fehlt Fr. — 19 Somit Fr. — 30 und 39
fehlt Fr. — 45 gerammen Fr. — 49 ign Fr.—64 laufen durch
t-abgekürzt Fr.

©ptlog .
Nach der Handschr., im Besitz des Herrn Campe in Ham¬
burg, zuerst gedruckt in der ältesten Gesamtausgabe,
Bd. XVIII, S. 133.

19. SBlimi.
VSl (S. 181, Nr.XIV). — F (Le Livre de Lazare, Nr. XIV).

20. 3mtg4tatmicrciit fitv '4Jm'fic=®lufif.
VSl (S. 190, Nr. XVIII). — HSt. — F (Le Livre de Lazare,
Nr. XVI). — Übersehr.: Societephilharnioniqiiedesmatous.
F. — [®e§ Sung.-Saterä 5ßoefie=!IIJufiI.] HSt. — Nach Str. 6:

[@r roiff eine Sbnfunft oljne ßunft,
@r roilt »om ipenufentljume
©mancipieren bie ®on=ipoefte,
®e§ ®raume§ blaue Slume.] HSt.

12 2_3 llnifono anftngen | Säimntlidje SEljiere ber Slrdje 91oä
HSt. — 19 3_ 4 ®ie Sife lächelt nadjftnnenb unb fpridjt: | „Scfj
glaube, e§ roar ein ßater". HSt.

21. (frlaufdjtcä.184
LG (S. 121).

22. ®utcr 9tat.186
VSl (S. 184, Nr. XV). — F (Le L,ivre de Lazare, Nr. XV).

23. SMtdjcI nod) Dem SOiärj.187
„Frankfurter Mnsen-Almanach“, hrsg. v. Baohmann-Kor-
bett, Kothe und Maurer, 1851 (S. 80 f.).

24. SBcrmittlung.188
DM 1857 (S. 383; vgl. Naehl. IV, 27; vorl. Gedicht an 6.
Stelle DM).

feilte. II. 33

$
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25. ©imbliciffttmtS1.189
LG (S. 128).

26. König öangoljr.192
LG (S. 133).

27. Sie äßaöDGfcl ..190
DM 1857 (S. 374). In der Heinrich Heine iiberschriebenen
Abteilung außerdem: N., Zur Ollea 7; Nachlese I, 29, 42,
70—72; II, 52, 54—56, 66—68; III, 11, 12, 15'>, 18, 19;
IY, 24. Dazu die Anmerkung: Aus des Dichters Nachlasse
mitgeteilt durch Henri Julia. D. H. Vorlieg. Ged. an
1. Stelle. DM.

28. Sic ältcnge tfjut cg.198
LG (S. 151). Der Herausgeber Strodtmaun bemerkt dazu:
„Von dem Gedieht ,Die Menge tliut es* fand sich im Nach¬
lasse des Dichters nur eine ziemlich fehlerhafte Abschrift

von der Hand desselben Kopisten vor, welcher nach dem
Tode Heine’s im Aufträge der Wittwe einen Theil der
vorhandenenMauuskripteinsReine schrieb. Da das Original
verloren gegangen, habe ich mir wenigstens solcheBerich-
tigungen erlaubt, welche durch Einschiebung eines aus¬
gelassenen oder Korrektur eines offenbar falsch gelesenen
Wortes den hie und da zerstörten Sinn wieder herstellten.“

29. SHntluort.201
LG (S. 156).

30. 1049—1793—???.201
LG (S. 157).

31. 2)ie Sonöcrrottcn.202
LG (S. 159).

32. LG (S. 167). 204
33. @on8 oljnc üanb.205

VSi (S. 194, Nr. XIX).
34. Griimermti) aus KräljtointetS ©ityrccfeitStngcu.207

VSi (S. 198, Nr. XX). —HSt. — Zu lj die Bemerkung:
(Sollte ber 2lnfang§uer§ lofaliter bebentlidj erfdjeinen, fo
tonnte al§ Variante gefegt werben: Kräljnnntler! SBir, ber
I)oE|e Statt;, ic. HSt.

35. 5Dic Slubienj...208
VSi (S. 200, Nr. XXI). — HSt. — F {Le Livre de Lazare,
Nr. XVII).

li—Set) null tein König Sßljaro fein,
Kein Kinbererfäufenlaffer;
3d) liebe bie SDtenfcfjen, icl) liebe ben Sffiein,
Sei; Ijaffe nur ba§ SBaffer.

„Safj ju mir tonnnen bie Kinblein, ich roilt
SOticl) an ber ©infalt laben;
33or ällleit laß tommen baä große Kinb,
®ett ©infaltSpinfel au§ ©djroaben." HSt.

16 4 3d; tj'ox' fdjon bie HSt.
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36 . f?oÜe8 1.210
VSi (S. 204, Nr. XXII). — F (Le Livre de Lazare, Nr.
XVIII). — Überschr.: Cob'es i*-. F.

37 . (Srinnmutg nit ©ammonia.215
VSi (S. 186, Nr. XVI).

38 . Himmelfahrt.217
VSi (S. 165, Nr. X). — F (Le Urne de Lazare, Nr. X). —
Überschr.: Au edel. F.

39 . fEcflament.220
LG (S. 72).

5. Buch. Übersetzungen. (S. 223 ff.)

Übcrfcbuugcit nttS 2orÖ Bijronö aficrfett.223

G (S. 143—170). — Nach der Beridjtigung zu G folgt, auf
der letzten Seite des Bandes, noch die Anmerkung:

®ie llefierfefsung her erften ©eene au§ „SRaitfreb" unb be§
„@ut 97adj±" au3 ©fhlbe Hnrolb entftanb erft uorigeä 3at)r,
unb möge al§ 5|SroBe bienen, roie id; einige englifdje Sichter
in§ Seutfdje ju übertragen gebenfe. Sie Sieber „Sebemohl"
unb „2lrt Snej" finb ineit früher, unb äiuar in unreifer, fefjs
lerljafter §ornt, üfierfefct, unb mürben auS bloä jufälligen
©riinbeit Ijier aBgebrud't.

Berlin beit 20i«n 3tou. 1821. §. feilte.
SKonftcb.223

G (S.145).—Gröbere Bruchstücke vom „Manfred“, V..50—
135 und V. 192—261, vorher in Gs 4/7.21, Nr. 106. — Über¬
schrift: Sßoetifclje 2lu§ftellungen. VI. SEreue Ueberfefsung ber
©eiftertieber in Bproit’S „Slianfreb". (Sffianfreb hat bie @te-
mentars©eifter herauf Befdjroorett. UnfitfjtBar umfd;roeBen fie
iljn unb fingen:) Gs.— 51. Sieh ich meine SB.Gs.— 63. Krone
Gs. — 66. bonn’renbe Gs. — 68. ruf)elo8 falte SJtaffe Gs. —
69. ©inft] «Rollt Gs. — 70. raffe Gs. — 82. 2Bie ein ©t. Gs.—
89. Küften Gs (Druckt). — 94. ©ipfel ] ©ürtel Gs (Druckt).
—101. Srieb Gs. — 115. fdjön’ren Gs. —124. ein ] ber Gs. —
128—129. Stuf furjegrift hierher, roo gar | Bang jitternb biefe
@.Gs.—132. ©ebürg unb ©türm Gs.—134. beine? SBUtenS;
SKenfchenrourm — Gs. — 135. 2Ba8 roillft bu nun, bu ©. b.
©t. Gs. — Vor 192 steht in Gs. folgende Bemerkung:
(Dlanfreb fief)t bie ©eftalt feiner tobten ©elieBten erscheinen
unb oerfdjroinbett. ©r ftürjt BefinnungStoä ttieber.) — 196.
2Benn bie ©ferne n. Gs. — 202. Srücft auch Schlaf bie 21.
j. Gs. — 204. broh’it ] giebt’8 Gs. — 210. leben ] roohnen
Gs. — 239. §aud; ] Duell Gs. — 244. beinern ] biefem Gs. —
254—255. „©Schlafe nicht unb fterhe nicht!" | Sag ift’3, mag beiit
©djicffal fpridjt; Gs. — Unterschrift: Berlin. §. feilte. Gs.

ßcBciunljl.232
G (S. 160). — RwA.

33 *
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a. Das Motto aus Coleridges „Christabel“ findet sich zuerst in
RwA 26/4.20, Nr. 34, Beilage „Kunst- und Unterhaltungs¬
blatt“ Nr. 9 (bisher unbekannter Druck). — Dasselbe wird
mit folgenden Worten eingeführt:

©ebicljt- £?olgenbe Slerfe au§ Coleridge’s Christabel Ijat
Sorb Sofort feinem Berühmten Fare-thee-well (Sehe tooljl)
alg Shotto oorgefe^t.

Dbfdjon foldje ben ©eift beg ©ebidjteg fo ganj augbrüden,
gleitfjfam einen Kommentar beffelhen hüben, unb non ben
©liglättbern alg unjertrennbar umt bemfethen betradjtet roer;
ben: fo l;abett bod) fonberbarertueife bie beutfdjen lleberfetjer
heg Fare-thee-wells nie biefer tnaljrfjaft frönen S3erfe ©rrtmlp
ming getljait. ®er ©ittf. ber Ueberfe|ung in 5to. 74 beg Sltt=
jeigerg non n. 3 . tjat fidj benfelhen gelber 31t ©djulbett Jont=
men taffen, unb beridjtigt 1 il)u hiermit. Es folgt der engl.
Text; keine Sternchen zwischen den Strophen RwA.

Hierauf nach der Überschrift Uebetje^ung. die Heinesche
Verdeutschung, mit folgenden Varianten: 1-, roeitanb ]
elj’malg RwA. — 1 4_ 6 bag Sehen, 3ugenb eitel; | Unb grollen
unb entäroeit f. RwA. — 1G!ann ] nuijj RwA. — Drei Stern¬
chen zwischen den beiden Strophen fehlen RwA.— 2 4biefer
heiben RwA. — 2 5 ©in roiifter roüber ©ee RwA. — Un¬
terschrift: ö-§-RwA. — Slug ©oleribgeg
(ßotribge'g G) ©Ijriftabel fehlt RwA.

b. Das Gedicht selbst ward zuerst in RwA 15/9.19, Nr. 74,
abgedrnckt (bisher unbekannt), und zwar so, daß auf der
linken Hälfte der Seiten der englische Text, auf der rech¬
ten der deutsche stand. — Überschrift: ©ebid)t. Links:Lord Byrons ,,F are thee well“. RwA. — Dazu die Anmer¬
kung: Sag Ijier ahgebructte engtifctje Original beg Berühmten
©ebidjtg Ijat uor täufenb uerftümntclten Sluggaben bag Slen
bienft, treue Slbfdjrift nott Sorb Söprong eigner ijjanbfdjrift 311
fet;n. b. ©ittf. RwA. —Rechts die Überschrift: Sorb 33t)=
rong Sebemofjl; würtlitf; aug beut ©nglifcf;en überfeftt. RwA.
— Zu Seßerooljt die Anmerkung: Sltt feine non iljtn gefd&ie=
bene ©atttn. RwA. — l t Unb fett’g a. i. RwA. — 4 4 frent=
bettt ] meinem RwA. — 5 2 ©ab’g teilt anbrer Sinn i. S. RwA.
— 7 2 Blut’t eg RwA. — 7 3 ber ©djmerjgebanlen: RwA. —
8 2 um Sobten RwA. — 9 S SBater fagen RwA. — 9 4 SSaten
ljulb RwA. — 10 2_., ®idt ijjr fiifseg Skünbdjett lüfjt, | ®enle
fein, ben einft bu liebteft, | ®er bicl; liebenb nie nergtfit. EwA.
— 12 s gefeit RwA. — 13 4 Säheine ©eele midj oerliifit. RwA.
— 14 2 Kömmt RwA. —• Unterschrift: §_§_RwA.

Abweichungen des von Heine gegebenen englischen
Textes des Fare thee well von dem der Tauclmitz edition:

3, gläned over RwA. — 5 3 embrac’d RwA. — 1Ö2 isprest
RwA. — 14 3 the thought RwA. — Unterschrift: March17.1816 fehlt RwA.

In RwA: Övltytigt.
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lit 3ncj.234

G (8. 165).
©Ut’9tad)t . . 235

G (S. 167).
itBerfcfjung eines (jcßväifdjeit SnbbatlicBcS.237

Letzte Strodtmannsche Gesamtausgabe, 1876, Bd. 18,
S. 388, und in den vonEngel herausg. „Memoiren“ etc. 302.

Stnßöiitcn. (S. 239 ff.)

Vorbemerkung. In den „Tragödien“ und allen hierauf folgen¬
den Werken verweisen die großen Ziffern auf die Seiten, die kleinen
auf die Zeilen des Textes in unsrer Ausgabe.

Slftmtttfor. (S. 249 ff.)
Zu Grande gelegt ist: T=SEragi)bien, nebft einem Ipriftfjen Suter--

meääo, non §. §eine. Verlin 1823.' Vei gerbinanb SDüntler. (S. 129
bis 247); über die Zueignung in T vgl. Bd. 1, S. 515.

Ein späterer Druck desselben Buchs, Hamburg, Hoffmaim u.
Campe, 1867, ist von Heine nicht durchgeseken worden und für den
Text ohne Belang. Er enthält viele grobe Druckfehler.

Verglichen ist: Gs 9—21/11.1821, Nr. 179—186. Überschrift:
Sllmanfor. Fragmente nu§ einem bramatifdjen ©ebidjt. Hierzu die
Anmerkung: ®er Scfjauplafs ift in ber ©egenb uoit ©ranaba. — ®ie
Iganblung fällt jur Seit ber Vertreibung ber SOiauren au§ Spanien.
Diese Bruchstücke bringen folgende Abschnitte des Dramas: 268,—
270 29; 273 6—280 ao ; 281, 2—289 2ä ; 292,—298 28. In Gs ist das Werk
in Akte abgeteilt.Seite
251 27 heitre in T, in den Verbeffentngen durch heitrer ersetzt.
262 2, nor beineit güfien in T, aber in den Verbefferungett durch nor

beine güfse ersetzt.
267 2, an biefen äßütfjerich? T.
26!i,-beginnt Gs 9/11.21, Nr. 179. — Vor dem Abschnitt 268,—270 20

steht in Gs die Überschrift: 3 roe ü el; SDritter Stuf tritt.
(Stacht. Htec^tS Sltp’S Schloff. 9Jlan Ejört oott bort fröhliche S/an 3=
Sflufil. ®ie genfter fiitb erleuchtet. Sinlg Väunte. Üllmanfor ftelji
allein unb ftnnenb. ®ie SDtufif fcfjraeigt.) — 4 ift 1 Hingt Gs. —
9 igör’ ic| erfchmettern plöfelidj b.ifcr. Gs. — , 0 ®urcl; 3udt’§ mir
3)t. u. 35. Gs. — „ Unb Ijör’ ich fdjallen brößnenb b. b. iß. Gs. —
16 gift’gen Schlangen ] harfdjen Seufjern Gs. — 20 (Sinnenb geiflt
er enbiich ebenfalls nach feiner Sruft) Gs. — 2S Sßehmuth ftraff=
gefpannten Saiten, Gs. — 2g (9tadj bem Schlöffe jeigenb) Gs. —
33 Vuben mit gelrümmten Slücf'en Gs. — 38 leeren ] fioljlen Gs. —
S9 (Srompetenftofi) Gs.

26D 2 forbert Gs. — 3 D luelj, ba§ ©1. Gs. - 4 D iuel), ba§ äß. Gs. —
5 0 inet), ber g. Gs. — Nach 6 : (SCanj^äRufit)Gs. — , (eidfjtjers
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Bred;tid; Gs. — 8 fehlt Gs. — 9 5iet;t ] fdjteift Gs. — 12 non beut
füjjen Seih! Gs. — 13 sjjorneS Gs. — Nach 13: IXub Iät;mt bie §aitb,
bte meinen tgintntel faßt! Gs. Vermutlich in T nur durch Zufall
ausgefallen. — 18 (ifSaufe; teifer mirb bie Sltufit) Gs. — 25 Sljür!
Gs. — 28 ©djtof} Gs. — lauteg fehlt Gs. — 29 (©dfjlägt heftig a. b.
i|3f.) Gs. — 31_ 32 (®ie S£^ür geht auf. ]lebritto erfc^eint. @r trägt
einen 3trmteud;ter unb Bleibt in ber Xtjiir ftehen.) Gs. — 36 gl; 1'
tomint auct; fpat Gs.

270 4 ®ieg Schloß Gs. — „ ©otjattm Gs. — 14 ärgertid; u. b. ©t. Gs. —
27 ©ie roof)nen nah, unb motten fchoit nad; .fjaufe. Gs. — 28_29 (©eßt
ah, bie Pforte heftig sufdjtagenb.) Gs.

273 5 beginnt Gs 10/11.' 21, Nr. 180. — Überschrift für den Abschnitt
von 273 5—2752S: groeüer Slft. ©iehenter Stuftritt. Gs. — 6_8
(9tod; einjetne Stüter gehen norüßer. ®ie ®hür be§ @d)toffegift
geöffnet. 2)tan hört int ©chtoffe ®on §enrico’g ©timme.) Gs. —
, ®on §enrico Gs. (So immer.). — 18 fehlt Gs. — 12 meiner ©fara
Gs. — j 3- 14 (©omplimente. Slerro. ©t.: ,,©ut Stad;t!" ®ie ©d;toß=
ifjür mirb 3ugemad;t. ®oit §enrico u. ®. ®. tr. a.; 2. in ®iener=
ßleibuitg u. e. g. tr..) Gs. — 17 jeßt ] nun Gs. — 18 (nimmt felBft
b. g.) Gs. — 21 ein gang Slnb’rer Gs. — 27 Beffer’tt Gs. — 20 SBag
fottte ber Gs. — 30 foldj ein 2ie6 Gs. — 31 2ernt Beffer nod; aug=
roenbia u. ®. Gs. — 32 gunge Gs.

274 8 ©u’r ] bag Gs. — 19 fteigt'auf ] entfteßt Gs. — 24 Stofenmangeit
Gs.— 28©chnürteiBer, ipotfterBrüft’unb ßunftBäudj’Gs.— 30 (ftgirt
if)n fattlächelnb) Gs. — 33 Xinte? Gs. — 38 (hett auftadjenb) Gs. —
39 Unb fpred;et nur, mie ich’g Such einfiubirt. Gs.

275 4 3tetiaion ] ©hriftenttjum Gs. •— 2 SBunben ] ©djmarrett Gs. —
Bniel] oft Gs. — 9 ©u’r] bag Gs. — 14 Unb ] ©ie Gs. — 19 trumpfet
3h r mit ©urem ßr. Gs. — 23 (fd;märnterifd; gen Gs. — 28 (®et;en
Sieibe aB) Gs. — 29 beginnt Gs 12/11. 21, Nr. 181. — Der Ab¬
schnitt 275 29—277 I0 trägt in Gs die Überschrift: Sldjter Stuftritt.
— 29 (Sltmanfor nat;t fich mieber) Gs. — 33 ihr heifreg @d;r. Gs. —
34 Stöße. Gs.

276j Sllmanfor Gs. — 13 atg meife ©d)idfatg*2enter Gs. — nach ]8 :
(®ie 2ici)ter int ©djtoffe finb auggetöfcfjt; ein eingigeg genfter ift
noch erleuchtet.) Gs. — 20 ®teg genfter tenn’ ich t»o$t! Gs. — 23 Stuf
b. 58. ytit f. SB. Gs. — 24 unter bem Stautet heroor.) Gs.

277 Q 9tad; beut Gs. — n beginnt Gs 14/11. 21, Nr. 182. — Der Ab¬
schnitt 277 n — 28024 trägt in Gs die Überschrift: SßeunterStuf=
tritt. — 14 tjuteima (ungefet)n unb teife). Gs. — 17 umfd;tingt? Gs.
— 25 (tr. mit einer gadet a. b. 58.) Gs.

278 4 ©o muß bod; jeßt bie ©eete gang n. Gs. — 1G Stahe fetBft Gs. —
js Staube unb bag Steh Gs. — 20 9tälje fetBft beg StäuBerg§änbe
Gs. — 27 Bred;’ Gs. — 30 in bag §erg ntidj tr. Gs. — 33 fd)on hat
mein §erj burdjBoijrt bie ßunbe Gs. — 36 audj ] einft Gs.

279 2 ihrem ] einem Gs. — „ iiBer’m §aupt ber Sltutter. Gs. — 10 aug
ber SJtutter ipanb. Gs. — xl _ 13 Stuf ihrem Stnttiß judten roedffetnb
©d;mers | Unb Sädfetn füfi, unb mie id; über iötutter | Stich teife
hinBog, ad;! ba feufst’ eg matt Gs. — 14 tiefer ] ihrer Gs. — 17 ®och



©ragöbiett. SUtnanfor. 519

Seite

Sütutter Gs. — 27 fo enuad;te Gs. — 28 ©er «Stuvm in feinet- S3ruft,
mie bnnlte Sßotfen Gs. — S1 mein Sater Gs. — S7 ©tatt feines
SBaljnftnnfdjmetäeS roitbem 3ucEen, Gs. — 39 llnb ftatt mit graufem
gtud; ntidj 511 erfd;reden, Gs.

280 2 toiff e§, ttnb id; Jann’S Gs. — u gdj IjaB’ ifjn in fein ©r. Gs. —
13-i4 ©eridjtet IjaB’ icfj, roie er’§ einft Befaßt, | @en ©raitaba fein

tobteS Stngefidjt; Gs. — , 7..(©reljt fidj um unb fpricfjt feierlich) Gs. —
Vor 25 steht in Gs die Überschrift: Sinter Stuftritt. Derselbe
schließt mit 280 39. — 25 (®in SKann in einem idjinarjen fflfantcl
tritt plötslid; auf.) Gs. — 26 Ser Kann. Gs. — 29 treues Stoff. Gs.
— 34 ©a 5elten Gs. — 36 SSlumenforBen Gs.

281,2 beginnt Gs 16/11. 21, Nr. 183. — Der Abschnitt 281, 2—281 37
hat in Gs die Überschrift: ©ritter Sttt. Vierter Stuf tritt. — Die
scenische Bemerkung vor diesem Abschnitt lautet: (©ag. ©er
©arten Bei 2llt)’§ ©djtofj. Sinfg ein ©IjriftugBitb.) Gs. — Vor , 2
die Überscbr.: Qnteiina (allein). Gs. — ,,-, s Stoclj nid;t ertofd;en
ift ber alte ©rott, | Stod; liegen tauernb in be§ SSaterS Söruft Gs. —
,5 Söei’nt Stoffen ©d;atte oon SlBbuttaljg Stamen. Gs. — , 6- 20 fehlt

Gs. — 2, ©ntftief), entflieg, ungtüd'tidjer Sttmanfor! Gs. — 2S bidj
Bebeden Gs. — 94 trifft. Gs. — e§ ] fdjnelt Gs. — 32 ift ] fei;
Gs. — 37 ©ie fte|t ] ©ieljt Gs. — Sttmanfor steht in Gs außer¬
halb der Klammer. — Für den Abschnitt 281 38—289 2r, Überschr.:
fünfter Stuftritt. Gs. — 38 unterbeffen fehlt Gs. — nat;t ftd;
berfetBen unBemerft fehlt Gs. — unb feufjt im f. ©. Gs. — Die
scenische Bemerkung über Zuleima ist in Gs mit der vorher¬
gehenden unmittelbar vereinigt; dann folgt die Namens-Über¬
schrift.

282 4 mie’n Kann, bodj Ijaft bu leiber Gs. — 7 fjetmlid; ] teife Gs. —
8 tjeiter fehlt Gs. — u ©rauerroeiben paffen lönnte. Gs. — , 2 3»=

teima (ernft). Gs. — , 4 biefer 3tad;t. Gs. — , 6 Sttmanfor (tädjetnb).
Gs. — 17-, 8 oielBeforgt mir folgt | ©leid) einem treuen ©liier ber
©pur be§ Igerrn. Gs. — 20 ®en §dor, ber ©eine Stngen ernft um»
büftert! Gs. — 2, aBroirft Gs. — 2s®i e Karten SSlitmen Gs. — 29 ein ]
ber Gs. — 38 3Jt mir bod; je^t fo n>o|t, fo Ijeimlid; ioof|I! Gs. —
Nach 38 folgt in Gs noch: Jgier ift bie §eimatlj meiner §eräen§=
Töünfc^e, | §ier roill id; liegen öorSuteima’ggüffen, | ©tilt liegen unb
mit fet’gerSuft t;inauf fdjau’it | 3n beiner Stngen ttareg^immetreicb.

283 2 gerne ] freubig Gs. — 3 freuitblid) ] trautid; Gs. — 4 grüffte —
"Gs. — 7 3uteima (fdjmerälidj). Gs. — 15 tieBe ] gute Gs. — , 7 llnb
Ijier finb and; nod; ©r. u. K. Gs. — , 9 nidjt fet;’ id; Gs. — 29 Stuf
beffen 3roeigen fang b. St. Gs. — 23 Ijat ber ©turnt entblättert,
Gs. — 20 eblen Gs. — 29 ffteBt ] ©tetjt Gs. — 30 §ier ift mir tooljt,
in biefen fügen Streifen, Gs. — Statt 32_ 33 steht in Gs: Sßie ift
mir roofd! — geliebte Stelfam=®üfte | ttmioatten mid;, oertraute
SBtumen lispeln | llnb fd;au’tt mid) an mit mäf;rd;enl)aften Singen,—
35 (3eigt nad; bem ©tjriftuSBilbe) Gs. — 37 fdjaut ] fiegt Gs. —

traurig ] fcfjaurig Gs.
284 2 fdjönen ] ootten Gs. — 6 fehlt Gs. — 7 SSefimte ©id;, ®u Gs. —

in bie§ Sanb. Gs. — 13 ©od; 100 oont ©t;nrme einft ber ©fiiirmer
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rief: Gs. — , 6_ 18 ba tjöri’ icf) oBett bttiiipf | Hub fuiitntettb läuten
ceuttterftf;ioere©fodeit. Gs. — 19 auffdjioollett Gs. — 27 toie Tobten*
Heb Gs. — 28 Ser [jeif're @aitg non nnmberlidjeit Sötännern, Gs. —
.m-31 3n ftbioarjeit unb in Blumigen ©eioäitbern, | Unb non beit
Knaben, rotf) unb loeijj geffeibet, Gs. — 33 Blanfe ] golb’ne Gs.

285 2 bag td) bort tnicber faf). Gs. — 4 bieg ] bag Gs. — 5 igier ] Sort
Gs. — 6 Jgier fattf er bin burdj fermere Kr. Gs. — , Sort fpte man
ifjm oeräditlid) in’ö ©efidjt, Gs. — 8 Sort ] §ier Gs. — 9 §ier ]
Sort Gs. — ]4 ganä gelb, ganä liadt, Gs. — 15 Sa prt’ tdfj gellen
eilte fdjarfe (Stimme: Gs. — 17 (jufamntenfdjauernb) Gs. —
, 9 (iflaufe) fehlt Gs. — 20 beginnt Gs 17/11.21, Nr. 184. — 2i trat ]
laut Gs. — 27 Socf; einen ernften Sont bat Gs. — 28 3um SBot)n=
bang Gs. — 30 tuerben rnieber Kinber bort; Gs. — 34 ba ] bort Gs.

286 8 fiebeit vor §imutel fehlt Gs. — 9 gogen ] liejjen Gs. — 16 Sllg au§
ben 33eeten in 2ttrabfebib’g ©arten; Gs. — 20 fjeil’geit SeiB Gs. —
21 fannft Sief) 3. T. mit (S. fe^cit Gs. — 22 JgimtitelgBrob unb §im=
ntelSmein Gs. — Nach 22 folgt in Gs noch: Sind) Su Bift burd) bie
AiicBe fiiitbenfrei, — 23 Sind) bu barfft ] Sarfft freubig Gs. — 26 ge=
ttoffen feinen SBeiit, fein SBrob. Gs. — 28 Su fpracbft eg au§ Gs. —
32 jdjaflt eg ntädjtig rnieber. Gs. — 35 Ulmen J ©id;eit Gs. — 89 Ser
Siebe Kirche ift bie ganje ©rbe! Gs.

28'7 s-8 Saff leudjten fjelt ber Siebe golb’neg Süßort, | Unb pH’ eg nid;t
iit buttfle Trauerflore. Gs. — 7 Su Bift b. S. fßr. Gs. — I4 gatt;=
uteitg Gs. — 10 ait. Slfntaitfor füfit guteima feierlich, biefe lüjjt iljit
rnieber.) Gs. — 18 gatynteng Gs. — 20 Sffmaitfor (fdjtoärmerifd;).
Gs. — 26 oerbrennt ] oerjebrt. Gs. — 27 Stiebt laff’ idj ab Gs. —
29 minfteit poltrig Gs. — Nach 37: (©ntjüdt) Gs.

288j roie in ] in ben Gs. — 2 Jgarfentonen Gs. — 6-i 2 Ser Fimmel
fdjliefft fiel) auf mitftiHeripradjt; | 31uf golb’iteit eSefjruingeit fd^ioeb’
itfj in bie §öf;’! | 3d; fd^iDeb’ hinauf! hinauf! (©lodengeläute unb
Kirdjeitgefaitg in ber gerne; gufeima x-eifjt fitfj erfdjroden uoit
älliitanfor log.) 3u(eima. | Qefug SKaria! Gs. — 13 SUmaitfor (oer=
mirrt uitb Befrentbet.) — 21 nereint; Gs. — 2g beut fehlt Gs. —
28- 29 SUmaitfor (nach einer fßaufe langfant unb fd;uteräbaft Bitter).
Gs. — 30 Su nun i. §. mir eingeäifd;t Gs. — 30 3n SJtartertam*
inern, bie bu Kirche nettnft, Gs.

28'Slj gefebäftig aKe ©lodenftränge, Gs.—Nach 3: (SJtitfteigenbemSlffett)
Gs. — 6 in bie ] ju ben Gs. — 7 beraB 511ftofjeit! Gs. — n Sradjeit ]
(Schlangen Gs. — 12 febtoaräen ] Bunten Gs. — 16 SBabnftnng*
glttcb unb 3Babitfinng=3lnbli(J. Gs. — 22_2? (®r eilt fort; 3u=
leima.m.f.nor beut ©briftugBilbe oeräioeiflunggooHnieber. —
Ser ©jouiefang nähert ftd). SOiit ga'biten unb JgeiligeitB., unb etn
Kirchenl. fiitgenb, sieben 33t. in ißros. uorüber.) Gs.

2 (J2 7 beginnt Gs. 19/11. 21, Nr. 185. — Der Abschnitt 292 7—293 37
trägt die Überseht -.: Sierter 2tft. gtoeiter Sluftritt. Gs. —, (SDBaIb=
gegenb. SUtitanfor inantt....) Gs. — 8 (falt unb nerbroffen) ] (mit
lafter, laitgfamer, nerbroffener Stimme). Gs .— 10 SBo raufdjtäJtufif

• unb feböne Gs. — 17 eittä’geit ] argen Gs. — Nach 20: (finnt) Gs. —
2a rotbett T.
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293 e Unb fiebert im gefügten grauen Jq. Gs. — n irotfnen ] biirreit
Gs. — 32 Unb nur ber ©ob — ber ©ob nur fann fte fjeileu. Gs. —
3S @r ift bie B. 31. Gs. — Unb rooljlfeilftc, unb überall ju Ijaben.
Gs. — 33- 3, ®u fdjau’ft mid; smeifetnb an, bu .eiferne Slrsnei? | DB
bu mir Reifen roirft? Gs. — Nach 37 folgt die Überschrift: ®ritter
Stuftritt. Gs. — S8 (Jgaffatt f>at fid; leife genaljt.) Gs. — 39 .ftaffait
(roeljmütljig). Gs. — 40 Stur Slllal; tjitft! Gs.

294,3 feinem J allem Gs. — 30 SluBe. Gs. — 33 Singe; Gs. — so oBcncin
Gs.

295, gagfiaft fließt Gs. — 2 fließt fehlt Gs. — fiel)’ b’rum auf, Gs. —
? beginnt Gs. 21/11. 21, Nr. 186. — 4 u. b. (Srbe auf). Gs. — 2, @o
ift er auclj ein Sßurm, Gs. — Befdjnitten Gs. — 2G geig’ einen
©teilt mir uor, ber Gs. — 2d liegt, unb liegt, u. g. äufieljt, Gs. —
an roäljt ] Raufet Gs.

296 3 Sort meinem Sr. fpudt er in Gs. — 4 obeitein. Gs. — 9 finb uer=
liebt in fie. Gs. — , 2 ®ie J ®en Gs. — 2, frembem ©djmerje. Gs. —
23 geftiegen ] gefeilteren Gs. — 32 (Beugt fiel; 311 il;ut unb fagt leife)
Gs. — Statt 30 steht nach 34: ((Srfdjüttert unb fid; frampfl;itft tutn=
beitb fpriitgt Sltmanfor auf). Gs.

297 3 (JQält fid; bag fjaupt mit Beiben fjättben) Gs. — , füfjeg ] UeBeg
Gs. — 17 ®er ®ir ®ein @. entr. m. Gs. — , 8 Su follft guletnta
fiabeit, fiel;’ nur auf! Gs. — Nach 2, folgt in Gs. noch: SBir fegelit
über nad; ber Söerberet;; | ®ort fannft Su Bleiben mit ber fidfren
Seute. | SDöir aBer ftedjen roieber in bie ©ee, | Unb pliinbern fpatt’fd;e
©d;iff’ unb ©panieng Hüfte. Gs. — Vor 28 : (läd;elnb) Gs. — 37 ger=
fauft, Gs. Dasselbe in T„ aber in den äJerBefferungendurch jer=
3auft ersetzt.

298 n (@r ergreift Gs. — „ Sfjriftenfd;äbel — Gs. — 23 fort ] ab Gs. —
Unterschrift nach 2S [ Schluß der Bruchstücke iii Gs. ]: SBerliit.
§. §eiite.

äÖiflinut atnfcliff. (S. 311 ff.)
Zu Gmnde gelegt ist:

N3 = 9teue ©ebidfte ton §einridj feilte. Sritte, oerünberte Sluflage.
Hamburg, igoffntamt unb ©arnpe. 1852. (S. 265—332.)

Verglichen wurde:
T = ©ragobiett, nebft einem Iprifdjeit Sntermesäo, uott £. Seine.

SBerlin 1823. Söei gerbinaitb ®ümler. (S. 1—68.) (Vgl. Bd. 1,
S. 515.)

T 2 = dasselbe, Hamburg 1857, ist ohne Bedeutung.
Wir geben zunächst die Vorrede vonN 3 (vgl. Bd. 1, S. 201 u. 535):

IBombe gut* teilten Sluflage.
Sa§ äBintermctfjrdjen, roeldjeg „®eutfd;lanb" Betitelt unb in ben

frühem StuggaBen biefeg Sanbeg enthalten, l;abe id| ber gegenroürtigen
Sluggabe entsogen, fintemalen baffelbe feitbem uielfad; int ©iitäelbrud;
erfd;ienen ift, unb id; iljm überbieS in ber ©nmntlung meiner poetifdjeit
SBerle eine anbere ©teile 3ugebad;t. ®ie entftanbene SücEe Benulje id),
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mit ßier bie {[eine Sragöbie SBtttiam Siatcliff mitäuißeiten, bie oor
etitm neummbjroaiiäig Säuren unter bent Sitet: „Sragöbien 1, neBft einem
tprifcßen Sjntermejjo", ju Söerlin Bet Stimmtet ßeraugfam. Sag tyxv
fcße Snterntejjo mürbe feitbem in einer großem Sammlung meiner
©cbicßte aufgenommen ttnb getangteäuraußerorbentticßftenSSoputarität.
Ser SBittiam Statctiff mürbe jeb'ocß nur roenig Betannt; in ber $ßat,
ber Staute feines SßertegerSmar Siimmter. Stefer Sragöbie ober bra*
matifierten Söatfabegerocißre icß mit gutem jgug jeßt einen tptaß in ber
Sammlung meiner ©ebicßte, meit fie at§ eine Bebeutfameltrtunbe ju
ben ifärojeß* Sitten meines ©icßterteBenggehört. Sie refiimirt nämticß
meine poetifcße Sturm* unb Srangperiobe, bie fiel; in ben „jungen
Seibett" beS S3ttcßg ber Sieber feßr unooHftänbig unb buntet funb
gieBt. Ser junge Stator, ber ßier mit fcßroerer ; unbeßotfener 3tmge nur
träumerifeße Staturtaute taltt, fprid^t bort, im Statctiff, eine roaeße,
tniinbige Sprache unb fagt unoerßoßten fein teßteg SBort. SiefeS SBort
mürbe feitbem ein SofungSroort, Bei beffen Stuf bie faßten ©efießterbeS
©tenbg roie Sßurpuv aufftammen unb bie rotßBäctigen Sößne beS ©tüctg
3tt Satt erBIeicßen. Stnt §erbe beS eßrticßen Som im Statctiff Brobett
feßon bie große Suppenfrage, morin jeßt taufenb oerborßeneSöcßeßerum*
töffetn, unb bie tägtieß fcß'äumenber üBerfocßt. ©in rounberticßeS Sonn*
tagStinb ift ber ipoet; er fießt bie ©icßenroälber,roeteße noeß in ber ©ießel
feßtummern, unb er ßätt Qmiefpracßemit ben ©efeßteeßtern, bie noeß nießt
geBorett finb. Sie migpern ißm ißre ©eßeimniffe, unb er ptaubert fie
au§ auf öffenttießentSHartt. SIBer feine Stimme oerßalft im lauten ©e*
töfe ber Sageäteibenfcßaften; roenige ßöreit ißn, teiltet oerfteßt ißit.
griebrieß Scßteget nannte ben ©efcßicßtfcßreiBer einen ißropßeten, ber
rüctroärtg feßaue in bie SSergangenßeit; — man tonnte mit größerem
gug tmn bem Sicßter fagen, baß er ein ©efcßicßtfcßreiBer fei, beffen Stage
ßinaugfiticte in bie fjutunft.

$cß fcßrieB ben SBittiam Statctiff ju Sertin unter ben Sinben, in
ben testen brei Sagen begganuarg 1821 2, atg bagSonnenlicßt mit einem
geroiffeit tauroarmen SBoßtmotten bie feßneefiebeettenSäcßer unb bie
traurig entlaubten SQäume Begtänjte. gcß fcßrieB in einem $uge unb
oßite SBrouitlon. SBäßrenb beiti ScßreiBen mar eg mir, atg ßörte icß über
meinem §aupte ein Staufcßeit, mie ber gliigelfcßtag eineg SSogetg. Sttg
icß meinen greunben, ben jungen ^Berliner Sicßtern, baoon erääßtte,
faßen fie fieß einanber an mit einer fonberBaren SJtiene, ttnb oerfießerten
mir einftimmig, baß ißneit nie bergteießen Beim Sicßteit paffirt fei.

SßariS, 24. StoueinBer1851. ^etttrid) /äei»e.
Das Werk ist in T in Auftritte ahgeteilt.

Seite
Slli -2 SBilKant Statctiff. Sragöbie in einem Sitte. T.
312 7 SRargaretßa, T. (Sonst meist Sltargaretße in T.)
313 l Statctiff fehlt; statt dessen: ©rfter Stuftritt T. — 3 einer ] ber T.
314 2i jaßnen, T. — 30 BaBitonifcß T.
316 18 ebeltt T. — 29 Sltargaretßa geßn T. — Nach 29: groeiter Stuf*

tritt. T.

1 „SragötrieN3. — 3 Ygl. S. 244 dieses Bandes.
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318 m unb mir fud^tcn T.
319 n Auch im Text von T stellt wie in N 3 auf beut ©cbädjtnifjEreu}’,

doch ist in den SSerBefferungeit statt dessen auf baö eingesetzt. —
Vor 12: Sritter Stuftritt. T. — Vor 24 : SSierter Stuftritt. T.

320 Vor t : günfter Stuftritt. T. — 2 Sßanbutjr pidert. T. — 4 Snieen.
T. — 0 ©ag’, Sßittie, fannft bu and; ba3 älaterunfer? T.

321j In N 3 steht fälschlich: Sont. (äßeinenb) — Vor 25 : 6ed;§ter 2Iitf-
tritt. T.

322 3fi ©ratjamg T.
323 Vor 30: Siebenter Stuftritt. T.
324 Vor 8 : Sldjter Stuf tritt. T. — 19 bu fehlt T.
325 n Suppet ber SBeftminfterfird)e. T. — 23 ttnb mit beut feibnett

©trief o. 3t. T. — 33 i. b. S. mid) umraufdjten. T.
326 m _„ Sie §. tjatte fetßft | Silit Ijpeü’genfdjein umfdjmiidt bie3tamen§=

fdjioefter; T. — 33 Sßljantafientrug in N 3 und T; in letzterem aber
in den SSerBefferungen berichtigt.

327 14 gefatten, T.
329 6 bunfet ] buntter T. — 2I gtf; mitt je£t geljn; ’8 ift Stacht. T.
330 Vor Sleunter Sluftritt. T. — 16 lies: fprang er auf — auf fehlt

N s. — 27 .öeifgenbilbe.) T. — Vor 34: geinter Sluftritt. T.
331 Vor 1S: ©ilfter Stuf tritt. T.
332. 8 Sa3 roäff’rig langgejogne ^allelujal). T. — Vor 32: gmotfter

'Sluftritt. T.
333 s ebetn St., T.
334. 8 bie §iebe auf. T.

335 Vor ,: Sreijefinter Stuftritt. T. — 3? Staft, SBtnbe, raft, äerfauft,
üerreifjt bie SBett! T. — 40 Soppettgänger, T.

336 Vor 12: SUerjetinter Stuftritt. T. —' 18 ber ] ba3 T.
338 2 , ^eurattjete T.
340 Vor 6 : gunfjeljnter Stuftritt. T. — 27 tnie N s, so auch im Text von

T, aber in den SSerbefferungen berichtigt.
343 4 jtoep KtebelBilber T. — 4_ 5 aut ©ingang T. — 9 Soppettgänger

T. — Vor 13: ©edjöäefjnter Sluftritt. T.
344 Vor 9: ©iebenjefjnter Sluftritt. T.

Stoff. (S. 345 ff.)
Zu Grunde gelegt ist:

AT 4 = Sttta Srott. ©in ©mnmernadjtätrauin. Sion §einridj §eine.
Sambnrg. S3ei ,§offntann unb ©antpe. 1847.

Verglichen wurden:
AT„ = ©ebicljte non Igeinrid; §eine. Slierter 33anb. Seutfdjtanb. —

Sttta Srott. Hamburg. Igoffntann unb ©ampe. 1857. (S. 119
bis 320.) Ohne Bedeutung.

Z W = „Zeitung für die elegante Welt“, 4/1. bis 8/3.43, Nr. 1—10.
Überschrift: Sttta Srott, non §einridj £eine.

HSt, = Handschrift von ZW, von Strodtmann benutzt (in H. Laubes
Nachlaß befindlich).
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HStj = Handschrift von AT t (im Besitze des Herrn Campe in
Hamburg).

Fi = Revue des deux mondes, tonie XVLI iime, vom 15/3. 1847.
F 2 = Henri Heine, Oeuvres completes. Poemes et legendes, Paris

1855. (Nouvelle editionl859,1864 —unverändert.) S.l—78.
In ZW 4/1. 43, Nr. 1, steht unter den „Nachrichten“ folgende

Bemerkung über den „Atta Troll“: Sag in biefer Sieferung begonnene
©ebidjt §eine’g „Sltta SErott" ift bag erfte, größere @pog, roeldjeger ge;
fdjrieben. ©g enthält äiran^ig Kapitel, unb roirb alfo einige SKoitate
lang in unfernt Sourttal auftreten. Saft eg in feiner abgefdjloffeitett
Kapitelart nidjt befonbcrg leibet unter ber atfo eintretenben iferfplitte;
ruttg roirb bag fßubüfum balb einfeljen, baff eg aber erft nadf wolligem
Slbbructerichtig beurtfjeilt roerben fattn, muffen mir, betten eg gang uor=
liegt, noraugfageit. Siefe Slotig roirb groar bie eiligen Urtljeile nidjt
uerljinbertt, befottberg ba eine SJlenge lebenber Sßerfonen in biefem ©pog
erfdjeinett, aber fie roirb bodj beut ipublifum unb ber oorfidjtigen Kritit
ein groecEmäfjiger Söint fein.
Seite
345j Vor der Vorrede in F t Titel: Atta Troll \ Reue, d’une nnit d’ete.

— In F 2 nach der Vorrede: Atta Troll \ Reve d’une nuit d’ete \
— Ecrit en 1841. — 8 Unterschr. Ser fDloljrenfürft, uott fehlt
ZW. — (Poesies de Ferd. Freiligrath. Le roi negre.J F^.

351 Vorrede fehlt in ZW. — t Avant-propos de l’auteur. F2. —
4 §einritfj vor Saube fehlt AT 2.

352 la Sie Dppofttion, wie Sluge fagt, wertaufte ] Heine schreibt in
Bezug auf diese Stelle am 3/1.1847 1 an seinen Verleger: Sßenit
eg nodj tttöglid;, fo Ijaben Sie bie ©üie, in meiner ißorrebe, roo eg
Ijeifjt: „bie Dppofition, rote Sluge fagt, oerfaufte itjr Seber unb
roarb ißoefie" bie SGBorte: „roie Sluge fagt" gtt ftreicfjen, bagegen
aber bie gitterte ©teile mit ©ättfefüfjdjen gu nerfetjen, bamit man
fieljt, bafj eg frentbe Sßorte finb. — Sluge Ijat nitntlidj, roie icl) Ijöre,
roieber umgefattelt unb gegenntidj gefdjrieben; roill i|n bafjer nidjt
erroäljneit.

Statt 351 2— 352 19 Ser „ültta Xroll" .... roarb 5ßoefie. steht in F t _ 2 :
Atta Troll a ete compose en allemand et en vers allemands. L’ori-
ginal n’aura-t-il rien perdu, dans une traduction frangaise en
prose, de sonparfum et de sa couleur, partie si essentielle dans
un poeme qui n’a pas de sujet bienpalpable? et les arabesqaes,
les allusions dont cette fable n’est que le pretexte, seront-elles
bien comprises de tous ceux qui ne connaissent pas le mouvement
litteraire,politique et social dupays germanique? C’est ce qu’il
serait,je te crains, temeraire cvaffirnier. Et cependant je livre
cette traduction au public frangais. La coivßance que j’ai dans
la sagacite des compatriotes de Champollion, le dechiffreur des
läeroglyphes 2, me fait croire que plus d’un trouvera quelque in-
teret dans cespages, car, pourpeu que le lecteur soit capable de
deviner sur de simples indices les affaires d’outre-Rliin qu’il

Vgl. oben S. 348. — a le dechiffreur des läeroglyphes fehlt Fp.
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ignore, il respirera dans ce poeme fantastique la vie inlime de
la mysterieuse Allemagne.

A l’epoque oü Atta Troll fut ecrit, la pretenduepoesiepolifiquc
ftorissait encore de Vautre cote du Rhin.

352 2 als SKarfetenbermnen ber greiljeit ober fehlt F^ 2. — 37 lies:
Utjermiiten

Statt 353 4- 6 ®er leere .... Krutnpf: steht in F 7_2 : Jamais les temps
n'avaient ete mcillmvrs pour l’ineptie vcrtueuse, pour les gran-
des convictions qui bredouillent et les nobles Sentiments qui ne
disent rien du tout. Le regne des justes allait commencer dans
la litterature.

353 7 »■.d’avoir ecrit pour la bonne cause sans savoir d’ecrir; F 2. —
en recompense de son style deplomb, F 7_2 ses compatriotes de
Hambourg et deFrcmcfort legratifierentd’une timbaled'honncur
en argent. F2. — u Junta! tu ber ißoefie ] l’autonomie de l’art,
l’indcpendance souveraine de la poesie. F^,. — 18_2n fonbern ...
ßefdjutbigteu. ] mais encore de railler les plus saintes conquetes
duprogres social. Fj_ 2. — 24 f. le maitre, h\ le maitre, lepeda-
gogue, F 2 cepauvre Schlegel! Fj_ 2. — 33 ses contemporains tu-
desques: Fj_ 2.

354 n _ 12 — unb e§ mag ... Senegal — fehlt F 7- 2. — 18son Waterloo
africain F 4. — 20 le noble captif Fj_ 2. — 21 Sleitergefellfcljaft
AT 2. — 27_ 28 Son oeil devient humide; alors il bat si fort, | Que
lapeau du iambourse creve sous l’effort. F 4_ 2. — 30Nur: Decembre
1846. F 2 — fehlt F 4. — 31 fehlt F^.

Äatmt I (S. 355).
3 5 5 22- 24 Sa, idj möchte fester Behaupten, | ®aj) fie manchmal feljr ße=

benflid) | üßit gemütljloS frechen Sprüngen ZW.
356 21 §err ] gürft ZW. — M. de ChenapanskiF t . — Leprincc Chena-

panski F2. — 22 ©taußenSritter ] defenseur de lafoi 1<\ — defen-
seur de la legitimite F 2.

357 6 SBie ] 3l(§ ZW. — u Sn ber 311. be§ Sdjr. ZW. — 20 ©emüt ]
l’äme allemande Fj_ 2. — 27 f. mais son baiser est enchanteur, est
envirant. F (_2.

«apltt II (S. 357).
359 6 unb iputana ] et caetera. — Fj_ 2. — 17 t. lorsqu’en Mver eiles se

mirent dans les ruisseaux du faubourg Montmartre.“ Fj_ 2. —
Statt 7_ I8 steht in ZW ein andrer Schluß (anklingend an KaputllJ):

Sffiir oerlaffctt, teurer Sefer,
§ier ben grimm’gen $ärenfül)rer
Ünb bie Ijartgeprüfte iülumma
Unb mir folgen Sltta Kroll.

Sffiir erjäljlen, rate ber eble
Dlefugie fid| Ijeimgeflücljtet
fju ben Seinen, mir öefcfjreiBen
@anj genau ben Söären^auSljalt.
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(Später gefj’n mir auf bie l^agb,
Stimmen, ftettern, fctjroihen, träumen,
Sn ©efetlfdjaft beS SaSfaro,
Ser beu 2ltta Srott getöbtet.

Sraum ber Sommernacht, ptjantaftifch
jjroecfloS ift mein Sieb! Sa, jroecftoS
SJSie ba§ SeBeit, roie bie Siebe!
Wittert nicf;t barin Senbenjen —

Sttta Srott ift fein Vertreter
Von bicffjäutig beutfcher VotfSfraft,
Unb er greift nicht altegorifctj
üDtit ber Sähe in bie geit ein —

3tidjt einmal ein beutfcher Vär
Sft mein §elb. Sie beutfchen Vären —
Schreibt man — motten nicht mehr tanjen,
Socfj auch nicht bie Sette brechen.

In LG (s. oben, S. 496) befindet sich S. 59 noch folgende Lesart:
Staunt ber Sommernacht, ptjantaftifch

jfmecf'loS ift mein Sieb, ja ätoecftoS
2Bie baS Seben, mie bie Siebe.
Seinem geitbebürfniSbient e§.

Sucht barin nicht bie Vertretung
®ofjer VatertanbSintreffen;
Siefe motten mir beförbern,
älber nur in guter ifkofa.

Sa, in guter ißrofa motten
SDBirba§ 3od) ber Snedjtfchaft brechen —
Sodj in Verfen, bocf; im Siebe
VIü|t uttS tängft bie höchfte Freiheit.

§ier im Sieidj ber Spoefie,
§ier bebarf e§ feiner Sämpfe,
Safft uns hi« ben ShprfuS fdjtoingen
Unb baS igaupt mit Stofen fransen!

Seite Safntt III (S. 359).
359,3 conime leCreatear etsa creation! F v — comme toutela creation

etpeut-etre le Createur hd-meme! P2.
360 7_s [Sßo Saffaben fcfjäumenb rafen, | Unb be§ UnfinnS Slbgrunb

gätjnt.] HSt2 . — [SBo bie Stiefeneidjen ragen] — [SBo bie
(Sidtje ragt nadjbenflichj IISt 2. — n [Unb aus roitben Sßuräetn
riefelt] HSt2 .

Saput IV (S. 360; = Saput III in ZW 11/1, Nr. 2).
360 3o- 31 La vieille chevalerie surgit, brillante dejeunesse, apres un

sommeil de mitte ans ! F^.
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361! neräroeiftenb'ZW. — 2 SBatbljornriife AT 2. — In Söi* ju heut’gem
Sage ZW. — 26 estpresque mir. —■,i7 le Benjamin Fi_ 2.—
34 que le professeur Massman ä Berlin. F]_ 2.

3624 Comme le professeur Massman ä Berlin il n’aime que Fi_ 2. —
4 Ser Seltenen urtb ber fftömer. ZW. — Se§ Seltenen nnb Otttri=
ten. HSt 2. —

5- 8 ©r neraBfdjeut and) bie ©eife,
Sui'nS be§ ntobernen SBafchemS,
Unb in jeher fdjtnujs’gen Slfüfje
©ubelt er herum jein Jgaupt. ZW.

6 f. Ourson fier de sa nationalite, il a une sainte horreur des
parfumeries frangaises. Il dedaigne le savon F4-2. — 8 toujours
comme le pr. M. Fi_ 2. — 8G hulbreid) jugelädjelt. ZW. — [ju=
genidt.] HSta. — lui auraient lance des oeillades assassines. Fi_ 2.

«ajmt V (S. 363; = ftaput IV in ZW).

363 2r,-29 3Bo bit, frei »ott ©rbenjottetn, | Sich uerftärft, fdjneeroeiä,
ätherifdj?" ZW.

3644 Sind; itod) e. tnöchi’ id) fehn. ZW. — G S3rut J ttnttjier’ ZW. —
, fiteren, ZW. — 8 biinfen. ZW. — Statt 24- 28:

„9Jtenfdjenredjte! SBer Belehnte
©ud) bamit? 9lid)t bie Statur;
Siefe ift nidjt unnatürlich.
Sticht bie SSernunft, bie ift uernünftig." ZW. —

30 lies: 2l£§ mir aitbre,
365, comme desmembres de la haute finance? F4_ 2. — 19 Quipourrait

mieux chanter le roi negre Fi_ 2. — 2V_a 8 jebod; e§ trtedjeu, | 9tieb=
rig Wecken bie ©ebanten." ZW.

36 6 3 SEöcfjter] Sieben ZW. — 4 ÜDlenfchen, nietdjer §. tr. ZW.

Safmt VI (S. 366).

Vermutlich gehört hierher eine Strophe, die Strodtmann in
LG (S. 60) als Lesart zum „Atta Troll“ veröffentlicht hat:

3n bem groffett SBieljftalt @otte§,
Sen mir ©rbe nennen, finbet
SeglicfjeS ©efd;öpf bie firtppe
Unb barin fein gute§ gutter!

366. 22—367 8 und 368 i 7_ 20 fehlen in ZW; 367 0—368 iG stehen in
ZW im Kaput XX als Strophe 14—24; Anfang und Ende dieses
KaputsXX in ZW stinuntmit AnfangundEndedesKaputsXXIII
der letzten (in unserm Texte gegebenen) Fassung überein. Vgl.
die Lesarten zu Kaput XXIII.

366 2; _2 8 Samnterfphären, in ben niebern | St)iern)eltfd;idjten ber ©e=
fellfdjaft, HSt 2.

367 26-28 unb ein ©nbe hat ba§ Sädjetn | Unb baS Monopol; ruir grün=
ben | Unfre grofje SiepuBIit. ZW. —- 29_30 ©r. fei hier bie ©t. | Sitter
SSeftien auf ber ©rbe, ZW.
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Seite ftn|iut VTI (S. 368).
Dieses Kaput fehlt in ZW; nur einige Strophen vom Kaput

XX in ZW sind mit Strophen des vorliegenden Kaputs zu ver¬
gleichen : 368 25_ 28 = ZW XX, Str. 13; 36829—369 s = ZW XX,
Str. 10—12.

3(>1!25 äRenfdjen ] Säd)e(t ZW. - 20 £äd)e(n ] Spotte ZW .- 29 [SRidj
neidest am meiften nod)] HSt2 .

29~33 Siefeg nennt er Sronie,
llnb er (cidjett — SW), bag Siidjetn,
3 etteg fauerfiijje Qucfen
Um bag -Blaut, ift unerträgtid)! ZW.

(Die vorhergehenden Strophen von ZW siehe in den Lesarten
von Kap. XXIII.)

369, i. b. 9Jlenfd)enanttifcZW. — 2 Süden ] Sädjetn ZW. — 6 3a, nod)
weit impertinenter ZW. — 18 [3Bar ein retigiiifer Slft;] — [Sßar ein
frommer ®(au6engalt;] HStj.

fta put YIII (S. 370).
Fehlt in ZW.

. 370 13 ©pecereiett AT 2.
371,2 et de Bruno Bauer! F^. Nach 6 : RobespierreF ,_ 2 — Vincorrup-

tible Maxilien, F», avait bim raison: — il y un Etre supreme!
F,_ 2. — 9 |@ 6enfo raie ungefd)toän 3teu] HSt,. — 12 [@d)0 feiner
SBeiStjeit,] HSt,. — 14 greifet] [Dtiilpnet] HSt2 , — , 8 [greift
unb fingt be§ ©djöpferg £ 06 !] HSt 2. — 21 [@roig aufred;t, maje=
ftätifd)] HSt 7.

372 12 les plus solennel des menuets F,_ 2.
ftaptlt IX (S. 372).

Fehlt in ZW; nur 3722G_ 31 bis 2GoUen()imme(.steht in ZW
als Anfang des VI. Kaputs. Strophe 3—26 dieses VI. Kaputs in
ZW (Schluß des Kap.) entsprechen 411 9—4144 unseres Druckes.

372 ar>bunffem ZW. — Der Schluß der Strophe lautet in ZW: äßoh
fenljitnmet unb Beftraljlt | Seite ftoppe, roo ba lauert | Sttta Srott im
ftreig ber ©einen.

373 2() fSÖin eg, unb id) ruf eg (aut | 3u bie 311enfd)ennie(t (jinaug]
HSt 2. — 2I [®ört eg, tjßrt eg, Bin ein S3är,f HSt2 .

ftafmt X (S. 373).
Ist Kaput V in ZW 18/1. 43, Nr. 3.

374 27 ©o(d; ] ®ieg ZW.
375 8 Les hoimnes ne sont que des filous qui empocheraient les etoihs

du ciel. Fj— 2 — , 7_ 18 roie eljmatg .§anniBa(. | comme autrefqis An-
nibal, fils d’Amilcar. F t . — C’etait un tenebreux et meurtrier ser-
ment, semblable ä celui que jadis jura Annibal, fils d’Amilcar,
le rancunier Carthaginois. F 2. — S0_ S2 Va, ton affairc est faite.
Tu es accuse du delit d’exciter ä la Imine et au mepris Fj-j d’un
gouvernement humain et juste . . . F 7 — du gouvernement des
hommes F 2. — 2I roerbe id; Beridjten, ZW. — 22 SungBär ] 3üng=
(ing ZW. — Statt 23_ 32:
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Seinem ©ib. ©r ging ttad; Seutfdjtanb,
Unb er tourbe ein Xenbensbär.

Sunt ©ntfe^en alter SOlenfdjett,
IXttb ber SOlufett ganj befonberS,
SBruiitmt er bort berunt unb roütbet,
SroI;t utt§ alte aufjufreffen. ZW.

Seite Kaput XI (S. 376; = Kaput VII in ZW 25/1, Nr. 4).
Über Kaput VI in ZW vgl. die Bemerkung zu den Lesarten

von Kaput IX.
376 20 Mes barbares de Fest, au delä du Rhin, F,_,. — 33ater=

lanb ZW. _
377 2 et chantait des rimes d’amour. Fj-s,. — 3_ 14fehlen Fj_ 2. — 15 lies:

roanbernb — 30 Klöfett AT 4.

Kaput XII (S. 378; = Kaput VIII in ZW).
Nach 330,,: eiles Orient ä la fois: Buvez! buvez! F2. — n _ 12 ptte |

3'd) geglaubt ZW. HSt 2 — 12 -Stumme. ] de la biere de Brunswick.

381 24 mir ] [mid)] HSt,.

Kaput XIII (S. 381; = .Kaput IX in ZW 1/2, Nr. 5).
Hierher dürften die folgenden Verse gehören, die Strodtmann

(LGr,S.60) zuerst als Variante zum„Atta Troll“ verüffentliehthat:
©ternenfunletnb liegt bie 9latf;t

2tuf ben Sergen, roie ein SDtantel
SSon petf;ftf;roar 3ent .'germelitt,
Ser gefpidt mit golbtten ©djroäitädjen.

©8 uerftel;t fid;, bafj ber Kürfdjtter
Soll mar, ber beit Hermelin
Sßedjfdjtoarj färbte unb mit golbtten
Statt mit fdjtuarjen ©cbroänädjenfpidte —

§äng bidj, greiligratb, baf; btt
■Hielt ergrübelt l;aft ba§ @leid;ni3
Sion bent fdpoaräen §erntelin,
Ser gefpidt mit golbtten ©cbntäitädjen.

382 0-7 manchmal fternbeglättät | 3b re ftämntig itadteit Stritte ZW. —
27_ 28 SOJicl)befprifeen mit bent SBaffer, I SaS fierabträuft, (., fch. --
ZW.

Kaput XIV (S. 383; = Kaput X in ZW).
383 14 Sort binaufgettommen fattb id; ZW. — 16 Unb id; fattb bort nur

bie Kinber, ZW. — 21 steht in ZW vor 18.
384 9_ n [Socb berfd;fedjtgeIedtenS3ären | SDleiner§eintat,bieferplumpen |

Unb jugleicb perfiben Söeftien, J HSt,. — 41 3;tt ber ^eimatl; ©idjetts
roälbern ZW. — 15_ 16 SDZeitteKräfte will id; uteffett | Silit b. gr. ZW.

Kaput XV (S. 385; = Kaput XI in ZW 8/2, Nr. 6).
3 85 2;_ 29 nous ressemblons bien ä la vieille gramere d’Albert Dürer,

oü la Mort en personne aecompagne le Chevalier de la Demence.
Pt-2-

feilte. II. 34
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386 7 ©ine§ ©tamme§, ber im SuttMtt ZW.
9_ 13 3lc§! eS 5 eQt J)eut 31t SEage

Ser 33a§fefe tiefen Stbfdjeu
SBor ©agoten. ©in ©eßeimniß
Sft ber Ürfprung biefeä ©lenbS. ZW.

ffafiut XVI (S. 387; = Saput XII in ZW).

387 7 31.b.gerne, ftolj uttb fürfttidj, ZW.—„©traßlen fie int®. ZW.—
15 Stcß J D ZW. — 19 SBie ber S'tr'mfte feufjt tmb fniftert, ZW. —
21 Uagt. ZW. — 22 feufät ZW.

Slnput XVII (S. 388; = Saput XIII in ZW).
390, „ ©djieiten mir u.-Di. ZW. — 20 befiinben. ZW.— 2i@afj’nZW.—

fctatt 23-24*
Saß idj badjte fc^ier, fie mürben
pößtid) ißre ©tfmäbet öffnen,

llnb mit einer SRenfcßenftimmc
igßre ©eetennötßen ftagen,
Unb mid) anftefj’n, um ©rtöfung
3lu§ ber igaft ber Böfen §eje. ZW.

ffnfiut XVIII (S. 391; = Saput XIV in ZW 15/2, Nr. 7).
392., Charles X de France. F,_ 2. — ,9 Wolfgang Goethe F,- 2. — •

s8 ©inft nerftudjt 06 feiner ©ünben. ZW. — pour sespeches. F,-».393.," Sen grattj fborn, ben petiften. ZW. — le pieüste berlinois
Franz Horn! F,_ 2. — s Farce qu’il a mit cinq volumes de com-
mcntaires sur F,- 2. — 8 bent witben 3agb=©etümmel. ZW. —■
10 ©r, ber £num 3« geßen roagte, ZW.394 10 Stuf ©djinbtnäßren gteid) ©Metten, ZW. — snr de maigres
squelettes de haridelles, F,_ 2. — [Siuf ©Metten, magern Step;
pern,] — [Stuf fMettßaft magern Steppern ,] HSt». — 16 ä faire
tomber le fard dont leursjoues etaient peintes. F,_ 2.

Sfaßitt XIX (S. 394; = Saput XV in ZW).
394 25 ce trio d’amazones ! F,_ 2.
3902,-22 Unb bie Qualität erfeßt fie, | Pie e§ ßeißt, burd) Quantität.

ZW. — et eile remplace maintenant la qualite antique par la
quantite moderne. F,_ 2. — Nach 32: le nez an vent, F,- 2.

39 6 3, weißem ] einem ZW. — 32-33 Ser am ©otbsaum warb geleitet |
Sion jwei SJloßren, bie 31t guße ZW.

397 2 3ubäa§ Pertetsfürftin, ZW. — l3 Sofjannent ] leprophete. F,_ 2.
— , 8 Same — ] gürftin? ZW. — 22 contre son saint amant; F,_ 2.
3, Pie gefaßt, ] comme dit la traditionpopulaire, F,- 2.

398 lfl ©ab e§ nidjt in jener §iitte) — ZW. — d’Uraha la sorciere),
F,— 2.

Snput XX (S. 398; = Saput XVI in ZW 22/2, Nr. 8 ).
398 28 Sritt, in notier ©traßtengtorie,ZW.
399 5- a je restais seul, las et triste. F,_ 2. — „-,3 Unter einer großen

©fc|e, | Sieben einer tteinen Quette, | Seren Stiefeln unb ©epliiU
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fdjer ZW. — 14 [2t(fo Kebiitf) mir betijörte] HSt 2. — 29 im inittcr=
nädjt'genZW.— 3Sdans son sür asiled’Avahm, l’ile fortunee .F t _ 2.

400 19 3n beut tofenbenSeteiteZW. — 28 au bruitdufouet, au cliantdu
cor, aux cris de chasse, F,-,. — 32 Eluat 1 lapenitence cagote. F,.

4Ü1 10 Btut’gen SDturrtopf ZW. — 10_ 12 jette au loin ton plat etla tete
. sanglante so Fj; ton plat sanglant et la tete sötte F„ du samt qui

ne sutpas t’apprecier. F 7_ 2. —
27_ 32 llitb mir tadjen. Qu erqttid'en

Sud/ id; bitf; mit guten SBitjen,
Ober ctuclj mit Stpfetfinen.

SCBerbe bir bie 3eit »errürsen
Sn ber 9tad;t — Sebod; am Sage
©i|e id; auf beinern ©rabe. ZW.

Diese Fassung ist auch in F^a wiedergeg'eben.
402 2 bann ] gaitä ZW.

fiofmt XXI (S. 402; = Saput XVII in ZW).
402 18- 19 Une vraie cataracte! ilpleuvait äflots. F^. —

22_25 <3ed;§ unb breijjig tonen gab’ id;
Seijt für einen 9tegenfd;irm!
Sfiief id; fdjmerätid; unb roie Stjränen
Sroff ba§ SSBaffer mir uont Seibe. ZW. —

23 mes trente-six rois d’Allemagne, F x_ 2-
40 3 4 cette cha.ussure pittoresque et absurde, F^j. — 7 eng unb treu ]

unäertrennlid) ZW. — 9_u «Sechs unb breifiig tonen gab’ id) | Seid
für einen trachten Sdjtafrod! | Stief id) fdjmerjtid) u. e. b. ZW. —
9_, 0 Mes trente-six rois d’Allemagne, F,_ 2.

404,p [2)iid; bettemmte!] HSt 2. — 17 gequält ] befäftigt ZW. —22 leurs
froides alles, Fj_ 2. — 2r, dans le quartier des Juifs? F^. —
28 Säntmernb quätenbe @. ZW. — Statt S0_ M :

Ser oerjerrteit 3mittent>irtl;fd;aft
(2Birf'ttd;feitmit SK5aljnfinnfau?e!)

Srat ein fefter Srauttt mit feftent
©runb unb Söoben, mit ©onturen
Dieitt gejeidfuet, fidjer, ptaftifdj,
Sßie id) ftetS ju träumen pflege.

Statt in enger ^ejenbütte,
ganb id; mitf; in einem Slattfatt, ZW.

Diese Fassung ist auch in F^a wiedergeg'eben.
405 17 Car les ours, avec leur agilite proverbiale, Fj- 2. — 19 Suft=

geftatten ZW. — 2o legeres comme le vent. F,^. — 22 jene arme
ZW. — 28 quelque coup de pied furtif au spectre qui l’avaii
pousse. Fj— 2.

ffiafmt XXII (S. 406; = ßaput XVIII in ZW 1/3, Nr. 9).
406 3o_ 31 Oui, ilparle allemand, et sa prononciation traldt meine le

grasseyant accent de la banne Souabe, F ; _ 2. — 3l SDiunbart] 2lu§=
fprad) ZW.

34 *
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407, le plus malheureux F,-^. — u,-wpres des doux vergismein-nicht

et des soupes mix noudel de lapatrie! F,_ 2. ■— 2i>lorsqu’on cuit
la choueroute ä Stuttgard!“ F^. — 25 Noble barde de Souabe,
Fl-2-

401) 2„ avec les sorcieres de tous les pays. F 2. — 21 Sffittrbe freunbtid)
aufgenotiimen, ZW.

409 2 ber fdjnuib’fdjen ®id)terfd)ute. ZW. — 4_ 5 des calegons de mir
de bufle. Fj-j. — 13 ißatriot’fdjen 35. ZW.

410 28 Sans m’enclormir au beau milieu. — F,_ 2.
In ZW folgt nach Kapnt XXII (ZW XVIII) noch folgendes Ka-

put ZW XTX:
©infam finnettb, uor bem igecrbe,

©afi idf in bet- §ejenfintte;
'lieben mir, ben Äeffet rübrenb,
©taitb ber tugenbljafte SDlopg.

Sßar eg Jleugier, toar eg Srmttger?
©itbtid) natfm id) aug ben ißfoten
SOnt ben Söffet, unb im Seffet
gifdjt’ id; mir ein ©tiiddjen gteifd).

2ßar ein grofseg Igerä, gefodjt
©ans »ortreff tid), ftufierft fdpitad'Ijaft,
®odj id; tjatt’ eg tannt »erjetiret,
Sltg id) Ijörte eine Stimme:

„D ber beutfdje greffer! Sieier
fyvißt bag .fjerä »an einem Siebe,
®cr getjenft toarb in Sotofa!
Samt man }o gefräjjig fein!"

gette SBorte rief ein @eier,
©iner non ben auggeftopften,
Unb bie anbern, tuie im ©f)ore,
©dfnarrten: D, ber beutfdje greffer!

SKer ein Sicbegtjers gegeffen,
Ser uerftetjt, mag bag ©euögei
pfeift unb ämitfdjert, atfo tjeigt eg;
.•pab’ erprobt ber Sage äßalfrlfeit.

Senn feit fetter ©tunbe bin id)
Sttter Slogelfpradien futtbig;
gd) uerftet)’ fogar bie tobten
3(uggeftopften ®iatette.

Sraujjen ftopfte eg att’g gettfter,
Unb id) eilte eg ju öffnen.
©iebett grofie Stäben toaren’g,
®ie bereingeftogen tauten.



■Karten fidj bent geltet, «lärmten
©idf bie Stätten, Ieibenfd;aftlid)
Shre gütige beroegenb,
Stadsten audj bioerfe gtiidje.

©ie oerniünfdjten gait-t befonberS
Seiten gaben 2)tenbijabe(,
©er bie Ktöfter aufgehoben,
Shte Beben atteit fftefter.

grugen litid;: Sßo gefjt bet Sßcg
9?adj 3iiotmd;o fDionadjorunt?
Sinfg, lintS um bie ©de, fpract) td;
©riijjt mir bort beit Später Sofeph-

®od) bie fdjioaräeit Emigranten
SBeilten an bent Jgeet'b nicht tauge,
llitb fie flatterten oott bannen
SBieber bttrdj baS offne genfter.

gebende!) ooit alten ©orten
Sunt jeijt ab unb ju geftogett.
Uttfre fM’itte fdjieit ein SBirth§h allS
gür ba§ reifenbe ©eoögel.

9M)re ©tördje, ein'ge ©djiuüite,
2tudj uerfct)iebne ©uteit; bicfe
Stagten über fdjtedjteä äBetter,
@onncnfd;eiit unb 3ttt)ei§inu§.

Sn ©efettfctjaft gtueter ©änfe,
©ie roie SBärterinnen auSfah’it
Unb im ging ihn unterftütjten,
Saut ein trauter ißetifan.

äßärntte feine tounbe SBruft,
Unb-ntit teibenber SBeradjtuug
2luf bie ©utenfippfdjaft blideitb,
3og er isieber fort burd;’§ geitfter.

2tudj etioetche ©aubeit fdjtoirrteit
Stn ba§ geuer, tadjenb, tutternb,
Unb ltadibent fie fich erquidt,
gtogen fie besä Sßegeg roeiter.

©nbtid) taut ein SBiebetjopf,
Suräbeflügett, ftetjenbeinig,
21(3 er mich erbtidt, ba (acht er:
Senitft nicht mehr bett greuttb öut =§ut

Unb idj fetber mußte ladjeit,
©entt e§ mar mettt greuttb §itt=6ut,
©er oor britthatb taufettb Sahren
SabinettSturier getoefeit



534 SeSartcn.

Unb oon Salomo, bcnt Steifen,
Stfiit ®epefd)eit abgefdjidt roarb
2lit bic Ijolbe SBatfaifa,
2ln bie Königin oott Saba.

3ener glühte für bie ©djöne,
Sie man iljrn fo fdjöit gefdjilbert,
®iefe fd)roärmte für ben 2Beifen,
®effen SCBeiSIjeit roeltberüljmt mar.

3l)rett ©djarffinn 31t erproben
©djidtcn fie einanber Sftätljfel,
ttnb mit foldjerlei ®epefd)en
Sief §ut=§ut burd; ©anb unb Siüfte.

9iütl)felmübe 30g bie Kön’gin
©nblid) nad^ 3erufd;olai)im,
Unb fie ftürgte mit ©rrötfjen
3n bie 2lrme ©alomoniä.

Siefer brüdte fie an’S Jjberg,
Unb er fpradj: ba§ gröfjte Stützet,
©üjje§ Kinb, ba§ ift bie Siebe —
®od) mir roollett e§ nitf)t löfen!

3a, .ffmtsiQut, ber alte Sogei,
SBar e§, ber mir freunblid) natjte,
3m oerljejten Suftreoiere
3n ber §ütte ber Urafa.

2ltter Sogei! Unoeränbert
ganb id) il)n. ©ang graoitätifd;,
2ßie’n SCoupet, trug er nod) immer
2luf bent Kopf ba§ geberlämmdjen.

„ Kreugte aüd) ba§ eine ©trecfbein
Über’g anbre, unb gefd)roä|ig
Skr er nod) roie fonft; er Jüräte
äliir bie geit mit ,'gofgefdjid)ten.

©r erjäljlte mir auf’g Kiene,
Skg mir fd)on 2lrabien§ ®idjter
Sängft erjäfjlt, roie ©alomo
©inft besroang ben Sobeäengel

Unb am Seben blieb — Unfterblid;
Sebt er jef)t in ®fcljinniftan,
Öerrfcljenb über bie ®ämonen,
2tB ein unbefdfräntter König.

„2lud; bie Kön’gin Salfaifa" —
©pradj §ut=§ut — „ift nod) am Seben,
Kraft beg Skligmang, ben roeilanb
3l)r ber JpergßelieBte fd)enfte.
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„Siefibirettb in ben fernftett
SÄonbgebirgen$tf)iopien8,
Stieb fie benttodj in Serbiitbttttg
9Jtit beut Sättig ©atonto.

„Seibe tjaben gittar gealtert
Itnb fid) abgetüljtt, boct) Jd^retoert
©ie fid) oft) unb gang rote etj’mntS
©d)iden fie eittanber iJlätfjfet.

„Sittbifdj freut fid) Sattaifa,
SBetttt ba8 Slättjfel, ba8 fie aufgab,
9Ud)t gelöft toarb non bent Sättig,
Ser oergebtid; nadjgegrübett —

„IXitb fie ttecEi ifjtt battit grajiäfe
Uttb Behauptet, mit ben Satjren
3Berbe er ein biSdjett Jopffd)ii)ad),
Jtennt itjn ©d)taftitüf}ober ©djetting.

„©einerfeits gab jüngft ber Sättig
©ine tjarte 9tufi 31t InacEen
©einer greunbitt, unb er fdfidte
^i)r burdj tttitf) bie Slätljfetfrage:

„SBer ift roof;t ber gröfjte Sump
Unter alten beutfdjeit Suiitpeit,
Sie in alten fed)8 unb breifsig
Seutfdjen Sunbe8ftaaten leben?

„fgiunbert SRanten tjat feitbent
©d;oit bie Sän’ght eingefenbet,
Suttner fc^rieB gitrücf ber Sättig:
Sinb, ba8 ift nod) nid;t ber größte! —

,,©el)r uerbriefjtid; ift bie Sätt'gitt!
Db fie gteid; burdj ©ntiffaire
Überalt in Seutfdjtanb forfdjte,
Stieb fie bod) bie ätntroort fdjulbig;

„Senn fo oft fie einen Suiitpeit
2118 ben geäfften prottamirt,
Säfit iljr ©atonto oermelben:
Sinb! e8 giebt tiocij einen gröfient! —"

SttS tdj Sie§ nentatjnt, ba fprad) idj:
„Siebfter fjreunb, bie Sattaifa
äßirb nodj tang oergeben8 ratfjen,
SBem ber Sumpen=Sorbeer gientt."

[Sort, in meiner itjeuren §eimat,
3ft ba8 Sumpenttjum in fyortfdjritt,
Unb e8 machen gar 31t Siete
2tnfprud) auf beit fdjmttfc’gen Sovber.
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©eftern nod; festen bort bet ****
SMir bet größte £ump, bod; freute
©iinft er mit ein Unterliimpdjen,
Sn ätetgleidjung mit bent ****

Unb oieHeidjt im näd;ften geitblatt
Offenbart fid; unä ein neuer
©räiumpaäiug, ber unfern
©roßen * * * * iiöcrlumpt.J

„Die eiugeklammerten letzten drei Strophen sind im Original-
manuskript durchstricken.“ (Strodtnmnn.)

Soito Jtnfmt XXIII (S. 410).

410 3„—411 s = Strophe 1—3 in ZW, Ivaput XX; 414, 3_ 20 =
Strophe 25 und 26 in ZW XX, Schlußstrophen des Kaputs;
411,j—414 4 = ZW, Kaput VI, Str. 3—25 (Schluß des Kap.);
| über ZW VI, Str. 1—2, vgl. Lesarten zu Kap. IX]; ZW XX,
Str. 4—9, die später gestrichen worden, lauten:

Stur ber Sanier ©inol;r nrndjt,
Saufdjenb auf ba§ äBort be§ SßaterS,
SBelc^er mpfantropifd; mieber
Stuf bie Sltenfdjljeit raifonnirt.

„Sn, mein ©ol;n, am meiften ärgert
Skid; ber ejfiufiue §od;mutt;
Sener aufgebtafnenSßefcn
SBenn fie Sßeltgefdfidjtefdjreifien.

„9tiemal§ ift oon llnfereinem
§ier bie Siebe, launt ermähnen
©ie ben Stamen eines ißferbeS,
Sa§ getragen il;re Sön’ge.

„Säßt fid; mal ein Skenfci; l;erab
©ine§ feiner 9tebentl;iere
8 tn @ebid;te 311 befingen,
geigt fid; mieber feine ©elbfud;t:

„®enn im Siebe mie im Sebeit
llfurpirt er unfre 9ted;te,
©eine ©ubjettioität
©rängt fid; uor in jebent ißerfe,

„Unb anftatt non einem Söären,
©eit er feiern mollte, fprid;t er
Stur oon fid; unb feinen Ironien
9tarretl;ei’n unb tpirngefpinften. ZW.

ZW XX, Str. 10—13 = 368 29— 369 8 und 368 25_ 28 unseres
Druckes; ZW XX, Str. 14—24 = 367 0—368 10 unseres Druckes.

410 31 t;inunterZW.
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411 5_ s SBie geroöljntid)Ijoclt ber Sitte

Sn ber tpöljte, Set ben jungen;
Siefe liegen ringg tutb fdjtafen
SJiit bem ©djnardjen ber ©eredjten. ZW. —

29 prince Chenapanski. Fi-.,. — 30 Bans la grancle dcroute
carliste, F 4- 2.

412 4 vingt-deuxgrosch, monnaie dePrusse), F 4_ 2. —Nach 30 : — comme
dit Galotti. F 2.

4i3 2- 4 Sluf ber Ijoljen getfenfoppe | Söet ben ©einen, glpt befdjleidjett |
Sriibe ©etjnfudjt, Sobegafptung. ZW. — 12 de la beatitude celeste.
Fj-j. — 23 offene AT,_ 2 (Druckfehler). — 27 wie demi-douzaine
de F^. — Statt 30_g 6 Seren ipetj uueSeibenftodfenJ llitb non rofen=
rottjer garbe, | Unb fie fangen flötenlieblid). ZW. — 414 5_ 12 fehlt
ZW. — , roeljmutgüoH][tief nadjbenHid)—] HSt 2 — n _, 2 [fyreube=
gitternb, laut auflreifcljenb: „Sinber, f;ört itjrbiefe Slufe?] HSt 2. —
13_i 5 „Slber tjordj, mein ©ot)tt, ertönte | Sraufjen nicht bie Ijotbe
(Stimme | Seiner SDhitter? ©üfie Saute! ZW. — 18_, 9 ©prang turnt
Sieben, unb er ftüräte | Slug ber lgö!)le, roie’n SBerrütfter.ZW.

flnjmt XXIV (S. 414; = Eaput XXI in ZW 8/3, Nr. 10).
414 28 ce Judas de la chevalerie chretienne. F 4_ 2.
415 13 SBadelte nodj mit bem Sopfe ZW. — 24 fteljen ] fdjreitett ZW. —

Statt 25- 36: Späte @n!et roerben preifen
©einen Slamen. SBorurtljeile
Söfdft bie 3eit unb aufgenommen
SBirb er einft in ber Söaltjalla. ZW. —

In HSt 4 folgen hierauf noch 3 Strophen:
[Sort roirb feine S3iifte prangen

Sroifdjen Sifjt unb gamtp @l§ier;
Unb eg feiert al§ ©enoffen
Sfjn, mie folgt, ber Sapibarftit:

„Sltta Srott, ein ebter Slär,
„Sluf ben ißirenä’n geboren;
„Sie S8erftanbe§rid;tung granfreidjS
„©inerfeitS, unb anbrerfeitg

©panien§ ©tutt) aufnelpitenb; lntrfd;enb
„Sluf bem Sltarlt oor 5ßöBeI tanjenb;
„üDtandjmataud) geftunfen Ijabeitb;
„Sein Satent, bod; ein ©Ijaralter!"]

Un jour, le roi de Basiere lui elevera une statue dans le pan-
theon Walhalla, avec cette inscription Fj_ 2 — en style de sa fagon
ivittelsbachienne: F t dans le style lapidaire de sa maniere ivit-
tclsbachienne: F 2 „Atta Troll, ours sans-culotte, egalitaire sau¬
vage. Bpoux estimable, csprit serieux, äme religieuse, haissant
lafrivolite. F 4- 2. — 30 [all ©atte loacler;] HSt^.
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Seite ffajmt XXV (S. 416; = Sn put XXII in ZW).
416, 0 La sortiere saluait F 2. — 23 de la marine franqaise, ü' 1- 2. —

25 de l’hydre renaissante de l’anarchie. F^.
4I7 3 S3ift bei- §elb bei beibett Sänber, ZW. — 0 in abgebrochenen

Sauten ATj-g.
41ö 5_ 6 „Ce qui doitvivre äjamais dans le sublime empire de lapoesie

doit moarir miserablement iti-bas sur cette terre fangeuse.“F^.
4tn)mt XXVI (S. 418; = .Raput XXIII in ZW).

In F 4_ 2 mit der falschen Ziffer ,,XXI“.
41fl 31. 32 le grand dromadaire, le zehre, les faisans dores et le bouc

ä trois jambes. Fj-j.
419 4 bott J boiten ZW. — 5 (Sin geroaltig grofjer ©tööär ZW. — 2I lui

vepliquai-je etonne. Fj_ 2. •— 23 Mon mterlocuteur s’cxclama: —
F t - 2. — 25_ 20 le roi negre de M. Freiligrath, qui jouait si bien
du tambour chez les saltimbanques allemands. F 4_ 2.

420i 9 Slfrifanifdjem AT t .
fiafmt XXVII (S. 420; = Saput XXIV in ZW).

421 21 „Sn baS feine ©eifterli§peln ZW. — 24 SBieber ab mit SBögeF
djören! ZW. —

29-32 [8 “/ mein Sreunb, e§ finb bie Söne
2luS bei tängft oerfdjollnen Sraumjett;
Stur ntobeme Slariationen
©auteln buictj ba§ atte Sljema.]
[©auteln buid) ben alten ©ingfang.]HStj. —

20 Rlänge ] Söne ZW. — 31 Stur mobeine SSariaäionen ZW. —
32 burtf; baä alte Stjema. ZW.

422 4- 2 la derniere libre chanson de la muse romantique! F t _ 2. —
7- 8 3Bie fie fdjnattern, jene ©änfe, | Sie gemäftet mit Seitbetiäen!
ZW. — Statt 13_ 24:

Stuf ben äßülten Seutfdjlanbäflattern
©ie herum, mit tatjmen ©dpningen,
glatten g-üjjen, geifern Reljlen —
Stiel ©efdjrei unb menig fflolle.

SOtandjc roeifjgefärbte 3iaben
©inb barunter. Siefe träd^en
Smmerfort:bie ©allier tommen!
©inb be§ EapitoleS Stetter.

Slnbre Sögel, anbre Sieber!
©eftern la§ td) in ber Rettung,
Saft ber Sied nom ©djtag gerührt
Unb geheimer Sofratl) roorben. ZW. —

,,_ 20 fehlt F,- 2. — 23—24[2td;, fein ißljönij ift barunter, | SBeld^er
SBunberbinge fange !J HSt2.
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Scutfdjlanti. (S. 423 ff.)
Zu Grunde gelegt ist:

D 4 = Seutfdjlanb. ©in äBmtermäljrdjen. Sion §einvidj §eine. §ain=
bürg. S3ei .'goffmnmi unb ©ctmpe. 1844.

Damit wurden verglichen:
N = SReue ©ebidjte non £./geilte. Hamburg,.. Bei Sofftitamt unb

Sampe. 1844. (S. 277—421). — Darin Überschrift: ®eutfd)=
laitb. ©in äßintermätjrdjen. ©efdjrieBen im Sanunr 1844. — In
N fehlt die Vorrede. Anderseits stehen darin manche

Stellen, die inD,, von der Zensur gestrichen oder aus Rück¬
sicht auf die Zensur geändert worden sind. Diese sind in
unsern Text aufgenommen. — Der genaue Text von N, um
die Vorrede bereichert, mit der Paginierung von N, wurde
auch gesondert herausgegeben. Er enthält alle Strophen,
die in Dj von der Zensur gestrichen waren.

D 2 = ©ebidjte non /geinrtcf) §eine. SSierter Slanb. iDeutfdjtanb. —
Sltta SEroK. Hamburg. Igoffmaun unb ©atttpe. 1857. — (Vgl.
unsre Einleitung, S. 426, unten.) Darin unser Gedicht auf
S.V—147. — Auch hierin sindnoch eine Anzahl Strophen mehr
enthalten als in N; offenbar 1857 aus dem alten Manuskript
ergänzt. Die Vorrede wie in D lt nur fehlt der letzte Ab¬
satz, S. 430 33_ 38. Überschrift mit Zusatz des Entstehungs¬
datums, wie in N. — Die in N und D 2 mehr enthaltenen und
von der Zensur nicht verunstalteten Strophen nehmen wir in
den T ext auf, legen im ganzen aber den lim die Vorrede reichern
und von Heine selbst durchgesehenenDruck in D t zu Grunde.

P = Henri Heine, (Euvres completes. Poemes et legendes. Paris
1855. S. 199—270. Überschr.: Germania. Conte d’hiver .—
Ecrit en 1844.

1IB = Humoristische Blätter, hrsg. von Th. v. Kobbe, 7. Jahrgang,
17/10.1844, Nr. 42. Enthält nur das XX. Kaput, das die Re¬
daktion, dem gedruckten, soeben erschienenen Buche entlehnt

hatte. Überschr.: ,;Ein neustes Gedicht von Heine“.
II St = Handschrift des Wintermärchens „Deutschland“, von Strodt-

mann verglichen.
II = Handschrift zu den Schlußstrophen des Gedichtes (im Besitze

des Herrn Kapellmeisters Georg Goltermann in Frankfurt
a. M. Ein blauer Bogen in 4°, 2 Seiten beschrieben. Zahl¬
reiche Änderungen enthaltend).

HF = Faksimile der Handschrift von zwei kleinen Bruchstücken
des Gedichts: 1) zu 446 ä _ 2., (enthalten in den „Skizzen
über Heinrich Heine“ von seiner Nichte, der Fürstin della
Rocca) und 2) zu 470 14—471 u (enthalten in der Biographie
Heines, von Robert Proelß).

Seite SSmluort (S. 428 f.).
Fehlt in N.

428 20-2i morale chretienne. F. — 27_28 bte rneljr ober... roerben.] fron-
ceront leurs sourcils. F. — 29_ 30 nationalite allemande, F.
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Seite

429 1-2 les adversaires de leurs tres-hauts et tres-puissants princes
et principicules. F. — 13 tant de longues annees F. — 26 de ce soi-
disant Rliin libre F. — 29 Nach Sanbesfinbern. folgt in F noch:
II faut avant tout le tirer des griffes des Prussiens; apres avoir
fait cette besognenous choisirons parle suffrage universel quelque
honnete gargon qui a les loisirs neeessaires pour aouverner un
pcuple honnete et laborieux. — 37_4n ce que les Frangais ont
comnience, le grand oeuvre de la Revolution: la Democratie uni¬
verselle! Quand nous aurons poursuivi lapensee de la Revolu¬
tion dans toutcs ses consequences, F.

430 2_4 roenrt nur ben (Sott,_©otteS werben, ] quand nous aurons
chasse la misere de la surface de la terre, F. — 3 nos grands
maitres, les penseurs et les poetes, F. — 9 le monde sauve tout
entier, F. — 13_ 38 fehlt F. — 33_ 39 fehlt D 2.— 30_40 Cel7decembrc
1844. (Versehen.) Henri Heine. F.
In den „Letzten Gedichten und Gedanken von Heinrich Heine“

(S. 61) Hilden sich als ursprüngliches Eingangskapitel zum Winter-
nüirchen „Deutschland“folgende Strophen:

3U)fdjicb non JJitris.
2lbe, ißarig, bu tljeure ©tabt,

SBir muffen tjeute frfjeiben,
3d) laffe bicf; im Überfluß
Sion SBomte uitb non greuben.

Sa§ beutfdje ®er} in meiner Söruft
Sft plüjjlicl; trau! geworben,
Ser eitrige Slrgt, ber e§ Ijeileu fnmt,
Ser moijnt baßeim im Sterben.

©r wirb e§ feilen in furjer grift,
Sflan riilpnt feine großen Suren;
Sodj idj gefteße, mid) fcfjaubert fefjon
Slor feinen berben 3)2i£turen.

Slbe, bit ßeitreg granäofenoolf,
3ßr meine luftigen Sirüber,
©ctr nürrifdje ©elpifucfjt treibt ntief; fort,
Sod) lonim’ itg in Äurjem mieber.

Sentt eud), mit ©djinerjen felpte icf) tnidj
Dlctcl) Sorfgerud), nndj ben lieben
öeibfcßnucten ber lütteburger §eib’,
91acf; ©nucrlraut unb Stuben.

gef) felpie mid) nacfj Sabalgqualm,
§ofrcitf)en unb 9lacf)tn>äcfjtern,
91acl) ifSIattbeutfct), ©clptmrjbrot, ©robljeit fogar,
Diacf) btouben ißrebigergtödftern.
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2(udj und; bet- lölutter feßne id; midj,
gd; null es offen gefielen,
Seit breijeßn Satiren t;ab : id; nidjt
Sie alte grau gefeßett.

2lbe, mein 2Betb, mein fdjoneS Sßeib,
Su tannft meine Dual nidjt faffen,
3d; brittfe btd; fo feft an mein §erj,
Unb muß bid; bod; nerlaffen.

Sie tedjjenbe Dual, fie treibt midj fort
Sott meinem fiißeften ©lüde —
fflluß tuieber atßmen beutfdje Suft,
Samit icß nidjt erftide.

Sie Dual, bie Slngft, ber Ungeftüm,
Sa§ fteigert fid; bis jum Sirampfe.
©8 gittert mein guß uor Ungebulb,
Saß er beutfdjen Söobett ftampfe.

Sßor ©nbe be§ gaßreS bin id; guriicl
2luS Seutfdjlanb, unb id; beute
Stucß ganj genefen, id; taufe bir bann
Sie fdjünften 9teuiaßrSgefdjenfe.

Seite finfiut I (S. 431).
432 2 tenne and; bie Serfaffer; D 2. — 1CUnb tteine ©rbfen HSt. — „ ga,

Heine ©rbfen HSt,. — 24 Sie beften Sorten HSt.
4331 des astres inconnus, des etoiles efranges. — F. — ft les ebenes

seculaires de la vieille AUemagne. P. — 9 le sol natal. P.

ßftfutt II (S. 433).
.433,0 mes effets etaienl ici-bas visites P. — 29 gare ä vons, dies

piquent. P.
434 7- 8 que ceux de cepauvre lapin Hoffmann de Fallersleben. P. —■

■ 18 fogenannt fehlt P.

ftafmt III (S. 434).
435, -2 avec lepoetereau Charles M. P. —

gdj möd;te nid;t begraben fein
2U8 tobter ßaifer ju 2lacßen,
Sßeit lieber leben in Stutfert unb bort
Sie fcßledjteftenDlettne mad;en! HSt. —

18 Kosrner dans ses ditliyrambes guerriers.) P. — 23 anssi raides,
aussi guindes [aufgeblasen] P. — 29_ 3o fehlt

436., Leiter, D 2. — w les baronsde Fonqne, U. etT. P. — 20 de l’espril
elev'e de S. M. le spirituel roi dePrusse. P. — 436 2, — 437 14 fehltD,. — 27-30 fehlt, N. P. — S2 l’aigle de Prusse P.

436 3,—437 2: [3u 2lad;eit, am ipoftßaug, fanb id; and;
Sen ßäßlid;en SGogel roieber,
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Serümigtid) preufüfdje Stbter genannt;
©alj giftig auf mid) ttieber.

SBie fietjt fie aug fo etelljaft
Sie fdjroarse geflügelte Äröte!
$d) füllte, toie fid) im Stagen mir
Serum bag Effen bref)te.] HSt.

Seit«
437.,-,., [Sen itacften Siatg, ben roilt idj fiod)

Stuf einem Sfatjte fpiefjen —
3t;r rfjeinifdjett ©d)ü(jen fommt bann IjerBei
Sunt luftigen 33ogetfd)iefjen!

SBer mir ben SSogel fjerunterfdjiefjt,
@ott firon’ unb ©cepter haben.
Stm ©algeit fott aber ber ©djinbertnedjt
Sag tobte Stag begraben.] HSt.

437 12 du sceptre et de la couronne rlienane; F.
Stafntt IY (S. 437).

438 7- 8 ici Hochstrasen distitta ses denondations. F. — I6 ifjrent
gubentjaffe. HSt.

439 i4 viendra-t-il declamcr les tirades les plus dramatiques — F. —
17 tout un bateau symbolique F.

Statt 8_6 stellt in D 4 folgende Stelle, die auch in F aufgenom-
nien wurde:

Ser ©djneibertönig 1 fafj baritt
Stit feinen beiben Dfätfjen,
SBir aber benutsen bie fiörbe jeijt
g-iir anbre Stajeftäten.
Sur Dledjten fott Serr Sattljnfar,
Sur Sittten igcrr SMdjior fd;roeben,
3n ber SJtitte |>err ©agpar — ©ott roeifj, tnie eittft
Sie Sret) geljaufjt im Seben!
Sie Ijeil’ge Stttianä beg Storgentanbg,
Sie jeist tanonifiret,
Sie fat oietteidjt itidjt immer fdjön
llttb fromm 2 fid) aufgefüfjret.
Ser 83attf)afar unb ber 2Md)ior,
Sag mären oietteidjt jroet) ©ctudje,
Sie in ber Dtotl) eine Eonftitujion 3
Sierfprodjett üjrent Sleidje,
Unb fpäter itid;t SBort gehalten — ©g tjat
Serr ©agpar, ber Äönig ber SJtofjren,
Slietteidit mit fcbroarjem Unbant fogar
Sietoljnt fein Sott, bie SE^oren! 4

1 Jadis le roi Jean de Leyde F. — 2 peut-ttre xi'a-l-elle pas ioujours faxt
preuve d'une conduite ires - eanonique. F. — 3 une constituiion liberale F. — 4 le
devonemenl de ceux gni lux ont rcconquis son evipire. F.
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Seite flnfmt V (S. 440).
440 ln beit SBater 9H;ein ] le grand fleuve F. — 13 mir ergangen? N.D,

[Druckf.].
441 13 uitb ber bumme Sert! 1 Et quel sot ritneur que ce Nicolas Becker

avec son Rhin libre! F. — 24 nodj ] and; HSt. — 32 fdjtecjten ]
fdjnöbeit D„.

442 7 les Francais rieiirs d’autrefois: F. — ,, lies: gifdite (so in N.
D,- 2). — 27_28 fehlt F.

ßaßut YI (S. 443).
443 9 fehlt F. — 15 qui etincelait d’une lucwr sinistre ä la Miniere de

ma lanvpc, F.
444,, Qa brillc si tcrriblement! F. — , 3 trodenen ] mürrifd;cit IlSt.
445 2_ 3 avec la hache impitoyable; je frappc, et ce que ton ccrveau a

enfante, s’accomplit. F.

finlmt YII (S. 445).
445 9 Settit bag finb ] [jumal meint eg D2.— 2B im Dleidje bc§ Sraumg

HSt. — Nach 33: mais le penple allemand s’est developpe dans
l’espace infini de l’idee! . .. F.—
Nach 33 : [31ur rocidjenb, am Sage, ift uitä ltidjt moljt,

2 ßir füfifen uns matt uttb tebevit —
Sie tjat fttf; gemaufert, bie arme <SeeI’,

festen ifjr bie g-ebent.-] HSt.
446, [SOiit feinemS3eit. gdj mürbefo miib]HF. — „[3d; mar fo utüb.] —

fSBir gingen roeiter — bod; ad;! mein iger}] HF. — ,, [Sn meiner
äSruffj HF. — iperäenronttbeHF. — , 3 [äiiroeiten]ittattd;ma[HF. —
,5 ßPfoften ber] HF. — , 9 [Srfdjolt ein ©elctute in ber gern,] — [@r=
fd;o!t eiit@löifd;en in ber gern,] — gerttljer eiit©ierße=@ti)(fd;ener»
fdjoll] IIF. — 20 [SBie ©terßegeroimmer fo leife.] — [Sag Hang fo]
StSeljinütig mimmernb tt leife. HF. — 2,_ 22 '2(m Simmet aber
[roarb ber ffltonb | ^tuneiten über] HF. — 23 "jagten [bort] an if;m
HF. — 2., Sie [bimtetn] milben HF.

447 , 3-,« fehlt F. — 27 fei ] — jebod) D.2. — Statt 30 die Worte: Mort,
Roi, Saint — F. — 33 Allons, pauvres sires, F.

ftn]mt YIII (S. 448).
443 Nach 33 : Lapatrie sent toujours bon. F.
449, ©iit nnb bretjjig. D,. N. — 9 „Notre maigre noblesse pmssienne

F. — „Sie $reufjen, bag magere ®oIf, HSt. — , 7 les Chevaliers
prussiens F. — Stitter ] ißreufjeii HSt. — 32 et il s’est laisse rense-
velir sans mot dire. F.

450, Sie etyfäifdfjeit gelber D 2. — g Les hommes regardaient avec des
yeux hagards, ä la fois rejouis et terrifies, comme s’ils voyaient
apparaitre unfantome cheri. F. — ,, zu Stärdjentramii: aveeses
splendeurs heroiqnes, F. — SagüDiärdjen itjrerftinbljeitroarb |
Sng Sebeit t;eraufbefd;raoreit. HSt.
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Seite «afrnt IX (S. 450).
450 19 30£it ber ©ctynellpoft fortgereifet; HSt. D 2. — 29 ftug ] joyeuse-

ment F. — Zusatz: que vous avez de l’esprit! P.

ffiaput X (S. 451).
8apitt XI (S. 452).

452 30 .filier Ijnt ber ©Ejeruffer geroonneit bie ©djtadjt, HSt. — 33 dans
cettc crotte oü s’enfoncerent les legions de Rome. P.

453„_ 4 @o roctreit mir röittifdj gemorbeit, | Statt preufjifdj, Stientanb be=
fönte Ijeut | Seit rotljeit Slbterorbeit. HSt. — , 2 et considererait, son
nez au vent, le vol des oiseaux de Berlin. P. — 15_ 18 (vous savez
que c’etait pour parfumer — vous savez quoij. P. —,, Set St * * *
H[. 18 un scribe romain. P. — 20 ©ans "üe SSirgtl unb §ora*
tiug. HSt. — mPorterait fierement la toge puante. — P.

454 8 et fmirait au moins comme unphilosophe. P. — 9 ct notre illustre
peintre C. P. — 20 fehlt P. — S" unferm beutfdjeit Sterben. 11,.
N. — 22 §oras ] SBirgit HSt. — 30 j’ai souscrit moi -meine pour
cinq Centimes. P.

Äaput XII (S. 454).
4552-.-2S fehlt P. — js treue ] niete HSt.
456,, unb teilt ©djettfifdj — fehlt P. — 13 Mon ami Kolb P.

ffnfiut XIII (S. 456).
456 32 eclaireepar l’aurore rouge comme du sang. P.
45?2 "teilt armer Setter fehlt P. — 4 nur: Folie divine! P. — $tt

beinern SMIjeitr mar ba§ Sructen itoct; nict;t | ©rfunbett iit jenen
Sagen; | Sit Ijätteft geftf;rie6ett,inie mir, ein Shict) HSt. — 19 assez
de talent et d’espritpour pouvoir voller tapcns&e, P. — 2i Mais
tu as ete troppassionnc, tu as chasse P. — 2s ©djmiirnter] Dieu F.

Ifafiut XIV (S. 457).
45l( 3ß „O mallieur! dire que tu menespaitre les oics!“ P.
459 Statt g_ 16: [Sltit feinem Srieggljeer fi£t er uerftcct't

Sn eine? 33ergeg fjiötjle;
Sie Simpeln erretten Jo geiftertjaft
Sie t)oc[;geinö[Dten ©ctle.J HSt.

400! jebodj 1 bod) D 2. — 8 auf bie Strme D 2. — 12 Tratten D 2. — 16 ge=
loattig 1 empor D„. —

29-32 [Sie SDtörber, bie beit Slteudjetinorb
Stn ber beutfcfjeit greiljeit oeriiBten,
Sie un§ uergiftet bie SSaterlanbgtuft
llitb Sttteg, mag mir Iießten.] HSt.

ffiaput XV (S. 461).
461. Nach 33: mainte hallebarde. F.
462 8 le bonhotmne me dit en clignotant de l’ceil, avec une certaine

satisfaction puerile: P. — 2s nor J für I) 2. — 3i genuitg, D,. N.



5Dcutfd)fant>. 545

Seite ßofrat XVI (S. 463).
464 8 SöüBdöen] marmot F.
465 i9- 20 Dien mepreserve des inventions de ton M. Guillotin! F.
46614 Zugefügte Aurede: vieille ganache imperiale, F. — 16 mir]

le peuple allemand F.
Stimmt XVII (S. 466).

466 23_24 [SBagen mir ipen ju fagen | ®ie Bittere SJteinung, bie mir fo
tief] HSt. — , 5 treuen ] allemand F.

467 20 fjirlifanje. D 4. N. — 26 „De cette chevalerie en uniforme prus-
sien, F. — 26_ 28 [®em efettjaften ©emifdje | ÜÄoberner Sift uitb go*
tfjifdjen äBapg, | ®ag roeber g(eifd) nodf) gifdje.] HSt. — 27 3Wober=
ner Suft unb gotljifdjen SBapg, I>2.

flafmt XVIII (S. 468).
469 25 bem Befannten Stbler D 4.

Äafmt XIX (S. 470).
470 14 Unb aß idj nadj ^annouer tarn HF. — 16 ®a lief? idj b. ©t. mir

[roidjfen] pupn HF. — ]6 [®ie ©tabt ift fauBer] — [@iitg] — [Unb
bie] HF. — 14_ 17 senkrechter Strich am Rand HF. — 18 [®ort
fief)t] HF. — 20 [®ie Raufer finb redjt bübfd) gebaut] — [@afj bort
©atäfte] HF. — 23 [SÖo ftattlidje Raufer ragen,] — [3Jlit] [Sion
ftattiidjen Raufern umgeben] HF. — 24r25 -Rur [etioag] bie ©taf*
fage fehlte mir bort | ®ag Sott, [u bag] bie SRenfcfien, bag Seben
HF. — Nach 26:
[Stm tieBften Ijätt p bort gefefjn]
SP glaube gar, eg [gä 6e] uerlielje bem ©laf;
Stod) eine fdjönere ÜRiene
[©tünbe bort in] — SBenn [bort] in ber Skitte aß RierratB ftünb
[©ine] [’ne] Reine ©uittotine HF. —

Neben dieser Strophe n. Zeile 24_ 25 steht wieder in HF ein
senkrechter Strich am Rand, bezeichnend, daß sie ausfallen
sollten. 26 [©in grofjeg ©djlof),] — [@el;r fdjön ift bag ©djlofjl —
[®er Sßalaft ift pön] HF.

470 2o— 471 22 fehlt Dj (zwei Zeilen Zensurstriche).
471 4_ g ®er [Äöttig] ©rnft Stuguft, ein redjter | ©nglifdjer ®orrp, jagb=

junterlid) ftolj | ©in fjagerer ©offgoerädjter. HF. — 5 §odjtort)fcj)er
Sorb ] ©ar IteBer $err HSt. — 8 [©eroeljre] SErabanten HF. —
9 mangtenbe HF. 10 [®er beutfdjen Steooluäioiuire.] HF. — 12 [Safs
er, etn geborener ©ritte] — [®afj er, ber in ©ropritannien] —K eg ein traurigeg Stmt fei] HF. — 18 de ne pouvoir ä la„ te resister dune idee patibulaire. F. — ©r E»a[t’ eg nicf;t atß
auf bie Sänge D 4 N.

ßafntt XX (S. 471).
471 27 tinb ] milb HB.
472 10 et des oranges de Portugal.“ F. — „7 roofjl bieg unb bag HB. —

36 beff’re HB.
47.3 3 bie roaren fo füfs, HB. — 12 mit ] aug D 2.

fteine. II. 35
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Seite ffiafiut XXI (S. 473).

475 3-„ fehlt F. N. Dj. — 19 Slufmunternb ] ©röftenb HSt.
476 7 Quandjepense ä ec crapaud aile de Brandebourg, F.

ffaput XXII (S. 476).
477 5- 8 fehlt F.
478 6- 8 fehlt F. N. D t . — 9 le fidele caniche de mon libraire, F. —

i3-i6 [®' e 0<*nje §am6urg’ftf)e Kopulation
SBtrb eingettjeitt nod) immer
3« Suben unb ©fjriften, unb Seziere finb
©tjeilS Stänner, tl)eit§ grauenjimmer.] HSt. — • .

16 tefjtern D 2. — 17 sientiid) gut ] des negociants assez solides F.
— 25-28 Les neojuifs sont tres-eclaires et mangent dit pore; les
anciens sont superstitieux, ils ne croient pas au samt Esprit,
et detestent le cochon. F. — 27 SBie Semofratenj.HSt.

479 2 par les dieux eternels de VÖlympe, F.

ftnpllt XXIII (S. 479).

479 16 Chaussepie, F.—22-23 unpajim, un ennemi intime du bonDieu. F.
480 1_2 [©laubt nur an ben Katifan’fdjen 3lpott.[ Unb bie 33. b. ©.] HSt.

—, 3o [©in I)öfjere§ ©eelenBebürfnig.] HSt. — Nach
481 4 beginnt in HSt ein neues Kaput, und folgende Strophe ist ein-

®*6SClieiltet ‘

° 3Ba§ ift ber Stenfcfj? ©in Ijofjter Kegriff,
9lUr eine abftrafte griffe!
ft'onfreten Qnljatt »erteilt if)m erft
Se§ Kljeinroeing eble gütte. HSt. —

10 ©urtoafe D 2. — 13 ©ie tjatte liuf bent §aupt eine 9Jtüf}’ HSt. —
14 gefteiften D 2. — 2i Sie orbiniirfte KatürKdjfeit HSt. — 21-22.Scs
fraits avaient une expression banale etnieme des plus vulgaires,
F. — 23 Scbodj) ber üBermenftfjtidje ©teijj HSt. — 30_ 32 que tu as
renconlrees si souvent däns ces aimablesparages? F.

482 Statt

,,©u fudjft nergebeitS! ©u finbeft nidjt ntefjr
®ie lange 3Jtate, bie bitte
KofaunenengelsJganntfjen, bu finbeft auef; nid;t
Sie 33raunfc|röeiger Stummen - fyriebrif e.

„©u fud;ft uergebeng! ©u finbeft nidjt nteljr
©en ©trimmet, bie fatfdje Starianne,
Kigue^StfisSuife, bie rotfje ©optiie,
Slud) nic^t bie feufdje ©ufanne.

„Su finbeft bie ©tro!)puppen=3ette nid)t meljr,
■Jtidjt meljr bie grofje Ktatroine,
2(ud) nic^t bie KubbetmubbeHStarie,
2tuc§ nidit bie Sragoner=Äatijrine.

„Sag SeBen uerfdjlang fie, bag Ungeteilt«,
Sie unerfätttidje §pber;
©u finbeft nidjt bie alte JJeit

' Unb bie geitgenöffinnen «lieber!
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__„©eitbent btt unS oerlaffen fjaft,
§at 9Äand;eS fid) l;ier oerroanbelt,
@g nntdjS ein iungeä ©efd)led)t fieratt,
®aS attberS füljlt'unb Ijanbelt.

„®ie 3iefte bet SBergangenljeit
SBerroittern nnb uerfdjioinben,
®u wirft je(3t auf bet ©djroiegerftrafi'
©in neues ®eutfd;lanb finben."

äßet Bift bu — tief icf) — bajs bu fennft
©ie Slamen jettet Samen,
©ie an beS SünglittgS Söilbuttg einft
©en tfjcitigften Sinttieil nahmen?

Sa, icfj gefiel)’, eS Dangt mein fgerj
©in Bifsdjett an bettt alten
©eutfdjlgnb ttod) imtnet, itf; bettfe itocfj gern
2ln bie fdjönen oerlornen ©eftalten.

©odj bu, tuet Bift bu? ®u fd;einft mir fiefannt,
Sßie ein öilb auS alten ©räumen —

äBo_rooIjnft bu? — fann icf) mit bir geftn?
Safft unS nidjt lange fäumen! HSt. —

4 Seitgcnoffinnen D„. — 10_ n f»on graufam rofjen güjjen, | SaS
tft auf ©rbett baS ©djidfal ftetS] HSt. — 16 grofjeS ] f)o!beS HSt. —
20 fo ©ine ] ce que tu penses. F. — 2l f. e. Safter=ffliamfell, HSt. —
22 welfdje ] teidjte HSt. — 27 SOBiKft bu nod; immer mit mir gehn?
D 2. — so folge bir auf D 2.

Seite Stnfnit XXIV (S. 483).

483 7 [SBerBracDte id) felige Stunben.] HSt. D 2. — 31 [öierfjer ju reifen
fo plo(;licD?] HSt. — 33 [©d;on minterlid; entfe^lid;."] HSt.

484 u la senteur de la tourbe de nos poeles cillemands, F. — 18 masceur Charlotte F.

19-22 [Slud; einem geroiffen ©rieSgrant f;at
©ar mancher ©eufjer gegolten;
3$ bad;te mit u>al)rer 3Bolluft baran,
SBie oft er ntitf) auSgefdjolten.] HSt.

'„Et j’ai soupire plus d’une fois enpensant ä ce noble vieillard
qui m’a toujours si vertement tance. F.

485), fdjäbbige N. Dj. — Nach 17: La charite, messieurs et mesda-mes / F.

ftafiut XXV (S. 485).

486 15 fowf de sylphides aussi malsaines que.leqeres; ony perdF. [!!|
487 9 [©o iiBel roar eS nidjt Bei unS,] HSt. — 19_ 2„ Oestun revepurcomme celui des lis, et qui sefletrit dans les clameurs democra-

tiques. F. — 23-24 mit anbretx. .. 3KoI)renfBnig. fehlt F. — 3I llttb
liebte bid; fpätere Seiten fd;autt D*.
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4118 5- 7 [3# mit! bir mein ©chroeigen, holje grau | ffliit ben Ijeiligften
eiben Beroäijren, | gd) raill bir teiften ben graufigften eib —] HSt.
Nach 12 : ponr trouver une fenime ä Isaac, le fils de son maltre.
F. — 2I) [Sind) urait BiBIifdjem 33raucfje.] HSt.

«aput XXVI (S. 488).

489.,i- 22 [Sn finbeft barunter ein runbe8 Socf), | Unb unter bem Socfj
einen Seffel —j HSt. — 26 [Unb ftedft bu ben Kopf in ba8 runbe
Sod),] HSt. — 31 [tackte fürchterlich,] HSt. — 34 [3n ba8 runbe
Soch ju ftedlen.] HSt.

490i [ich Tage e8 nicht,] HSt. — 6_ 7 [3tn jenen fdjnöben, uerflucljten |
Sßarfüm be8 Prologs, e8 mar ein ©emifcf)] HSt. — n _ J2 G’etait
comme si Von eüt vide ä la fois, les trente-six fosses qui fonnent
la confederation germanique. — Nach folgte noch:

©8 roch nach Äahenjammerergujj
Unb nach geheulten ©djuften —
©o 3)laucher, bcr jchlecf)t im SeBen riecht,
SBie mufft’ er im Sobe buften! HSt. —

15 [3Han mache teine ifteoolution] HSt. — 17 gufunftSgeruch HSt. —
22-24 [Sie Stugen, tag ich au f bent «Schoße I Ser ©ottin, unb e8
lehnte mein $aupt | Sin ihre SSruft, bie grofje.j HSt. — 2» «nb lehnte
D 2. — 27—28 [fie meinen SeiB, | Unb fang mtt ro. ©.; | HSt. D„. —
22-491 6 fehlt F. N. D t .

491 12-i4 [Ser SQlifjbuft bie greube oerfümpter’ — | geh lieBe bitf;, bu
Bift ein 3Jlann, | Unb ich Bin ein grauenäimmer!] HSt. — S1 St)=
meneen N. Dj-a. — Vor 23: „Lesgens de lanoce arrivent dejä. F.

492«-. [®8 naht ber m. ©. | Unb fdjneibet bir aB ... ach ©ott! cr
ftreidjt | gm Such bie Befte ©teile."] HSt.

fflaput XXVII (S. 492).

492 Voi’u,: Seutfdjlanb Befchäftigt fiel) be8 Sag8
iOtit lauter Ißhüifterlappalien,
Soch ift e8 äauBergrojj in ber SHacht,
Sann ift e§ ein än>eite8 Sh eff a Ken HSt.

Vor I8 : L’ete sera beau. F.
493 8 [non feinen Sramen.] HSt. — 12 ©rgöhung. D 2. — 16 [Sen SSater]

HSt. — Le vieux roi defunt F. — 18_ S0 [geh mödjt’ bem Sßerfpffer
nicht ratfjen | ^Jerfönlid; aufjutreten jefU | 3n ben {önigtichpreufsi=
fdjen ©taaten.] HSt.— 20 de se rendre en personne ä Berlin, pour
assister ä la representation de sa comedie. F.

494 s Skleibige [nicht ben] leBenbgen [ißoet] Sichter nicht, H. — 4 [Sen
Sichter,'in beffen §erjen] H. — s [91odj] Sie furchtbarer H.—
6 Sen [hat ja ber Sicht] felbft ber ißoet e. H — 7_ 8 [SSeleibge ihn
nid;t. gdj fchroör e8 bir | ©efäßrlicß] — [Safe e8 ntinber gefährlich
märe] H. — 7 33. [ben] bie ©., [ben höcfjften ©ott] bie alten u neun
H. — 10 S9eleibige nicht H. — j, ff. [©ie [trafen bid; nur in ber
fcfjroer] — [Sie ©otter, ftürsen bidj fhttafi] — [bie bu Be] — [SSon
beinern ©tufjl, u u] — [Sie ©träfe ber ©ötter ift nicht fo hart, | Unb
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ift nid;t umoiberruflidj | ©d^morft freplidj in ber ,§Bfle] — [©o--
gar] — [®a§ Bigdjen Schmoren uitb traten | Qm igollenfeper er=
trägt ber äJtenfd)] H. — n Sie ©otter ftrafert H. — u [®odj roirb]
H. — 15 „ [Sodj ^eitge gießt e§ im Fimmel bie bidj | Sorbeten auf
hohem 33ern>enbert | ®er frommen finbe] H. — 161 [Sogbeten au§
ber ©tut, äflit ©pettben | ©rroerben] H.

15_ 1S ®od) §eüige giebt e§ bie [bid^] au§ ber ©tut
Sogbeten bic| unb burdj ©penben
3ln fiirdjen [erroirbt man hienieben für bid;]

u ©eeienmeffen wirb
©rroorben fbaS] ein tjoljeä Slermenben. H. —

?3 giebt [’8 eine] eg §ötte n H. — 24-25 [Sein (Sott bidj oermag ju] —
[ben ©itnber fann retten | ®a§ ift bie §öf£e beg ®ante, ba§] H. —
24 [®ar feine Diettung] niogtid; H. — 26 [Stus bieferl £>ier [rettet]
hilft fein [Sott] SBeten, H.— 2GaSJelterterlofetä H .— 27 [Sennftbu ben
®ante?] H. — 27 ff [©o eine §äl(e ift eg tnorinn | ®er unerbittliche
®ante | Sie] H. — 33 Prends garde, roi de Prusse, P. — In P folgt
am Schlüsse unter dem Titel Strophes Supplementaires das Ge-

. dicht L’Allemagne en octobre 1849. (Bd. I, S. 426.)


	[Seite]
	Seite 432
	Seite 433
	Seite 434
	Seite 435
	Seite 436
	Seite 437
	Seite 438
	Seite 439
	Seite 440
	Seite 441
	Seite 442
	Seite 443
	Seite 444
	Seite 445
	Seite 446
	Seite 447
	Seite 448
	Seite 449
	Seite 450
	Seite 451
	Seite 452
	Seite 453
	Seite 454
	Seite 455
	Seite 456
	Seite 457
	Seite 458
	Seite 459
	Seite 460
	Seite 461
	Seite 462
	Seite 463
	Seite 464
	Seite 465
	Seite 466
	Seite 467
	Seite 468
	Seite 469
	Seite 470
	Seite 471
	Seite 472
	Seite 473
	Seite 474
	Seite 475
	Seite 476
	Seite 477
	Seite 478
	Seite 479
	Seite 480
	Seite 481
	Seite 482
	Seite 483
	Seite 484
	Seite 485
	Seite 486
	Seite 487
	Seite 488
	Seite 489
	Seite 490
	Seite 491
	Seite 492
	Seite 493
	Seite 494
	[Seite]
	Seite 496
	Seite 497
	Seite 498
	Seite 499
	Seite 500
	Seite 501
	Seite 502
	Seite 503
	Seite 504
	Seite 505
	Seite 506
	Seite 507
	Seite 508
	Seite 509
	Seite 510
	Seite 511
	Seite 512
	Seite 513
	Seite 514
	Seite 515
	Seite 516
	Seite 517
	Seite 518
	Seite 519
	Seite 520
	Seite 521
	Seite 522
	Seite 523
	Seite 524
	Seite 525
	Seite 526
	Seite 527
	Seite 528
	Seite 529
	Seite 530
	Seite 531
	Seite 532
	Seite 533
	Seite 534
	Seite 535
	Seite 536
	Seite 537
	Seite 538
	Seite 539
	Seite 540
	Seite 541
	Seite 542
	Seite 543
	Seite 544
	Seite 545
	Seite 546
	Seite 547
	Seite 548
	Seite 549

